


Liebe Leserinnen und Leser,

UniPress erscheint viermal pro Jahr, je-
weils zu Beginn und am Ende des Seme-
sters. Wenn's in der Regel ein biBchen
spéter wird, findet sich diese durch die
Ausnahme bestdtigt. Wenn freilich die
November-Ausgabe erst piinktlich zum
Jahreswechsel vorliegt, muB3 das beson-
dere Griinde haben. Auch gute Griinde?
Diese Frage muf} - hier zumindest — un-
beantwortet bleiben, denn es geht in die-
sem Heft nicht um die eher nebensachli-
che Frage, wie eine UniPress-Ausgabe
(trotz aliem dann immer doch noch ir-
gendwie) zustande kommit, sondern um
die internationalen Beziehungen der
Universitit Augsburg.

Der im September vom entstehenden
Auslandsamt und der UniPress-Redak-
tion gezielt lancierte Wunsch, man mé-
ge uns doch bitte mit einschldgigen Bei-
trigen fiir eine Themenausgabe "Aus-
landsbezichungen" iiberschiitten, hat
sich weiter herumgesprochen, als wir er-
wartet hatten — beim einen oder anderen,
der auf keinen Fall fehlen sollte oder
wollte, leider erst ein biichen spiter.
Unter dem Gesichtspunkt, daB wir Ihnen
nunmehr jede Menge Internationales fiir
die hoffentlich ruhigen Tage zwischen
den Jahren bieten konnen, hat sich das
Warten gelohnt.

Ungeachtet seines Umfangs ist das Heft
freilich nicht zum erschdpfenden Kata-
log und auch nicht zur ausgewogenen
Bestandsaufnahme der internationalen
Beziehungen der Universitdt Augsburg
geraten. Natiirlich sind allen Partner-
schaften. die die Universitat Augsburg
pflegt — mittlerweile vier an der Zahl -
eigene Beitrige gewidmet. Aber allein
der Versuch, jene derzeit 34 Koopera-
tionsabkommen. die einzelne Institute.

Ficher oder Lehrstiihle mit Partnern an
Hochschulen in den USA, Kanada, La-
teinamerika, Japan, China und im euro-
paischen Ausland verbinden, gleicher-
maBen zur Sprache bringen zu wollen,
hitte den Rahmen gesprengt - von den
zahllosen gewissermaflen alltdglichen
Forschungskontakten ganz zu schwei-
gen, die Augsburger Wissenschaftler(in-
nen) zu auslidndischen Kolleg(inn)en
ptlegen.

Die Beitrige iiber die Partnerschaften
und einzelne Kooperationen sind so ver-
schieden und vielfaltig, wie die Grund-
lagen der entsprechenden Abkommen
und wie die Inhalte, mit denen diese
letztlich gefiillt werden: So reicht etwa
beim Studenten- und Dozentenaustausch
das Spektrum von gelegentlichen wech-
selseitigen Besuchen tiber regelmiflige
Gastaufenthalte (etwa im Rahmen von
ERASMUS-Netzwerken) bis hin zu in-
tegrierten Auslandssemestern, die zu-
sitzliche Studienabschliisse ermogli-
chen, oder gar — wie im Falle der Ko-
operation Augsburg-Rennes — bis zu
einem gemeinsamen Studiengang. der in
ein deutsch-franzdsisches Doppeldiplom
miindet.

Zahlreiche Kooperationen stehen im Zu-
sammenhang mit Projekten der beiden
Augsburger Regionalforschungsinstitu-
te, des ISLA und des Instituts fiir Kana-
da-Studien. Uber deren Arbeit berichten
Beitrige dieses Hefts ebenso wie dber
andere Schwerpunkte. die bestimmte
(Aus-)Ldnder explizit zum Gegenstand
von Forschung und Lehre haben.

Wenn Partnerschatten und Kooperatio-
nen nicht nur auf dem Papier stehen,
sondern mit Leben ertiillt sein sollen.
und wenn eine Universitit allgemein fir
Studierende und Wissenschaftler aus

dem Ausland attraktiv sein will, dann
miissen sich die Giste in der Universitiit,
an der sie auf Zeit arbeiten, und in der
Stadt, in der sie auf Zeit leben, willkom-
men und wohl fithlen kbnnen. Was wn
wir dafiir? Was konnten wir besser ma-
chen? Erfahrungen, die unsere Gaste bei
uns gemacht haben, kénnen uns hier
ebenso weiterhelfen, wie Erfahrungen
die Augsburger Studierende und Wis-
senschaftler im Ausland gemacht haben.
Was nicht heiflen soll. daB wir nicht
auch selbst sehen wiirden, wo es im
einen oder anderen Fall - noch - man-
gelt. Unsere Nachholbediirfnisse beziig-
lich einer adiquaten Ausstattung des
Akademischen Auslandsamtes sind be-
kannt, und auch die Beitrige aus dem
Sprachenzentrum verweisen darauf, daf3
die mit dem Schlagwort Internationali-
sierung verbundenen Anspriche und
Wiinsche im Mangel an Ressourcen oft
an schmerziiche Grenzen stolen. Aber
gejammert wird nicht mehr, denn man
hat uns ja beigebracht. daran zu glauben.
daB es an Ressourcen nie mangelt, es
vielmehr doch lediglich darauf an-
kommit, die vorhandenen richtig zu ver-
teilen und effizient zu nutzen.

Kurz: man mull Schwerpunkte setzen.
Und das gibt meistens Arger. Argern
werden sich wohl viele. die sich bzw.
die von ihnen eingereichien Beitrdge in
dieser internationalen™ UniPress-Num-
mer nicht finden werden. Zum - schwa-
chen — Trost: Bis zur Febhruar-Ausgabe
sind’s diesmal nur zwei Monate!

Schone Griie und en gutes neves Jahr!

Ihr

PUSTET

Karolinenstra3e 12
86150 Augsburg
Tel. 0821/50224-0
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schaftlichen Arbeitens. Eine zentrale
Funktion kommt dabei der Pflege von
Kooperationen und Partnerschaften zu.
Die Erfahrung zeigt immer wieder, daB
solche Verbindungen primér durch das
Engagement einzelner Kolleginnen und
Kollegen mit Leben erfiillt werden.
Wenn derartige Kooperationen aber auf
Dauer im Sinne der Universitét bestehen
und funktionieren sollen, bedarf es einer
institutionellen Verankerung innerhalb
einer zentralen Einrichtung eines
Akademischen Austandsamtes.

Internationalisierung als universitire
Aufgabe bedeutet also zunichst, Vor-
aussetzungen dafiir zu schaffen, da
auslidndische Giste jeglicher Provenienz
und Standes an der Universitit und in
ihrer Stadt gute Arbeits- und Lebensbe-
dingungen finden. Der institutionelle
Part daran ist Aufgabe eines Akademi-
schen Auslandsamtes. Ebenso gehort
unter dem Gesichtspunkt der Internatio-
nalisierung zu dessen Dienstleistungen
die Vorbereitung und Ermoglichung von

onale B e z i

Studien- und Arbeitsaufenthalten im
Ausland fiir Mitglieder der eigenen
Universitdt. Erste Voraussetzung hierfiir
ist eine zentrale Zugangsmoglichkeit zu
Informationen iiber Auslandsaufenthal-
te, wie Stipendien, Austauschprogram-
me und andere spezifische Angebote.

Dem Auslandsamt kommt auch die
konkrete Aufgabe zu, aus den unter-
schiedlichsten. dafiir zur Verfiigung
stehenden Quellen, Mittel einzuwerben.
Innerhalb dieser Organisationen haben
die europdischen Programme — verbun-
den freilich mit erheblichem biirokrati-
schem Aufwand — an Gewicht gewon-
nen und werden fiir innereuropiische
Auslandskontakte wohl auch in den
nichsten Jahren die besten Moglichkei-
ten bieten.

Hinter diesen organisatorischen, fiska-
lischen wie administrativen Aufgaben
steht aber noch die grundsitzlichere
Herausforderung, daB sich eine Univer-
sitit der Frage stellt, was fiir sie ganz

e h un

ACHTUNG SONDERAKTION
NUR FUR STUDENTEN

@® Suchen Sie ein Appartement -
im Zentrum von Augsburg und doch ruhig?

@ Suchen Sie ein Appartement -
5 Min. von Bus und StraBenbahn entfernt?

@ Suchen Sie ein Appartement -
} direkt am Stadtgraben, in idyllischer Lage?

. @ Suchen Sie ein Appartement -
-’ gepflegt und sauber mit Hausmeisterservice?

@ Suchen Sie ein Appartement -
DAS WIRKLICH GUNSTIG IST?

DANN WOHNEN SIE BEI UNS RICHTIG!!!

Grundstiicks GmbH

Untere Jakobermauer 11 - 86152 Augsburg
Telefon 0821/502570 . Telefax 0821/50257 30
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spezifisch Internationalisierung bedeu-
ten kann. Derartige konzeptionelle
Entscheidungen sind zunéchst Angele-
genheit der Hochschulleitung. Sie be-
diirfen jedoch einer sorgfiltigen Vorbe-
reitung und Begleitung durch Experten,
wie sie ein Auslandsamt bieten kann.
Liangerfristig wird es darauf ankommen,
daB eine derartige Institution wie ein
Seismograph frithzeitig auf Entwicklun-
gen aufmerksam macht, innerhalb derer
sich eine Universitat in Forschungsver-
bénden. internationalen Fragestellungen
oder wissenschaftlichen Themen von
weltweitem Interesse engagieren sollte.

Das Stichwort der Internationalisierung
erhilt auf Dauer vor allem dann seinen
Wert, wenn damit gemeint ist, daBl
Hochschulen in zentralen gesellschaftli-
chen Fragen wie z. B. der Okologie oder
sozialer Diskriminierung ihrer Verant-
wortung heute auch und bisweilen nur
dadurch gerecht werden, wenn sie ihr
Forschen und Lehren diesbeziiglich
nicht nur interdisziplinir, sondern vor
allem auch international ausrichten.
Einem Akademischen Auslandsamt
kommit innerhalb eines solchen Ver-
stindnisses von Internationalisierung
eine unverzichtbare Aufgabe zu.

Die Universitiit Augsburg wird unter
der Option von Internationalisierung die
verschiedenen, heute noch an unter-
schiedlichen Stellen wahrgenommenen
Aufgaben durch ein solches Amt zu
koordinieren und gleichzeitig im oben
erwihnten Sinne voranzutreiben haben.
Dies entspricht den Vorgaben und
Intentionen des durch den universitiren
Entwicklungsplan aus dem Jahr 1996
gestellten Auftrags: Unter den neuen
Weichenstellungen. die die Universitiit
vorzunehmen hat. steht dort die Einrich-
tung eines eigenstindigen Akademi-
schen Auslandsamtes an erster Stelle,
denn: ,.Mit dieser entscheidenden Er-
gédnzung der Infrastruktur der Univer-
sitidt angesichts der immer stirkeren In-
ternationalisierung von Lehre und For-
schung wird ein Mangel in der Aufga-
ben- und Organisationsgestaltung der
Universitit korrigiert.”

Hans-Ortto Miihleisen
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Die ?mfesmreﬂ ﬂmen Bzrkomc {!m!cs}, Zeliko Turkal) und Marcel Meler
{rechis) und weitere Mitglieder der Okonomischen Falw er Partneruniversitit
b waren any als am 6. Movember 1998 im Senatssaal der Universitit
hﬂ& um 20 afmgen Bestehea der Partm:ws aft vorgestel!t
. , ‘Fata He%ga Kohn

regierung, das Aus Ige &mt sowie
die Bandeﬁagm’akt onen mit dem Ziel,
 fiir ein Eingreifen der Internationalen
Staatengememschafi mgunﬂten Kroat-

® Seit 1985, zuletzt 1994; vier Cemein:
same Symposien zum Thema , Regio-
nalismus und regionale BEntwicklung
unter Beteiligung von Miteliedern ver-
schiedener Fakﬁiiaten bﬁ:der Univer-
sititen.

® Seit 1986 regelm
mehrwocmge oder ber ein Semester
davernde Femhaag&» und Swdienand-
enthalte von Dozenten, wiss. Mitarhel-
tern, Lektoren und Studierenden ver-
schisdener Fakultdien der Universitit
Osijek ander Universitiit Augsburg,

nwmhxge«

P Sechen ers;:hi&:}%ﬁa Fostschuft mit
, dem Titel .Uber Grenzen hinweg..

& Seit 1988 regelmiiBige Teilnabme von
Studierenden der Universitit Augsburg,
vornehmlich der Ficher Germanistk,
Geschichte, Politikwissenschaft und
Volkskunde, an Partnerschaftsbesuchen
in Osijek.

nerschaft einen angemessenen Rahmen,
Sie enthille finfzehn wissenschaftliche
Beitrdoe deren Autoren verschiedenen
Fakulriten beider Universititen an-

® Mehrmals Studientage der Universitit

Augsburg an der Universitit Osijek, te-der Kontakte. Sie enthilt auferdem

gibt dem 20jdhrigen Bestchen der Part-

gehoren. Die Schrift sewihe Einblick in
die Forschungstitickeiten an beiden Uni-
versitiiten und reprisentiert Schwerpunk-

vornehmiich fiir Studierende der Ger-
manistik.

Withrend des serbischen Krieges gegen
Kroatien versuchte die Universitit
Augsburg, threr Partnertuniversitit ideell
und materiell zu helfen. Neben schriftli-
chen Eingaben an die Baverische Staats-

G UniPress 4198

eine Dokumentation der Pavinerschaft.

Dre Aktualitit der Beitrdge, wie sie sich
in'Themen, Fragestellungen oder Inhal-

ten dubert, wird ebensowenie liberra-
schen wie die mehrmals erkennbare

Spiegelune der iingsten Vergangenheit
und der dadurch angestoBenen Verinde-

rungen und Entwicklungen,

etwa der Rechiswissenschaft. Die Bii-

cherspenden sollen fortgesetzt werden,

Eine weitere, aber noch in den Anfingen
steckende Form der Forderune von For
schiing und Lehre in Osiiek ist die Uber.
nahme von Patenschaften fiir wissen-
schaftliche Zeitschniften durch Augs-
butger Professoren oder Fakultiien,
Bisher konnten dret Zeitschriftenabon-
nements eingerichtet werden

Seit ve:rgangenem Jabr haben auf der

A wissenschafili-
chen Fakaitatm und der Juristischen
Fakultdten Gespriche statigefunden. um
den Austausch in diesen Bereichen nen
7u beleben und den dirckten Kontakt
zwischen den Fakultiten zu fordern.

An groBeren Vorhaben steben auf dem
Programm beziehungsweise sind in der
Planung ein Interdisziplinires Seminar
der Universitit Augsbure fiir Studie-
rende verschiedener Osijeker Fakultiten
und das funfte gemeinsame Symposion.
Gwzﬁwr Gottlieb

JBER GRENZEN HINWEG .
UNATOC SVIM GRANICAMA ..

Dvades af godina paf’merﬁma

Zeltschrift dere Universitat Susshury
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SamsveR i Biigsburs,

,Plttsburgh

e P" rtnersch 'ﬁ:

s ist schon ungewdhnlich,
E wenn eine tschechische

Studentin aus Budweis und
eine ruminische Studentin aus
Bukarest mit der Hilfestellung der
Wniversitit Augsburg ein Jahressti-
pendium fiir unsere Partneruniver-
sitdt in Pittsburgh erbalten. So
geschehen in diesem Jahr, denn die
Universitat Augsburg sieht ihre
wielen Auslandskontakte keines-
wegs nur als Einbahnstrafie.

Andrea Hofmannova aus Budweis und
Corina Petrescu aus Bukarest kntipften
tiber frithere Studienaufenthalte engen
Kontakt mit der Augsburper Germani-
stik und hatten darch herausragende

1 cistungen in besonderer Weise auf
sich aufmerksam gemacht. Augsburger
Pursprache in Pittsbursh tat ihre Wir-
kung und so flogen beide, zusammen
mit dem Augsburser Stipendiaten Ol
ver Nowotny, im August 1998 fir
(zumindesty ein Jahr in die Stadtam
Ohio-River. Mit einem Magistergrad,
so hoffen wir, werdeirsie spatestens i
Jahre 2000 an thre Heimatuniversiti-
ten zoriickkommen: Beispielfille fiir
eine offene und dynamische Partner-
schaft.

Die drei diesjahrigen Stipendiaten lsen
Gabi Baver und Claudia Schemetzky ab;
die Ende April 1998 mit einem Magi-
sterabschluf aus Putsburgh zurlickee-
keht sind. Gabi und Claudia sind die
vorerst letzten Absolventen in giner
langen Rethe Augsburger Stipendiaten,
die seit Anfang der Achiziger Jahre mit
sinewn teaching associsteship die
Maoglichkeit erme%t i thefamrw :m@

sich einem breiten Berufsmarkt zu
offnen. Der Hinweis sei hier nicht ver-
gessen; daB die ,entsandten” Augsbur-
zer Studenten maligeblich dazu beige-
tragen haben; dab die Augsburger Uni-
versitdt auf dem Oakland-Campus-einen
st guten Ruf genieBt. Gabi und Claudia
haben im vergangenen Jahir diesen Ruf
entscheidend gefestigh.

UmgeRehrt sind die Pittsburgher Kolle-
gen bemitht, nur ausgesucht gute Sty-
denten im traditionellen Sommerpro-

gramm nach Augsburg zu schicken. In
diesem Sommer studierten elf Pittsburg-
her Germanistik-Studenten bet uns am
Lech. Sie alle namentlich zu nennen,
fehlt hier der Raum. Pars pro toto sel
aber-zumindest einer genannt Tom
Fiori Br sorgte tiir einen Privedenziall
Bieser hochtalentierte Zwanzigiihrige
{er studiert im Hauptfach Mathematik)
hiclt im Rabmen des Pitssburgher ho-
Hors program’™ {Spezialprograrom fir
besonders talentierte Studentenvor
Augsburger ind Putsbureher Dozenten
und Stodesten in bemerkenswert putem
Deutsch einen Vortrae Uber Kafkas

‘ Nachia&ﬁm" ung JForschungen sines
* und stellie sich ansehlicBend in

iuno den Pragen der Anwesen-

den. Einmiitig festgesetzte Note: sehr
gut. Bine Augsburger Pritfung, ein sehr
gewichtiger Pittsburgher degree”. 5i-
cherlich ein Novum. Fiir unsere Pariner-
schaft ein gutes Signal.

Im Wintersemester 1998/99 studicrt eine
weitere hochtalentierte Pittsburgher
Literaturstudentin (Erica Baum) mit
Hilfe eines | Stipendiums fiir besonders
qualifizierie Studenten auslindischer
Hochschulen™ (ausgesetzt und zugespro-
chen vom Bayerischen Stagtsministeri-
win fily Unterricht, Kultus, Wissenschaft
und Kunst) an unserer Universitit, Sie
arbeitet hier v 4. an einem Forschungs-
projekt iiber Arbeltsmigration tnd Li-
teratur (Betrevung: Dy, Carmine
Chiellino).

Neben dem Studentenaustausch gab es
in diesem Jahr ein breitgefiichertes
Austauschprogramm auf Dozentenebe-
ne. Dabei gehtirt der Somuner traditio-
nellerweise den Pitisburgher Gisten. In
diesern Sommer kamen vier Pittsburgher
Kollegen als Gastprofessoren und
Forschungsstipendiaten nach Augsburg,
Melon-Professor (eine besonders
ehrenvolle Pittsburgher Professury Dy
Hans-Peter Stahl wiire hier zuerst zu
nennen, Als  Head of the Department of
Classics®™ war er Gast bei Prof. Dr.
Marion Lausberg. In einer gemeinsamen
Seminarveranstaltung in Sion (Der
Trawm in der antiken Literatuy) hatien
dic Angsburger Studenten die Moglich-
keit, den nicht nur in Amerika hochge-
sehitzien Vergil- und Homer-Experten
auf seinem ureigensten Gebiet zu
erleben: Er hielt pudem indem vor Prof.
D Valentin Kockel ansgerichieen
sAlterumswissenschaftlichien Kollo-
quiwm’” einen viel beachicten Vortrag
iber Thobydides,
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zum europiischen Mirchen behandelte
vor dem Hintergrund des entsprechen-
den indisch-arabischen Motivschatzes
und in Anlehnung an die Jungsche
Theorie des ,,Kollektiven UnbewuBten™
das Thema ,,Damonische und verzau-
berte Ehepartner im Mirchen®. Frau
Doering-Manteuffel plant, nach Ab-
schluB des laufenden Wintersemesters
zu einem Gegenbesuch nach Pittsburgh
zu gehen.

; Als neuer Pittsburgher Koordinator

== : L unserer Partnerschaft war im Juli 1998
AT I Dr. Michael Malloy (Assistant Director
.]n' l’”“ , l.l”” for Westeuropean Studies) zu einem
fimil i 1! {H{ hmrtl kurzen Besuch in Augsburg. Er machte
sich im Kontakt mit verschiedenen Augs-
burger Kollegen, insbesondere mit Frau
Silvia ReiBner-Jenne (personliche Refer-
entin des Rektors) und mit Frau Dr. Sa-
bine Tamm (Akademisches Auslands-
amt der Universitat Augsburg) vertraut
mit der Augsburger Situation in Lehre,
Forschung und Verwaltung, mit aktuel-
len hochschulpolitischen Fragen sowie
mit Aspekten unserer Partnerschaft.

Kl aus D . PO st ( H g . ) Mit dem beginnenden Pittsburgher

Herbstsemester stellten sich Augsburger
Kollegen zu Gegenbesuchen auf dem
° . .
Qakland-Campus ein. Dazu zéhlte u.a.
Au ng u rg - P ltts b u rgh Frau Prof. Dr. Helga John-Winde
(Lehrstuhl fiir Kunstpadagogik). In
Zusammenarbeit mit dem PITT-Institut

Zusammenarbeit im Bereich der fiir . Art-History" (Prof. Dr. Anne

H * Weis), dem German-Department (Prof.
? Deutschen Literaturwissenschaft Dr. Clirk Muoazer), dor Abteilung fir

Art-Education” am benachbarten

1997 erschienen: Ein Band iiber die Zusammenarbeit zwischen den Universititen Carlow-College und vielen Pittsburgher
Augsburg und Pittsburgh im Bereich Deutsche Literaturwissenschaft. Schulen (Linden Elementary School,

Schenley High School. German Magnet
Der altertumswissenschaftliche. genauer der Ubersetzung der Phaenomena des School...) bekam sie Einsicht in Kon-
cenommen Klassisch philologische Arat und der homerischen Epen. Ein zepte des Kunstunterrichts, des Kreati-
Schwerpunkt. der durch Prof. Hans- vierter Vortrag galt einem ethymologi- ven Lernens, in museumsdidaktische
Peter Stahl gesetzt war. wurde ergiéinzt schen Problem. Programme, Workshops und Austel-
durch ein Vortragsprogramm seines lungskonzepte amerikanischer Schulen
Pittsburegher Kollegen Prof. Dr. Mark Im Rahmen einer mehrjihrigen Zusam- und Universititen. Im Gegenzug refer-
Possanza (Department of Classics). Als menarbeit mit der Augsburger Volks- ierte sie iiber deutsche Konzepte auf
Gast am Augsburger Lehrstuhl fir Alte kunde. speziell mit Frau Prof. Dr. diesen Gebieten und hielt im Frick-Fine-
Geschichte (Prof. Dr. Gunther Gottlieb) Sabine Doering-Manteuffel, war der Arts-Center auf dem PITT-Campus
brachte er seinen augenblicklichen Pitisburgher Germanist und Mérchenfor-  einen Vortrag iiber ,.Augsburg und die
Forschungsschwerpunkt ein: bereits im scher Prof. Dr. Dee Ashliman auch in bildende Kunst. Sie plant eine engere
Altertum vorgenommene lateinische diesem Sommersemester zu einem Zusammenarbeit mit Dr. Julianne Agar
Ubersetzungen griechischer Originale. Kompaktseminar nach Augsburg (Director of Art Education) schon im
Drei seiner Vortriige befafiten sich mit gekommen. Seine Lehrveranstaltung kommenden Jahr.
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Der Augsburger Komparatist, Privatdo-
zent Dr. Carmine Chiellino, war im
September 1998 in doppelter Mission an
der University of Pittsburgh, als Literat
und als Literaturwissenschaftler. Auf
Einladung von Prof. Dr. Dennis Looney
(Chairman of the Department of Italian
Language and Literature) und zugleich
von Prof. Dr. Sabine von Dirke (German
Department) las er aus seinen Gedich-
ten, referierte liber Aspekte der Arbeits-
migration. des Exils und iiber Probleme
des (literarischen) Schreibens in einer
fremden Sprache. Er beteiligte sich an
verschiedenen Seminaren zu diesen Ar-
beitsgebieten und nutzte den Pittsburgher
Aufenthalt zugleich zu Kontakten mit
Autoren und Literaturwissenschaftlern.

Auf Einladung des ,,English Depart-
ments” der University of Pittsburgh war
Dr. Rudolf Beck im September/Oktober
1998 fiir dreieinhalb Wochen Gast an
unserer Partneruniversitit. Dabei
unterrichtete er zusammen mit seinem
Pittsburgher Kollegen Prof. Dr. Richard
Tobias ein Seminar {iber britische
romantische Literatur. Fiir beide Seiten
aufschluBireich waren dabet die Unter-
schiede im methodischen Ansatz, in der
Art der Diskussion und in dem von
Studenten zu leistenden Arbeitsauf-
wand. GleichermaBen aufschluBreich
waren fiir Dr. Beck Erfahrungen mit
dem ,Honors Program* amerikanischer
Universititen, einem akademischen
Kursprogramm zur Forderung hochta-
lentierter Studenten. Auf diesem Gebiet
konnte die Partnerschaft mit Pittsburgh
Wege aufzeigen.

Ay
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Ebenfalls im September/Oktober hielt
sich Dr. Helmut Graser zu einem drei-
wochigen Besuch als ,, Visiting Profes-~
sor* am German Department der Uni-
versity of Pittsburgh auf. Im Lehrpro-
gramm fiir Graduate Students iibernahm
er im Seminar von Prof. Dr. Klaus
Conermann die Sitzungen zum Alt-,
Mittel- und Frithneuhochdeutschen. Im
Rahmen des interdiszipliniren ,,Medie-
val and Renaissance Studies Program*
hielt er zudem einen Vortrag iber
Augsburg and the Development of the
New High German Language™, der auf
erstaunlich grofe Resonanz stieB. Viel-
filtige Kontakte konnten auf Studenten-
und Dozentenebene gekniipft werden.
Der Eindruck von Dr. Graser: in Pitts-~
burgh besteht ein groBes Interesse an
einer weiteren Zusammenarbeit gerade
auch auf dem Gebiet der historischen
deutschen Sprach- und Literaturwissen-
schaft.

In Zusammenhang mit den Gastaufent-
halten von Dr. Beck und Dr. Graser sei
an dieser Stelle die schon zur guten
Tradition gewordene Gastfreundschaft
von Prof. Tobias herausgestellt. In sei-
nem Haus in Squirrel Hill stellt er Quar-
tiere zur Verfiigung und sorgt durch
seine Umsicht und Herzlichkeit dafiir,
dafl der Aufenthalt fiir Augsburger Kol-
legen im akademischen wie im auler-
akademischen Bereich so erfolgreich
verlduft. Auf Augsburger Seite sei im
gleichen Zusammenhang Frau Waldtraut
Wollburg gedankt. die mit einem groSen
Herzen und einem offenen Haus stets
dafiir sorgt. daB unsere Giste aus Pitts-

hdh

i ehungen

burgh fiir den Sommer ein Unterkom-
men haben. In diesem Sommer hatte
Prof. Ashliman den Vorzug, bei Frau
Wollburg untergebracht zu sein.

In Zusammenarbeit mit ihrem (1994
verstorbenen) Mann, dem Soziologen
Prof. Dr. Horst Reimann, hat die Augs-
burger Soziologin Prof. Dr. Dr. Helga
Reimann zu Anfang der 80er Jahre ent-
scheidende Impulse gegeben fiir die
Begriindung der Partnerschaft zwischen
den Universititen in Augsburg und in
Pittsburgh. Im September 1998 kehrte
sie als Gast des ..University Center tfor
International Studies™ und dessen Direk-
tors Prof. Dr. Burkart Holzner (er war
der Architekt der Partnerschaft auf Pitts-
burgher Seite) nach Pittsburgh zuriick,
um in Vortrigen und Diskussionen der
Zusammenarbeit im Bereich der Sozio-
logie neue AnstéBe zu geben. Bereits im
kommenden Sommersemester sollen in
Augsburg gemeinsame Projekte im Be-
reich der Erziehungs- und Bildungsso-
ziologie mit Pittsburgher Koliegen
(Prof. Dr. Maureen K. Porter und Prof.
Dr. Vijai P. Singh) initiiert werden.

Inzwischen sind alle Augsburger Kolle-
gen an ihre ..home base™ zuriickgekehrt.
Die Erfahrungen sind umzusetzen in
Planungen fiir die nichsten Jahre. Ein
gemeinsames Symposium zu Fragen des
Exils (Vorbereitung und Leitung Prof.
Dr. Helmut Koopmann) ist fiir den kom-
menden Sommer in Augsburg geplant.
Eine gute Moglichkeit zur weiteren In-
tensivierung einer sehr lebendigen
Partnerschatt. Klaus D. Post

hey's

pizza service.
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Bereits die zweite
gemeinsame Buchreihe

T Juli 1998 referierte Ioan Constantine-
scu als Gastpoet an der Universitit
_ Auesburg im Rahmen des Colloguium
Politicun bber .Die neue Rechie in
Rumdanien” und las aus seinen in Avgs-
burg entstandenen: Dramen Die Insel”
Wieder war es loan Constantinescu, | (erschienen mit  Don Juan®, 1991) und
Mitelied des raminischen Schriftsteller- ‘ . .Der Bissident” (erschienen mif ,Am-
verbandes, dem wir die Kontakte zu phyirion™, 1997), die die Zeit unmittel-
Seinem damaligen Verbandsprisidenien : ' o bar vor und nach der ruménischen Revo-
verdanken. 1990 und 1992 war Dinescu - | lution thematisieren. Bei dieser Gele-
Gastpoet an der Universitit Augsburs, ' | penheit stelite er die zweite von den
{VgLMirceaDiaest Dichier und . Universititen lasi und Augsburg publi-
Blirgerrechtler Neve Gedichte, Doku- ‘ . zierte Buchreihe ,,Biblioteca Germana/
mente, Analysen, hoe von loan Con- 4 . Die Deutsche Bibliothek™ (hgg. von
stantinescu, Henning Krauf Klaus P " ‘ Ioan Constantinescu, Helmut Koop-

Prem, WiBlner Verlag Augsburg, 2. ; mann, Henning Kraufl, M. Ursachi) vor,
A i ' o Mircea Dinescu, der seinen Landsleuten ; . vt o
; Aullage 19‘92) . , : R 1085 den Stare }?er Eif?ig der von Dr Viorica Constan

. - . , Ceaucescus verkiindets, ist seit 1991 tinescn dibersetzten Mirchen der Ge-

Die Entscheidung des Auswirtigen _ akademischer Ehrenbiirger der Univer- briider Grimm {als Gesamtausgabe und

_Amies, neben anderen shemalizen , iﬁﬁ&ﬁﬁ%ﬁgg 323@;323 ;:ﬁ;er in Auswahl) und seiner Novalis-Uber-

Ostblockstaaten auch Ruminien fiir Universitat Augsburg. . Fotor M Siegharde  tragungen hat Junimea, das Flaggschiff
mehrere Jahre nicht in die internationa- - der ruméinischen Verlage, bewogen, das
len Forderungs: und Austauschpropram- - nahmen Studierende aus Tasi als Stipen- Wagnis dieser Reibe einzogehen, in der
me einzubezichen. beeintrichrigte die diaten an den-Augsburger Sommerkur- nach Kleist und Tieck nun auch roman-
Verbreiterung der zwischen lasi und sen teil, doch das Fernziel, gemeinsame tische Mirchen erschienen sind. Als
Augsbure vercinbarten Kontakie, Zwar Seminare zu veranstalten und Postgra- Gegenstlick ist eine ,,Ruméinische Bib-
kam es zu Parmerschaltsbesuchen der duierte zu fordern; konnte noch nicht Hothek” in deutscher Sprache geplant,
Rektoren/Prorekioren, der jeweiligen erreicht werden: Dem von beiden Uni-
Beauftragten und einiger Wissenschalt- versititen getragenen Vorschlag, die Trotz dieser fiir Universititspartngr-
fer (u.a. Oberblirgermeister C; Simirad, Kooperation zu einer Stadtepartner- schaften einmaligen Kooperation auf
Mathematiker, Dan Manuca, vel. Lite- schaft auszaweiten, wollte der Augsbur-  dem Gebiet von Publikationen bleibt das
raturwissenschaftier), zwar referierten ger Stadivat nicht nihertreten, Mehr eemeinsame Ziel die Intensivierung des
Henning KeauB und Till R Kubnle'in Ertolg war den gemeinsamen Bemthun- - Studenten-, Postgraduierten- und Do-
Tast beim ersten Kongref ttber den gen zur Grindung eines ;. Deutschen zentenaustauschs. Anregungen sind
Dichierphilosophen Benjamin Fondane Hauses™ in lasi beschieden, dus 1995 erwiinscht,
(% 1898 lasi, 1 1944 Auschwitz), pwar seine Arbeit aufnabme Henning Kraufl

Burger-
information &SR
Wir nehmen Anregungen und

Beschwerdan fir die Stadiverwal-

Maximilianstralle 4, 86150 Augsburg tiing entgegen

Eingang Rathausplatz,
WMontag bis Mittwoch 7.30-16.30 Uhr Wir halten fiir Sie Vordrucke und

Donnerstag 730-17.30 Uhr informationsschriften bereit.
%};agdéiéurg Freitag 7.30-12.00 Uhr ~ :

Internetanschrift

Telefon 3249410 und 3 2&*84 1 hpefwnanw augshurg de
Geharlosenanschiufl unter 3242800 E-Mail augsburg@augsburg.de

UniPress 4190










I ntevrnat;i

Offenbeit der Koiiegmnen und Kollegen
in Chabarowsk; und: | Einexzellentes
Uberserzerteam sorate Fiir einen rei-
bungslosen und verstandlichen Ablaut
aller Gespriche und Lehrveranstaltuns
gen. Die Betreuung durch die smudenti-
schen Ubersetzer konnte oft bis weit in
die Nacht in Anspruch genominen wer-
 den.”’ Austubrlich und freundschaftiich

habe man mii den neven Parinern zen-
trale Themen beraten tnd diskutiers
sowie eine inhaltlich differenziertere
Vertictune planen kGnnen. Gewisse

Unsicherheiten hinsichtlich der konkret

sportpidavogisch-wissenschalilichen
Bewertune bestiinmter Aussasen seien
- angesichis des politischen Hintergrunds
bisweilen allenfalls bei denjenigen
Gesprichen verblieben, die aubethalb
der Partneruniversitit gefiihrt wurden.

Mit Wassér ung Schrubbef

Ein grofes Problem sei die Finanznot,
die den Fachkollegen aus der Chaba-
rowsker Fakultat fir Korperkultur und
Sport viel Improvisationstalent abver-
lange, Der Zugriff aut audiovisuelle
Medien oder Computer etwa sei durch
erhebliche administrativ-organisatori-
sche Barrieren behindert. Die materiel
len und institutionetlen Voraussetzungen
wie auch der Standard der Sportstiittien
und Sportgeriite seien mit den Bedin-
gungen, unter denen die Augsburger
Sportpidagogik arbeiten kann, kaom zua
vergleichen. Uberall jedoch seien der
Wille und die Bereitschaflt zu erkennen,
die enormen Probleme mit vallig unkon-
ventionellen Methoden in Angriff 2u
nehmen: (Sogibtesz B furalle Lebye
 veranstaltungen studentische Verant-

warﬁfdzf: die sich um éw Rmmwna &{33" .

in mehreren Vortragsveranstaltungen und Seminaren eriduterten Dr. Weitl (2.v.1.)
und Professor Altenberger (3:v.L) nichtnur die Augsburger Sportlehrerausbildung und
die Organisation des Hochschulsports; sie informierten die Gastgeber dariiber hinaus
auch Gber aktuelle Forschungsprojekte der Augsburger Sportpadagogik. Rechts im

Bild Professor Mysan, links |, Sergej*; der unermiidiiche Dolmetscher

Leistungs- und Pllichtsport

Auffatlie war fiir die Augsburpger Sport-

- pidagosen die iiberall sicht- und spir-
_ bare Dominanz des [ eistungssport-Para-

digmas bei den Partnern:Inderen
sportpddagogischer Arbeit gilt offen-

Foto: privat

sichtiich nur derjenige als erfolereich,
zu dessen SproSlingen Weltmeister oder
Olympiasieger zihlen” Untbersehbar
sei in diesem Zusammenhang dic enge
Verbindung und Kooperation zwischen
den Universititen und Hochschulen
einerseits und dem sporthichen Hochlei-

/[H ARBEITSAMT

{hr Hochschulteam

Wertachstralle 28 - 86153 Augsburg

Berufsperspektiven
und Arbeitsmarktfragen

In berufs- und arbeitsmarktbezogensn
informationsveranstaltungen, Seminaren,
Workshops und Betriebsbesuchen informie-
ren Praktiler Sie liber Thtigheitsfelder mit
ihren altuellen Qualifikationsanforderungen.

Studieren und arbeiten im Ausland, Alternativen zum Studium,
Selbstmanagement und Bewerbung, Existenzgrindung,
Zusatzqualifikationen. Holen Sie sich unser Semesterprogramm.

Offene Sprechstunden wihrend der Vorlesungszeit
Donnerstag 9-15 Uly - Beldoratsgebdude - Raum 3078

Telefon: 0821/31 51-286 - Fax: 0821/3151-495

INFORMIERT - BERAT - VERMITTELT
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nawﬁléh schmackhafte Brotmahlzeiten
in v :cimger Eeaiandteﬁ nchnger Ee

Vorteile des Aerobic-

® Verbessemng des Herz-Kreislauf-
Systems

® Forderung des Fettabbaus

® Reduzierung  des  Risikos  emer
Herzerkrankung

@ Verdnderung der Anteile des Chole:

 sterinsplegels

Ye‘ﬂangsamuﬁg des Akemngspm»

® Kraft, Ausdaver,  Beweglichkeit,
Reaktion und das  Koordinations-
vermdgen werden verbessert.

® (Gezielte Ubungen fiir die Problem:
zonen

@ Speziclle Programme zur Stirkung
der Riickenmuskulatur

® Vorbeugung . von OUsleoporose
{Knochenschwund), Erhalt der Be-
weghchkeit der Gelenke besonders
bei dlteren Menschen

® Aerobic ist sine Sporiart fir jede
Altergstufe, welche individuellen
Trainingsbedlrfnissen  angepalit
werden kann.

Gunst:ge

Stud ntenta

Betreuune und vihis mehr
* iy Herzen Augsburgs el

Fl TNESS%

Heilig-Kreuz-5tr. 10-17 - 88 2 Augshurg -Tel (0B21) 156015 |

Gesundheit und Energie tanken mit

HKELR Fruchisaﬂe

natirlich - fruchtig - frisch

Fit in den Winter mit
natirlichenVitaminen, Mineralsioffen
, und Spweneiemanfen.

BEWUSSTHAL ERENE

Wellnessangebot:

tinnische Sauna + Blosauna
grofier Wintergarten mit
Frelluttbereich
2 Solarien
Ayurvedamassage
Kinderbetreuung
warme Riche und Snacks

squash

S TEEN. NS GO EE WS B

"*"Jnsel

wSquashcourts
aktiver Club
~wir spielen Bundesliga ! -
2 Squashtrainer
4B 51d. - Besaitungsservice







den Widebodies, Rahmenkonstruktio
nen mit wesentlich groBerer Breite, be-
kommen.

Welches Modell ist das
richtige? '

Bei dieser Auswahlvielfalt siellt sich
naturlich die Frase weiches Modell
denn nun das individuell richtice ist?
Dazu sollte man sich erst einmal im
klaren sein, ob man lieber hirter schia.
2en oder mehy Gefilhl fir den Ball ent-
wickeln mochte. Ein Widebody nam-
lich ermbglicht selbst Anfingern ecine
hohe Ballpeschwindipkeit bei gleich-
zeitig guter Dimpfung, was wiederum
gut gegen den erwihnten Tennisarm
ist. Allerdings geht dies alles auf Ko-

Der GroBieil der Schideer, die an den
Mann gebracht werden, sind heutzuta-
ge die Widebodies, da sie auch ungeiib-
ten Freizeitspiclern das schnelle  Er-
foleseriebnis dank harter Schlige brin-
gen konnen. Aber nicht umsonst ver-
zichien die Profis aul die dicken
Rahmen denn nur so kann man das
Tennisspielen wirklich von Grund auf
erlemnen.

Die richtige

Ausriistung

Wie in den meisten anderen Sportarien,
50 wird auch im Tennis eine brette Pa-
lette an Ausristungs- und Zubehfrpe-
genstdnden fiir den Nachwuchs-Boris
Becker angeboten. Fir den Anfinger

Vollkornbrote, miglichst viele ver-
schiedene Sorten, fragen zu einer ge-
sunden Erndbhrung bei.

Friedberger -+

dbrot”

Besuchen Sie den gemutlichen
Backerladen mit Stehcafé

im Univiertel
in der ;
Hermann-Kohl-
StraBe 24

Tele

(neben der Apdtheke) ; N

ey

"

r“‘””““*”'*‘ﬂ

j Wir verwéhnen Sie mit:

® hausgemachten Pralinen

® leckeren Desserts

® und einer vollwertigen
Brot- und Brotchenauswahl

2. Wir freuen uns auf Ihren Besuchl

_lbr Backermeister

 Hansjérg Knoll

B




mﬁ% ied}giich cinen Ssh§ager, den man
sich zur Not aber auch ausleihen kann,
und cin Paar Tennisschube Auf die
nchtﬁgea Sﬁhuhe achten dze Ckihs

Kmperarbelt
Atemschule
Meditation

Termine nach Vereinbarung

Acharya Murat

SCHEEE + SPASS

mit der Skischule bobingen

skischule bobingen

Dr.-Kimpf-Strafle 15 - 86399 Bobingen
Telefon 082 34/48 12 oder 082 34/53 33
Telefay 08234/420307

Mit Spal und guter Laune -
die Skischule fiir alle!

i
#
%
%
%
W
&
#
o
£
£
#

ner schon von
vornherein
unteriegen,
Wichtig ist
 deshalpb auch
| ein Tennis-
_schuh, der gu-

| Ibre Haut vmr'w ihnen!
Ich biete Thnen | in eﬁfﬁ}?&ﬁn&dff maspkzrez ~

auch als Gescbenkgutscbem i miﬁﬂm%eg?

86150 Augshure
Telefon 3495811

Telefon (0821) 38001, Telefax (0821) 38002

e

- .
Lermine;

26./28./30. Dezember 1998
2./ 4./ 6. Januar 1999
9./16./23. Januar 1999
©./13./20. Februar 1999

Aullerdem jeden Mittwoch Skitest- und
Skikurs-Fahrten incl. Carven.
Carving-8ki gibt es bei uns 2u leihen?







Wechw%n Ver;}ﬁaguﬁg und mehrere
Ersatzschliger filr den Fall der Fille
miissen die ”Cracks“ dabeihaben. Das
alles verstax;ea sie in einer emzxgm Ta~
achm

Auch ein Frexzmtﬁpmier. wenn er auch
nicht ganz soviel unterzubringen hat,
soll 'm Besit einer selc}}en T&mmsm

mmers .
Tenms -
Squash

Bitte beachten Sie die Angebote
unserer Inserenten

Filness exklusiv tir die Frau
Partnachweg 4
BI85 hugshurp
Telefon 08 21 - 7939 84
TelslanB 2 - 210005

e e ]
.

wf»fxw frainieren.

e i







. 2
man den Prognasen des Mﬁnc}mer Insti-
tuts fiir Fre1zextfarsahung slauben darf,
Wie die Pilze schossen n den letzten

en mumfunktwnaie Squashﬂemef ;

Aﬁam in Deut&chhmd 's% éze Zahl der ,

aktiven. Squash-Spieler von 72000 im

Sqnasix ist nehen Lewhtathl tik der
. , Jahra i985 auf mittlerweile nmd zwe:

Fitmacher ﬁummer 1

‘felefon (03 2‘&) a8 15 m

(" Step - Workout

FitneB — Tenms ‘Squ‘ash

Bitte beachten Sie die Angebote nns&rer Im&renten -

FITNESS + ENTSPANNUNG !

Aerobic . Step . BBP . Body Styling |
ﬂaiiamms»uerﬂmﬁwmm Souno - Solar

,ftep Sauch Beine — ?a f:ai!anet;cs W;rbels

Hazm tetten - Auf cie Ncsi 31

voll im Trend. Kein Wunder, kann man

das schnelle Spiel doch das ganze Jahr

tiber mit viel Spall aktiv betreibén, und
auch i Sommer ist es nicht nur an
verregneten, kithlen Tagen cine tolle

Arg, sich fit zu halten.

Fxfmacher Numm{ 1

sten Sportarten herausfand, ist Squash
neben der Lemhtathietxk der Fmﬂacherk
Nummer 1. :
Ausdauer, Schﬂeihgke;t imii Kwrdma»
tian werden optitnal wamiert, In der
Gesamtwertung il die Sportart aller-
dings zurtick, weil rasch Ausfallschritte
uﬁd Drehungen Schnen und Gelenke

ulengymnastik

:zqwav‘ “sseunly

Tenn'is-
halle

TSV Haunstetten
RoggenstraBe 48
Giinstige Hallenstun-
den fir Studenten bis
16 Uhr, DM 20.-

= 0821/8152160




enorm belasten u

DaB Squash azuch auf internationaler
Ebene ganz erheblich an Bedeutung ge-
wann, ist nicht zuletzt auf die Entwick-
lung des Tornierwettbewerbs zurtickzu-
fithren. Das Jahr 1987 war insofern ein
Meilenstein in der Entwicklung, als das

Preisgeld der Herren erstmals die Ge-

samisumme von einer Mﬂimn Us-Do-

filness  recreation

ATHLETIK STUDIO 2000

Fitness, Fun und Leistungssport mit

Heute ist der Sguash-Markt éin weiter-
hin expandierender Dienstieistungssek~
tor, der— dhnlich wie die FitneBbranche
—als In-Disziplin® gilt.

Geselligkeit

Profitiert hat der Squash-Bereich ohne
Zweilel davon, dafl heutzutape die Zahl
33&& Leute, dic eine Sportart pur er
len, dentlich riickidufig ist

essen Mulitfunkiions-Uenter

gefragt sind, die sowohl sportlichen
Ambitionen als auch dem Bediirfnis

X

e

| FITNESS EQUIPMENT

ImhofstraBe 75 - Telefon (0821) 579429
 Haltestelle Burgfrieden (Linie 1)

nach Geselligkeit und individueller

Freizeitoestaltung mit entsprechendem
Rahmenprogramm gerecht werden.

‘ffKGHZﬁpﬁeﬁéﬁe‘Vie‘lfalt -

Squash-Anlagen waren von Beginn ih-
rer Kommerzialisierung an durch eine
aufiergewdhnlich grofle konzeptionelle
Vielfalt gepridgt. Sauna. gehort heute
ebenso zur normalen Ausstattung wie
Bar, Theke oder Restaurant. In zuneh-
mendem Mafle findet man auch Sola-
rien. - Damit ist Sguash mit seinem
Rundumangebot zu einem_der bedeu-
tendsten - Wachstumsmarkte auf dem
Sportartikelsektor geworden.

B17NEU
Konigsbrunn
Hord

|

Dehner

B17 Alt

Fl’ﬁ!’l‘l& rTepio 3;

2

Huter Sie unvsrindlich an

A. Hemtwig « Friedberg-West
Teleton 08 21/86 87 01

Badminton-Rackets
Squasi-Rackers

Sportswears

~ " Zubehor - Service

GISELA WOLFF
Neue StraBe 15
86179 Augsburg
Tel 0821/813584
Fax 0821/7403629







Fmanzzemng; Strategische Plzmuﬂg und

Mar et:mg bem t

‘,most h\e’eab}e to ,
undvom FBI als ;the safe%t city inthe
US™ bezeichnet. In den vergangenen

zwanzig Jahren hat sich Pitisburgh von
¢inem Zentrum der Schwerindustrie zu

einer modernen Dienstleistungsmetropo-

le it 1.3 Mio. Elnwohnern entwickelt
und hat heute das Flair einer aufge-
schlossenen Weltstadt zu bicten. So ist
Pittsburgh, die Geburtsstadt Andy War
hols aicht nur cine Stadt der Kunst.
Museen und Musik, sondem bietet

giexchm g dureh bc 'anms: Basebaﬁ-

P!tttsburg, die ,most hveable tewn“ der UUSA mit zah!vevchen kuiturellien und sport-

lichen Attraktmnen.

Fﬁﬁém, und Hﬂck@iﬁ&n}s auch
Zahln ‘Cﬁe,

riliche H&he;}nﬁkm.

'D;a M{)ghchkezt das 5t
dium in Augsburg durch
Einblicke in das amerikn
nische Sndiensystem 2u
erweitern, steht allen Stu-
dicrenden der WiSo-Fakul-
tit offen. Grandvoranssets
zung fir den Aufenthaltin
Pittsburgh ist das bestande-
ne Vordiplom: Die ausge-
withlten Studenten werden
dabei durch ein Stpendium
des DAAD unterstiitzt, wel
ches entstehende Reiseko-
sten abdeckt und cinen
Zuschufl zu den Lebenshal-
tungskosten gewihrt. Die
Studienkosten an der Katz-
Schiool werden den Stipen-
diaten erlassen. Zwar stehen
den Teilnehmern keine
Wohnheimuplitze zur Ver-
figung, aber die Universitit
vermietet Wohnungen o
ruhiven, sicheren Vierteln
nahe dem Campus. Auch
ohne cigenes Auto sind bel
_einem put aussebauien
Glentlichen Verkehranety
 awsreichend Verbindungen
. ffim inmam:mz Putsburghs

Foto: Andreas Bohringer

Organisiert wird dag Austauschpro-
gramm vore Lehestuhl filr Untemeh-
menstithrung und Organisation, Prof.
D Mark Ebers. hndie engere Auswabl
kommen Studierende, die gute Studiens
leistungen sowie sehr gute Englische
kenntnisse vorweisen kKBnnen {die dairch
cinen Test of English as s Poreign
Langcuage”, densog. TOEFL nachzu:
weisen sind) und in-deren weitere Stu-
dienplanung sich der Austausch sinnvoll
eingliedern 146t Bewerbungen fiirden
Aufenthalt zwischen Januar und April
eines jeden Jahres werden jeweils zu
Beginn des vorangehenden Sommierse-
mesters entgegengenommen: Siesollien
neben den tiblichen Bewerbunigsunterla-
gen wie Lebenslauf oder Zeugniskopien
auich ginen ausgefiiliten Bewerbungs-
bagen terhiltlich am Lehrstohly sowie
einen in englischer Sprache verfafiten
Essay zum Thema ;Was ich von einem
Aufenthalt ander Karz Business School
erwarte” enthalten. Die konkrete Aus-
wahl wird dans aufgrand der cingereich-
ten Unterlagen sowie eines korzen, auf
Englisch gefiihrten Bewerbungsgespri-
ches geteolfen. Interessiorte Studenten
finden genavere Infomationen zur Katz
Business School adf der Homepage des
Lehestabls fir Unternehmensfibrang
und Organisation http/fwww. wisooami-
augshurg.de/bwlichers pitsbur bty
oder der {vaemw of anishmgh {hupyi

W pm,edas}

elreas Sﬁlzf inver Perro Kogler
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As Detroit goes,

so goes the Country

e hungen

Integriertes Auslandsstudium an der Wayne State University

iir Studenten der Wirt-
F schaftswissenschaften mit

bestandenem Vordiplom
bietet der Lehrstuhl Prof. Dr.
Horst Hanusch in Zusammenar-
beit mit dem DAAD ein Integrier-
tes Auslandsstudium mit dem
Department of Economics der
Wayne State University, Detroit
an. Das Programm wird seit 1982
durchgefiihrt und eriffnete bisher
ungefihr 75 Studenten der WiSo-
Fakuitit die Moglichkeit Studien-
erfahrungen in den Vereinigten
Staaten zu sammeln. Neben dieser
Erfahrung hatten bei der Riickrei-
se Uiber 95 Prozent der Austausch-
studenten auch einen M.A. Ab-
schluB der Wayne State University
in der Tasche.

Welche okonomischen Errungenschaf-
ten, stadtplanerischen Herausforderun-
gen oder sozialen Probleme man sich in
der Vergangenheit, der Gegenwart oder
der Zukunft der USA vorstellen mag.
Detroit hat diese schon erlebt. Man kann
also mit Fug und Recht behaupten.
Detroit sei die amerikanischste aller
Stddte in den Vereinigten Staaten.
Homogene. stereotype amerikanische
Lebensweise und multikulturelles Mit-
und Nebeneinander. iiberschwenglicher
Reichtum und erschreckende Armut,
High-Tech und McJobs. industrieller
Niedergang und geplante 6konomische
Erneuerung. Das sind die Pole zwischen
denen sich das Leben und das Studium
in Detroit bewegt.

Die Stadt bietet mit all thren Facetten
den Studenten die Moglichkeit. einen
Blick iiber den Tellerrand des Campus
hinaus auf amerikanisches Leben zu
werfen und daran teilzunehmen wie in

Zeitschrift der Universitit Augsburg

vermutlich keiner anderen Universitits-
stadt sonst. Arbeit, Studium und Enter-
tainment liegen in Detroit nahe beiein-

ander.

Im kulturellen Herzen der Stadt

Der im Zentrum der Stadt gelegene
Campus der Wayne State University
befindet sich im kulturellen Herzen der
Stadt und bietet sich fiir Studenten als
giinstige und zentrale Wohngegend
formlich an. Das Detroit Institute of
Arts, das Detroit Historical Museum,
das Detroit Science Center. das Museum
of African American History und die
Detroit Public Library sind leicht zu FuB
zu erreichen,

Auch das musikalische Detroit hat
einiges zu bieten: Obwohl in den Clubs
der Detroit Sound der 90er von Indu-
strial und Techno dominiert wird. lockt
Downtown Detroit mit kleinen Jazz-
Kellern und Jam-Sessions oder Rock-
Clubs. in denen man noch einen Hauch
von MoTown-Sound erahnen kann. Die
Herzen klassischer Musikliebhaber
werden beim Detroit Svmphony Orche-
stra hoher schlagen. Zahlreiche Theater
und Kinos runden die kulturellen Mog-
lichkeiten in Downtown Detroit ab.

M.A. in Economics

Was den Teilnehmern des Integrierten
Auslandsstudiums in Detroit aber vor
allem geboten wird. ist die Moglichkeit.
innerhalb eines Jahres einen M.A. Ab-
schluf mit dem Schwerpunkt in Econo-
mics zu erlangen. Das Department of
Economics ist dem College of Liberal
Arts angegliedert und erotfnet den Sw-
denten durch eine excellente Ausstat-
tung und durch ein Betreuungsverhiit-

nis. von dem deutsche Hochschulen nur
triumen konnen. ein hoch effizientes
und attraktives Umfeld.

Die breite volkswirtschaftliche Ausbil-
dung bietet neben verpflichtenden Fi-
chern wie Microeconomics, Macroeco-
nomics und Econometrics auch Ficher-
kombinationen, die zwar an der WiSo-
Fakultit der Universitiit Augsburg nicht
angeboten werden. aber durchaus zum
Kanon der Volkswirtschaftslehre geho-
ren: International Economics, Public Fi-
nance. Labor & Human Resources Eco-
nomics. Economic History & Develop-
ment, Health Economics, Urban & Regi-
onal Economics und vieles andere mehr.
Die Studenten des Austauschprogram-

/ T\

Blumen verkaufen
konnen viele

Wir bieten [hnen mehr:

Uni-Floristik

Blumen fiir alle Anlasse

Iris Bley
Salomon-ldler-Strale 51

86159 Augsburg
Telefon/Telefax 582339

Offnungszeiten:
Montag bis Freitag von 9 bis 12.30 Uhr
und von 13 bis 18 Uhr
X Samstag von 8.30 bis 12.30 Uhr Ve
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ie 1850 gegriindete Uni-

versity of Dayton {Ohio)

zahit zu den fithrenden
katholischen Privathochschulen

der Yereinigten Staaten. Sie bie-

tet mit iiber 70 Undergraduate-
und 60 Graduate-Programmen
eine grofe Vielfalt an Studien-
miglichkeiten. Das breite Lehr-
angebot, die engagierten Profes-

soren und der  Family Spirit’, der

auf dem Campus vorherrscht,
ziehen Hochschiiler aus allen
Erdtsilen an, unter thnen auch

immer mehr Augsburger Studen-

ten, die die Moglichkeit nutzen,
durch ein zweisemestriges Studi-
um in Dayton den ,,Master of
Business Administration zuer-
werben und dariber hinaus wert-
volle Aus!andserfahmngen U
sammein, '

Seit 1995 pnterstiitzt der Deutsche
Akademische Austauschdienst (DAAD)
jedes Jahr das Programm zwischen der
Wirtschafts- und Sozialwissenschaftli-
chien Fakoltit der Universitit Augsburg
und der School of Business Administra-
tion der University of Davton mit eiger
begrenzien Anzablvon Stipendien
Koordiniert wird das Austauschpro-
gramms vom Eehestubl fis Wirtschalts-
priifung und Controlling (Prof. Dy Dr
h.c. A O Coenenberg)y. Die Augsbur-
ger Studenten der WiSo-Fakultit haben
hierbei die auBergewahnliche Mog
lichkeit innerbalb von swel integrier
ten Auslandssemestern den akademi-
schen Gm{i (if:?i Master Gf Bmsm&s

Praxisndhe
und Teamwork

Wer diesen anglo-amerika-
nischen Abschiuf nicht
ndher :mt mag Sich fra

In erster Linie mub hm{ dic
srofle Pra isreievanz des

werden. Die Nahe zur Pra-
i wird nicht hur durch
Fallstudien erreicht. die fiir
die einzelnen Unterrichts:
veranstaltungen von den
Studenten vorbereitet wer-
den, sondern auch durch
Projekie, die in kleinen
Uruppen zu bearbeiten
sind. Teamwork spielt an
der School of Business:
Administration Giberhaupt
eine sehr grobe Rolle:
Gruppenarbeit wird nicht
nur vorrden Studenten ers
wartet, sondern auch von den Professo-
ren in den Kursen praktiziert, Die sechs
Kernficher des zehn Pilichficher uim-
fasserden Programms werden von je-
weils zwel Professoren unterschiediicher
Fachrichtungen betreut. Durch dieses
sogenannte Team-Teaching” entirehen
50 rege Diskussionen tiber die cinzelnen
rutenzen hinwes Biﬁse br%aitfe

Frischgebackene MBAs auf dem Daytoner Campus,

Foto: Sabine Grofirmann

vor, das die Studierenden in threm
letzten Semester belegen: Hier beschif-
tigen sich kleine Studentengruppen mit
konkreten Fragestellungen (2.B.. |\ Wie
kénnen Mitarbeiter der Firma XY besser
an das Unternehmen gebunden wer-
den”"y von Unternehmen, die i

Daytoner Raum ansssig sind. Die Pro-

oren knlipfen Kontakte mit verschie-
denen Firmen (2. BoNCR, Motophoto,
BaneOne, Giddings & Lewig'etcyund

 sighen den Teams dber die gesamie
"?mgek&;dwﬁr %em Se m%mr} %emimfi
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Erfabrungen an der Universitit. Die Br-
weiterung des Horizontes, der tiber die
Girenzen der Hochschule hinaus geht st
hierbe] mindestens senauso wichtie Die
intensive Auseinandersetzung mit den

a t i

o n

ledo ist die 951,000 Einwohner zihlende
Stadt Dayton das grobte Industriezen-

trum Ohios. Neben der Wright Patterson
Alr Boree Base (ca. 30,000 Beschaftige
_ te). dem Ort der Verabschiedung des

Neusisser
Teppich- & Verlegemarkt

¢

| 4Otmars-.

wsen

Sonderposten und
Beste in meergmﬁe

e

gen
i&ﬁ&iﬂdﬁﬁ

ystetten

}bimfahﬁ

Tofertin
A

L Handelsho!

L{}hwaidstmﬁe Sﬁ, @eema& Tel. 0821/464643

Parkplatze direkt vor dem Haus

Augsburg p
:emm

pértﬁerschaft fest etabliert

Die Kombination aus dem praxisbezo-
genen Studium in den USA und dem
uberw:egead theoretisch fundierten
Studium i Deutschland rfreut sich
aach-:m srfAugabafg ,

Aastaw:h;smgmmm
Stadtepartnerschaft Aungsbu
fest etabliert Auf Augsburg
richiet sich das orpanisic

an WiSo-Studenten im
Nach vorheriger Abspr
Moglichkeit z rec ‘
Partneruniv erbrachien Lemimgen
als Bestandicile der Hauptdiplomprii-
fung (i d. R. ABWL und Sonstige Lei-
stung). Voraussetzung fiir eine Teilnah-
me ain Progranim st ein iberdorch-
schnittlich bestandenes Vordiplom zum
Zeitpunkt der Bewerbung (Vordiplonis-
zeugnis kann nachgereicht werden),
Studierende im funfien Semester konnen
sich zudem fiir ein DAAD-Stipendium
bewerben. Fiir die endgiiltige Zulassung
an der University of Dayton sind ent-
sprechiende Ergebnisse im TOEFL-und
GMAT-Test erforderlich. Der Bewer-
bungsschinl ist in der Regel Mitte No-
vember des Yorjahres, unabhingiz
davon, ob der Studienbeging an der
University of Davion im August (Ter-
min fiir Stipendiaten) oder Januar er-
folot Interessierte Studenten kiinnen

sich an Dipl -KFff. Angelika Brecht am

'ehrsmh} ] ;Wmschaftspmﬁms und




or zwei jahren entstand im

Gesprich zwischen der

Augsburger WiSo-Fakultit
und der Wirtschafts-Falkuitat der
Universitit Rennes 1, die durch
jahrelange Erasmus-Partnerschaft
verbunden sind, die Idee, sinen
gemeinsamen Studiengang zu
entwickeln — auf Augsburper Seite
mit Machdruck vertreten durch
Alt-Prasident Prof Dr. Louis
Perridon. Seit September 98
studiert nun bereits der erste
Jahrgang der neuen Studienrich-
tung ,Deutsch-Franzisisches
Management - acht deutsche und
neun franzosische Studentinnen
und Studenten - an der Univer-
sitit Rennes.

Das neve Studienprogramm orientiert
sich an den Richtlinien des Deutsch-
Franzosischen Hochschulkollegs
{DFHK ). einer Einrichtung der Bundes-
regienumg und der franzosischen Regie-
rung, die demnidchst in die geplante
Deutsch-Franzosische Universitat
ibergehen soll: Die Eckpunkte dieser
Richthinien sind:

B gemeinsames Studium in einer
deutsch-franzdsischen Gruppe
withrend des gesamten Hauptstu-
diums anstelle eines Austausches;

® Studium in Deutschland und in
Frankreich von ieweils mindestens
drei Semestem nach einen: abge-
stimmien Studienplan;

# Abschlub durch ein deutsches und gin
franzésisches Diplom.

Zwar oibi es deutschiandweit in ver-
schiedenen Fachrichungen mintlerweile
eiwa 50 derartize Studiencinge, davon
i Bayer aber nur wenige und bisher
: tschaftswissenschaften.

Die Verhandlungen, die
auf deutscher Seite von
Prof. Fleischmann und
Prof. Perridon, auf franzi-
sischer Seite yom Dekan
der Fakultit und zugleich
N izeprasidenten der Uni-
versitat. P. Gaudron und
den Professoren M. Glais
und G. Legris gefithrt wur-
den. miindeten in den Ab-
schiuB eines Kooperations-
vertrags im Januar 1998

{s. UniPress 1/98) der den
Aufbau des gemeinsamen
Studiengangs festlest:
Nach dem Abschiuf des
viersemestrigen Grundsu-
diums in Augsburg mit
dem Vordiplom oderin
Rennes mit dem vergleich:
baren . DEUGY folgen dret
Semester in Rennes und
weiters drei Semester in
Augsburg. Das Studium ist
in das vorhandene Vorle-
sungsangebot integriert, in
Rennes in das Programm
HMaittise Sciende ¢f Tech-
nigues/Ecenomie 4 Entre-

Die neun franzdsischen und acht deutschen Teiinehme-
rinnen und Teilnehmer des ersten Studienjahrgangs
wibeutsch-Franzbsisches Management® vor dem Portal

prise’ - ety anspruchsvol- der Wi
ler BWL-Studiengang. zu

der nur die Besten aus einem ., Wetthe-
werb” zugelassen werden -, in Augs-
burg wablweise in einen-der Studiengin-
g2 BWL oder Okonomise/ VWL oder
Soziotkonomie;

Dabet ist inAngsburg nuretwadie
Hilfie des normalen Hauptstudivms zu
absolvieren, ndmlich zwei Prifungs-
fiicher und die Diplomarbeit. Zusiitzlich
gibt es fremdsprachliche Gastvorlesun-
gen von Dozenten der Parntnesuniver.
siiL Auberdem sollen die Srudierenden

S e B
Ly 5!

haftlichen Falwitit in Rennes ...

I zwer Wirtschaftsprakiika die Unter-
nehmenskultur im Nachbarland kennen-
lernen,

Zur Vorbereitung des Auslandssiudi-
ums ist aber guch eine grilndliche
Sprachaushildung wichtig. Hier st es
von grobern Vorteil, dall das Sprachen-
zentrain der Universitit Augsburg nicht
nur Franzbsisch-Fortgeschrittenens
Kurse, sondern auch ein Zertifikatspro-
gramom fir Winschalis-Franatisisch
anbietet, das als idealer Bavsten
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'i}m 50 g@sm}wte Pmummm fand (he ,

Anerkemwg des DEHIK und wurde in

die Forderung aufgenommen, was vor
allem den Studicrenden in Form eines
Teilstipendinms von zur Zeit 600 DM
pres Monat withrend des Auslandssudic
ums zagute kommt,

SchiieBlich brauchie das nene Pro-
grarmm atch den Segen des Zustiindigen
Baverischen Staatsminisieriums, Trotz

der ungewdhndichen und i Hochschuls

gesetz so nicht vorgesehenen Strukow
legite das Ministerinm ketne Steine in
den Weg: sondern unterstliozte das
Programm durch Abs%immuﬂg civier

ende Einflibrone eines Creef Point-

< fiir die Priifungsorcanisation.

~ wird die Integration der in Rennes und

surg erbrachten Pritfungsleistun-

_ gen in das Augsburger Diplom noch

erleichtern.

Schon vordem eigentlichen Beginn der
peven Studientichtung fanden im Frith-
Jahr die ersten Gastvorlesungen fiir die
Bewerber im 4. Semester statt, vori Dr.
U, Cantner in Rennes Gber das Deut-
sche Wirtschaltssystem™, von J. Grolier
in Augshurg diber [Comptabilitd frans
cawse” (Iranzisische Buchhaltung), je-
weils als swetwichioe Kompakiveran-
staltungen. Sowohl die Studentinnen

and Studenten als auch die Dozenten

waren davon begeistert und voll des
gagexxsmﬂgm Lobes. Die mtensw

h un g e

pe, die nun drei Jahre lang zusammen
studiert: Trotz ibter gleichzeitig stattfin-
denden letzten Vordiplom-Prifungen
organisierten die acht deutschen Studen-
tinnen und Studenten zahlreiche gﬂ*
meinsame Unt&mehmungen

{ir die Unterbrinpung hat die
Universitit Rennes Plitze in Studenten-
wohahelmen bereitgestelit. Als Schwie-
rigkeit hat sich der sehr enge Zeitplan
zwischen Yordiplom this Mitte August)
und Beginn des Studiums in Rennes
erwiesen. Zwar hat der erste Jahrgang
dieses Problem gemeistert, trotzdem
sollen fir die zuknftigen Jabrginge
Moghichkeiten zur Verbesserung
gesucht werden.

Esbleibt zuhoffen, dall auf den vielver
sprechenden Start'der Studienrichtung
~Deutsch-Franzosisches Management'
nun ein erfolgreicher Verlauf folgt. Die
Absolventen dieses Doppeldiplons-Pro-
gramms brauchen sich um ihre Zukunft
keine Sorgen zu machen, stehen ihnen
doch-Arbeitsplatze in der Wirtschaft in
Deutschland und in Frankreich offen.
Dazu bringen sie als persinlichen
~Wetthewerbsvorteil nicht nur dusge-
zeichnete Sprach- und Fachsprachkennt-
nisse mit, sondern auﬁh kuimmiiﬁ Kﬁm*
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hve

chon im dritten Jahr befin-

det sich eine Videokonfe-

renz, in der jeweils ein
Augsburger althistorisches Haupt-
seminar mit Gleichgesinnten an
der Emory University in Atlanta
verbunden ist. Dank der Segnun-
gen des Internet und einer stabilen
Te!ephﬂntertung kénnen sich

Teilnehmer auf befden Seitendes

Atlantischen Ozeans sehen und
miteinander diskutieren.

Geleitet wird éie Yi&égkmfareﬁi aaf
amerikanischer Seite von Prof. D

Thomas S. Burns, auf deutscher Seite : -

von Prof. Dr. Dr. he (Osijek) Gunther
Gottlieb und PD Dr. Veit Rosenberger,
Sie ist das Resultat langjihriger freund-
schaftlicher Bezichungen zur Emory
University, mit der seit 1985 ein Ko-
operationsvertrag besteht,

Technische Hilfe erhalten wir durch die
bereitwillige Koeperation unseres
Rechenzentrums, vor allem durch Dr.
Milos Lev, der durch die Probephase
mittlerweile auch is Emory gut bekannt
ist. Nach mehrfacher Riicksprache mit
seinen Kollegen in Atlanta entschied
sich Dir: Bev fiir den folgenden Aufbay;

Die Augsburger Teilnehmer saffen
bisher im Rechenzentrum vor einem
Computer, auf dessen Monitor gine
Kamera montiert war, Bin Kontrollbild
in der linken oberen Ecke des Bild-
schirms zeigte an, was die Kamery
erfalite und in Atanta von ins zu sehen
wat. Der grofite Teil des Bildschinms
wurde von dem Bild eingenominen, das
m Aﬁmia generient wmde V«:m diesem

a t

ion ale

8 e 2 |

mit seinen besseren Ubertragungsmig-
lichkeiten.

Begegnung
unterschiedlicher Systeme

Der Reiz des Projekis liegt vor allem
_darin, dab hier zweivom Erfabrangshin:
tererund, der Zugangsweise zum Thema
. und der Art der Lehre unterschiedliche

 Systeme aufeinandertreffen. Studierende.

 und Lehrende auf beiden Seiten profitie-
_ ren von dieser Situation,

Gireiten wir beispielsweise die Lehr-
forpaen heraus: Professor Bums hat i
seinem Seminar nur ginen engen Krels
vou etwa fint oder sechs Tednehmern;
es werden keine Referate sehalten,
sondern zi jeder Sitzunyg ist yorgeges
bene Literaturzu lesen, tiber die
diskutiert wird. Da die Verfolgung der
Diskussion immense Konzentration und
Energie erfordert, davest eine Konfe-
renz nicht lnger als eine Zeatstunde,
fiir den Rest der Sitzung sind die
Gruppen in Atlanta und Augsburg
wieder unter sich.

Bald universitirer Allrag?

Als 1996 die ersten Versuche unternom-
men wurden, traf auf uns eindeutig die
Formulierung ..to boldly go, where no-
one has gone beforg” zu, zumal die
Veranstaltung noch als Pilotprojekt lief
~und keine Scheine erworben werden

konnten. Im zweiten Jaby staunten nur

noch die oea Dazngekommenen. Ob wir
noch so einziganiz in Deotschland sind

wie vor zwei Jabren, BBt sich schwer.
 sagen.

: t mittlerweile Schule
u machen. B die Zusammenabell puit

e h ungegen

der russischen Universitiit Chabarowsk;
die an der Grenze zu China auf der
anderen Seite der eurasischen Land-
masse liegt, ist unter der Federfithrung
von Prof. Dr. Hans Wellmann ebenfalls
eine Videokonferenz geplant. Veran-
staltungen dieser Art:sind hervorragens
de Moelichkeiten zur Wahrung und
Pilege der Kontakte zu auslindischen
Universitdten und werden in wenigen
Jalwen zom universitiren Alltag
sehoren.

Veit Rosenberger

Macht den
Abflug..

"’ landet bel uns, Uenn her
kommt IHr besonders gut weg:
zu Spndertarifen fur afle und
speziel fur Studentinnen - 2.8

New York.........s 5482
Miami..............c 5882
Los Angeles.....B28:
Johannesburg...: B78,*
Mexico City ... 1.027 2
Hio......ooocoenn.ab 1038,
Bombay........ss 11082
Saigon.......... w1178,
8. de Chile .....s 1234,

#dugend- b Brudententerite. Dis obi.
qw» Proige sing ol Fl

rur alle
Freiheiten

dgisser Welt!

STR Travel Partner

FERNWEH

S Daeierergesse T BB TVED Sunstury
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b) Welche Un-
terschiede haben
Sie festgestellt in
den Themen,
Theologien, Tradi-
tionen? Welche
Spezialkenntnisse
hat man von
lhnen erwartet?

Overall I felt very respected and honored by the students here. They had the theological background
to appreciate what I was trying to do. The focus on lecture gave me more control over the material,
and allowed the class at times to go deeper than in a discussion-oriented environment.

I also found it interesting to teach students for whom English is a second language. I spoke slowly
and clearly. Students would often translate for each other or ask questions. They did not experience
the English as a burden, but rather as an opportunity to improve their skills in theological English.
There was a certain effectiveness in bringing a professor over to deliver courses in English rather
than sending all of those students to the States.

I liked very much that the students would knock on the table at the end of each session. We do not
have anything like this in the U.S. I don't know yet how I will live without the knocking back home.
Maybe I will try to train my students to do it.

Dr. }. Hafner, Augsburg

An der Uni Dayton hatte ich zwei Kurse zu dozieren, einen sog. Undergraduate- und einen Graduate-
Kurs. Die Unterschiede sind frappierend und allenfalls zu vergleichen mit dem Unterschied von Gym-
nasium ungd Universitit hierzulande. Die didaktischen Anspriiche waren in Amerika viel hoher, d. h.
Studierende erwarten, da alle Seminarbedingungen schon in der ersten Sitzung detailliert bekannt
sind. Es geniigt nicht, Biicher und Artikel anzugeben, sondern die Seitenangaben, bis wann unter
welcher Hinsicht gelesen sein sollte. Im Gegenzug wurde das, was ich angab, prizise gelesen oder
geschrieben.

Probleme traten auf, als ich um Bibliotheksrecherchen bat. Die meisten wuBten die besten Sites im
Internet, aber die Bib war vielen ein unheimliches Archiv. Obwohl die Studierenden noch in vielen
anderen Disziplinen Vorlesungen besuchen, kann weniger Allgemeinwissen vorausgesetzt werden,
vor allem keine Sprachenkenntnisse und geringere historische Beschlagenheit.

AuBerordentlich viel konnte ich lernen im teaching consultant seminar, dem hochschuldidaktischen
Angebot fiir Professoren, fiir dessen Besuch man sogar finanzielle Zuwendungen erhilt. Dort wur-
den die neuesten Lehrevaluationsmethoden vorgestellt, gegenseitige Hospitationen durchgefiihrt. Das
hat mich ermutigt, mein Seminar zwischen den Sitzungen als newsgroup im Internet durchzufiihren,
mit durchschlagendem Erfolg: Studierende, die wihrend der Sitzung eher zuriickhaltend waren, lie-
fen im Internet zur Hochform auf.

W. Hamant, 6. Semester, Dayton

Die Studenten in Deutschland konnten nicht glauben, da8 in Amerika wir nicht Griechisch, Hebra-
isch und Lateinisch lernen miissen. Auch nach meiner Meinung ist das eine Schande.

Ich habe bei Dr. Doyle ein Seminar iiber Befreiungstheologie besucht. Dort war der Unterschied un-
serer Fachbereiche ganz deutlich. Die deutschen Kollegen haben keinen der Autoren gekannt, die
wir gelesen haben (Day, Menchu, King...). Was im amerikanischem BewuBtsein ganz breit war, war
nicht so wichtig in der deutschen Theologie. Aber in der Praxis sind die Deutschen viel konsequen-
ter mit Problemen wie soziale Gerechtigkeit oder Umwelt.

Sehr verschieden ist auch, wieviel unsere jeweiligen Professoren uns lehren. Prof. Miiller hat ein
Seminar iiber Hegel gegeben. Dort haben wir vielleicht 20 Seiten aus der Vorrede der Phinomenolo-
gie des Geistes gelesen. In USA wiirden wir tiberhaupt nicht so tief in die Begriffe gehen wie in
Deutschland. Nie in meinem Leben konnte ich mir vorstellen, daB ich ein ganzes Semester mit nur
20 Seiten verbringen wiirde. Es war ganz toll.

S. Rapp, 10. Semester, Augsburg

Die Theologie in Amerika war meiner Ansicht nach wesentlich praktischer und lebensnaher ange-
legt, als sie es in Deutschland/Europa ist. Vor allem in der Exegese fiel mir auf, da man Bibeltexte
weniger durch das sprachwissenschaftliche und historisch-kritische Instrumentarium analysiert, son-
dern eher den Text auf eine gesellschaftliche oder personliche hin Situation auszulegen versucht.
Auch die Ficher- bzw. Themenpalette ist in vielen Bereichen sehr verschieden: Die Philosophie und
die systematische Theologic haben im Vergleich zu Augsburg einen geringeren Stellenwert. Dage-
gen ist die pastoral-praktische Fachergruppe sehr stark ausgeweitet. Es gibt eigene Professoren fiir
Spiritualitit und multimediale Katechese.
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<) Wie war der
Kontakt zu Kolle-
gen bzw. Kommi-
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Die Fragestellung war aber immer wieder die gleiche: Was sagt uns der Glaube konkret in unserer
Situation, und wo kann mein Glaube, gestiitzt von theologischem Hintergrundwissen, in meinem
Alltag helfen, mein Leben zu deuten und zu meistern. Der bedeutende Unterschied fiir mich zur
historisch-kritischen Methode liegt darin, daB ich den Weg von der wissenschaftlichen Betrachtung
zu meinem Leben viel schneller gefunden habe.

Prof. D. Doyle, Dayton

1 found the department in Augsburg to be much more focused on Catholic theology than my own
department in Dayton. The Dayton department is called ,Religious Studies”. Our methods are very
diverse. Sometimes it is difficult to see how our courses in scripture, in history, and in phenomeno-
logy of religion are related to our courses in systematics.

In this regard I personally felt very at home here at the Universitit Augsburg. There is more of a
consistent focus on theology as the centerpiece of discussion. In my own work [ take very seriously
not only the writings of classical and contemporary theologians, but also the many documents pro-
duced by popes, the congregations, the synods, and the bishops’ conferences. I found that my collea-
gues and my students in Augsburg attempt the same combination.

Yet on a very basic level my students here had many of the same concerns as my students in
Dayton. They were especially interested in the analogical approach to understanding theological lan-
guage and concepts. How can one make religious statements that are particular enough to be worth
saying, yet still respect the transcendent mystery of God? One needs a certain broad type of cons-
ciousness and vision to be a thinking Christian in the world of today. How can one appreciate a wide

range of approaches without losing all perspective? These are the types of questions that concerned
my students.

Dr. ). Hafner, Augsburg

Nie zuvor war mir mein Standortvorteil als deutscher Theologe so deutlich wie jetzt, da man mich
beneidete, Kant, Hegel, Marx, Barth, Rahner im Original lesen zu konnen. Als europiischer Theolo-
ge wurde ich oft zu einem der gingigen Probleme gefragt (Gentechnik, Fundamentalismus, ...). Ich
antwortete meist mit klassischen Positionen: ,,Barth wiirde wohl das so sehen ... Die Anwendungs-
bezogenheit auf amerikanischer Seite und die Traditionsbezogenheit auf europiischer Seite scheint
mir die Hauptdifferenz zwischen den akademischen Gesprichen zu sein.

Eine neue Rolle wurde mir angetragen dadurch, daB Studierende zu jeder Tageszeit in meinem Biiro
auftauchten, um mit mir iiber ihre Arbeit zu sprechen. Arbeit aber im allgemeinsten Sinn, denn es
werden bei diesen Betreuungstreffen nicht nur Probleme des behandelten Stoffes diskutiert, sondern
auch Fragen der perstnlichen Studienplanung und allgemeiner wissenschaftlicher Vorhaben.

Die Stoffvermittlung geschieht meist iiber die Reflexion des Gelesenen. Amerikanische Kurse verlan-
gen ein geriittelt MaB an Lektiire. Fiir die dortigen Professoren ist es geradezu ein Gradmesser der
Wissenschaftlichkeit, wieviel sic an Leseleistung durchzusetzen vermégen. Es ist nicht selten, daB
Studierende 400 Seiten pro Woche bearbeiten miissen. Dementsprechend ausgefeilt sind die Lese-
techniken, die von bloBem skimming (oberflichliches Abschopfen) bis zu close reading (genaue Lek-
tiire) reichen.

Unter dem hohen Verwertungsdruck und -tempo haben es sich die Studierenden angeeignet, sich
moglichst schnell ein Urteil zu einem Text zu bilden: , Ich finde die Position Fenerbachs falsch,

weil ...“ oder ,Mich hat Wittgenstein sehr beeindruckt, da ... Ich hatte alle Miihe, diese Meinun-
gen zuriickzudriéingen, weil bei Klassikern der Geistesgeschichte das eherne Gesetz des methodischen
Vertrauens herrscht: Der alte Meister hat zunichst immer Recht. Erst wenn man ein Semester lang
versucht hat, Hegel zu verstehen, darf man ihn kritisieren. Meine Studenten verhielten sich diesbe-
ziiglich vollig respektlos. Das ist einerseits erfrischend, andererseits ermiidend. In der dritten Sitzung
konfrontierte ich den Kurs: ,Was Sie iiber Feuerbach denken, interessiert mich nicht. Mich interes-
siert aber, ob Sie wissen, was Feuerbach denkt.“

W. Hamant, 6. Semester, Dayton

Ich hfxbc unglaublich viele Fragen gestellt; wahrscheinlich sind viele ganz bald drgerlich geworden,
aber jeder war sehr geduldig mit mir. Vor allem habe ich versucht, genau wie auf Englisch zu spre-
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litonen? Welche
Rolle spielte die
Sprachbarriere?

chen — die Struktur und Linge der Sétze. Es waren gleichzeitig etwa 30 amerikanische Business-
Studenten da, die mit deutschen Familien oder miteinander gewohnt haben und ihre Vorlesungen auf
Englisch gehort haben. Sie haben viel weniger Deutsch und weniger iiber die deutsche Kultur ge-
lernt. In diesem Sinne habe ich viel Gliick gehabt, denn ich habe in einer Wohngemeinschaft im Haus
Edith Stein gewohnt zusammen mit sechs anderen deutschen Studenten ,,Jetzt bist du in Deutsch-
land; du wirst Deutsch sprechen!* Natiirlich waren sie nicht so streng, wie das klingt, aber es war
ihnen Ernst damit. So habe ich normalerweise auf Deutsch gesprochen, auch wenn ich eine ziemlich
tiefe Unterhaltung machen wollte.

Drei Monate vor meinem Flug habe ich mit Joachim, der aus Augburg in Dayton war, oft Deutsch
geiibt. Er war ein guter Lehrer. Ich habe auch viel auswendig gelernt, z. B. Teile der Messe, das Credo
und Gebete, weil ich von ihnen die englische Ubersetzung im Kopf hatte.

S. Rapp, 10. Semester, Augsburg

Fiir mich waren die ersten Kontakte sehr miihsam, da ich groBe Probleme mit der englischen Sprache
hatte. Mit einer ,,5 im Abiturzeugnis war es fiir mich eine grole Herausforderung, dennoch in
Amerika zu studieren.

Fiir die KommilitonInnen war aber genau dieser Umstand das faszinierende: DaB man in einer frem-
den Sprache versucht, sich im Alltag zurechtzufinden. Binnen kiirzester Zeit konnte ich mich gut ver-
stdndigen und auch in den classes an den Diskussionen teilnechmen.

Wiihrend unsereins gerne dazu neigt, jemandem mit Sprachproblemen zu helfen, reicht es den Ame-
rikanern, wenn sie verstehen, was man ihnen sagen will. Sie lassen einen in Ruhe ausreden; und ich
habe es nie erlebt, daB sich jemand iiber eine ,,ungewohnliche* Formulierung lustig gemacht hitte.
Wir wurden auch oft privat zu Partys eingeladen, und auch zu unseren Kisspatzenpartys sind viele
amerikanische Freunde gekommen. Der Rekord lag bei 40 Gisten. DaB die Deutschen abends mei-
stens unter sich waren, lag wohl eher daran, daB die Deutschen sich untereinander abgesprochen ha-
ben und die Amerikaner sich dann irgendwie fehl am Platze fiihlten. Ich fand das sehr schade, denn
ich hitie gerne auch nihere Kontakte zu den Amerikanemn gehabt, aber wenn eine Gruppe von Stu-
denten aus einer auslindischen Stadt an eine Uni zum Studieren kommt, ist eine gewisse ,,Ghetto-
bildung” wohl nicht ganz auszuschlieBen.

Prof. D. Doyle, Dayton

1 enjoyed and benefitted intellectually from my contact with my colleagues. I am inbetween the ages
of most of the professors and the assistants here, and so I was socialized a bit into both groups. I was
able to speak with several of the assistants about their long-term projects. Among the professors I
especially had some good intellectual conversations with Professors Heinz, Immenkotter, Ziegenaus,
and Hausmanninger.

As for the language barrier, I hate to admit it but my colleagues were so good in my native language
that if the issue had any importance we spoke in English. The main exception to this was Immen-
kotter, who spoke with me only in German even though his own English is nearly perfect. I appre-
ciate that he was doing me a favor in this regard. I have tried to improve my German by speaking it
as much as I could all day long, by reading, and by vocabulary drills. My abilities have improved
immensely, and yet I still seem a long way from being fluent. In my opinion, it should be understood
in the future that when a U.S. profesor comes here, a main focus should be on achieving German
fluency. For all that I did in this direction, it is the one thing that [ wish I had done yet more.

1 also made friends and colleagues at the Universtit Eichstétt. Johann Hafner and I presented a facul-
ty workshop there on curriculum development at the University of Dayton. The Eichstitt faculty was
very interested in our ideas, and will begin this fall to use ,.semester themes" inspired by the Dayton
system of ,.cluster courses.” They liked us so much that they invited us back to take part in their end
of the year celebration in Munich.

Dr. . Hafner, Augsburg

Der Kollegenkontakt spielt eine vollig andere Rolle als hier in Deutschland. Standig ist man iiber
bestimmte programs, projects und cluster-faculty mit Dozenten anderer Fiicher in Verbindung. Dies
bedeutet einen erheblichen Mehraufwand, bietet aber die Gelegenheit, eigene Inhalte allgemeinver-
daulich aufzubereiten. So hatte ich einmal ein Halbtagesseminar gehalten zum Thema ,,Generatio-
nenethik®, bei dem etwa ein Dutzend Dozenten aus verschiedenen Fichern anwesend war.
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sich ein? Profitier-
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gegenseitigen Aus-
tauschprogramm?
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Das Jahr in Amerika war ein Kategoriensprung fiir mich. Hier in Augsburg bin ich Assistent, der zu-
arbeitet und mitarbeitet an einem Lehrstuhl. Dort in Dayton war ich plotzlich ,,visiting professor®,
Gast-Mitglied im Professorium und hatte dementsprechend Zugriff auf die akademische Infrastruk-
tur. Zum Beispiel stand die Gruppe der graduate-assistants (Studierende nach dem Bachelor-Grad)
bereit, um Arbeitsauftriige (Kopieren, Recherchieren, Exzerpieren, ...) entgegenzunehmen, und zwar
auch von mir! Dies erleichterte mir das wissenschaftliche Arbeiten ungemein, da mir das Biblio-
theks- und Hochschulsystem der USA fremd war.

W. Hamant, 6. Semester, Dayton

Selbstverstindlich wiire der Austausch ohne Organisation nicht moglich. Ich hab ein unglaublich tol-
les Sommersemester gehabt, fiir das habe ich zu danken den Leuten, die dieses Programm organi-
siert haben, besonders Dr. Hafner. Er hat immer versucht, es leichter zu machen, z. B. fiir meine Vor-
lesungen, die ich in Deutschland gehort habe, Credit in Amerika zu bekommen. Aber es gab noch
viele Probleme damit, und es hat mir manchmal geschienen, dafl die Behorden in Amerika, eigent-
lich das Programm so kompliziert wie moglich machen wollten.

S. Rapp, 10. Semester,Augsburg

Organisatorisch war es sehr hilfreich, daB es schon Vorginger gab, die uns viele Tips geben konnten.
Dennoch ist gerade der biirokratische Aufwand enorm. Das hing vor allem damit zusammen, daB bei
einem solchen Austauschprogramm zwei vollig unterschiedliche Uni-Systeme von Biirokratie zusam-
menstoBen und sich gegenseitig behindern, z. B. war es schwierig, undergraduate und graduate Se-
minare zn besuchen.

Die direkte Zusammenarbeit zwischen der Katholisch-Theologischen Fakultit Augsburg und dem
Religious Studies Department Dayton klappt dagegen hervorragend. In Dayton wurde uns jede er-
denkliche Hilfe zuteil, damit es fiir uns ein fruchtbares und bereicherndes Jahr werden konnte: Gleich
zu Beginn beriet uns z. B. der Chair, Prof. Tilley, um die fiir uns interessantesten classes zu finden

Prof. D. Doyle, Dayton

Before I came here I was already good friends with some of the Augsburg professors. In additon, I
was quite familiar with six students who had been in Dayton, several of whom had taken my classes.
And I had acted as co-director of a German Diplomarbeit, a first of a kind transatlantic experience
mainly through e-mail.

So when I came here I was not at all a complete stranger. I came into a community where there were
already ,,Dennis Doyle* stories circulating, many of which were humorous, and some of which may
have even been true.

Having this type of community available enabled me to get right down to work. I did not have to
spend three months learning the ropes of living in a new culture, but could concentrate on intellec-
tual matters with a little help from my friends.

Next year we will have a new Augsburg student in Dayton, and I hope to make him feel as welcome
as so many people made me feel here. There is something about this on-going interchange that allo-
ws the program to be self-generating. Professors and students are attracted to the program first
through their encounters with others who are taking part in it.

Dr. ). Hafner, Augsburg

Die ersten zwei Monate haben meine Familie und mich unvermittelt auf das amerikanische System
prallen lassen. Wir hatten am Anfang keine Social Security Number. Ohne die aber kann man weder
Lohn erhalten noch ein Konto eroffnen oder die Bibliothek benutzen. Zudem wurde der erste Sohn
von irgendeinem Insekt gebissen, der zweite brach sich die Nase, meine Frau bekam einen Aus-
schlag vom Waschmittel, mir brach ein Zahn heraus ... und alles ohne Geld. Von unseren Nachbamn
und den Unikollegen her brachen daraufhin Wellen von Hilfsbereitschaft iiber uns herein, denn
Jede/r ist dort an Umziige und Inkulturationen gewohnt.

Formaliter entspricht das Daytoner Department der Augsburger KTF, da die Anzahl der Studieren-
den und der Dozierenden in etwa gleichauf ist. Dennoch ist die Innenstrukturierung unvergleichbar.
Trat bei allen Kontakten das Department als Organisationseinheit auf, so sind ihr Gegeniiber hierzu-
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,,Eine spannende, interessante
und unvergeBliche Erfahrung*

Das ERASMUS-Programm der Augsburger Anglisten

m frithen Nachmittag des
31. Oktober 1988 taucht
im VYorzimmer des dama-

ligen Universititsprasidenten Pro-
fessor Becker ein nervoser Dozent
auf. Er bendtigt dringend die pri-
sidiale Unterschrift fiir ein héchst
wichtiges Dokument, das noch am
gleichen Tag in die Post nach
Briissel gehen soll: ein Antrag (in
dreifacher Ausfertigung) auf einen
ERASMUS-ZuschuB.

Dies ist der Auftakt zu dem bis dato
umfangreichsten internationalen Aus-
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o Diddl + Windel
Winnie + Uli Stein

o DPD-Paketannahme

» Expressfoto

o Computer +
Zubehdr

e Zeitungen

e Zigaretten

o Biirobedarf

o Schreibwaren

* (eschenkartikel
« (J-Ei Figuren

Salomon-idler-Str. 242
Arkadenhof (zw. Eisdiele u. Apotheke)
86159 Augsburg

Tel. 0821/57 3814 - Fax 582815

ftfnungszeiten:

Mo. — Fr. 7 - 18 Unr durchgehend
Sa. 7 bis 12 Uhr
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tauschprogramm der Augsburger angli-
stischen Lehrstiihle. Nachdem etwa ein
halbes Jahr spater die vielbejubelte Zu-
sage aus Briissel eingetroffen ist, kon-
nen im Studienjahr 1989/90 erstmals 12
Studenten und Studentinnen aus Augs-
burg ein ganzes oder halbes Jahr an
sechs Partneruniversitéten in GroBbri-
tannien und Irland verbringen.

Seitdem sind zehn Jahre vergangen. Der
Kreis der Partner hat sich erweitert: zu
Birmingham, Edinburgh, Galway, Read-
ing, Sussex und Swansea sind seit 1989
Queen Mary and Westfield College
London, Mary Immaculate College
Limerick sowie Artois und Bologna
hinzugekommen. Fast 170 Augsburger
Komparatisten, Politologen, Romanisten
und Kunsthistoriker, vor allem aber
Anglisten, sind seitdem im Rahmen des
ERASMUS-Programms der Augsburger
Anglisten im Ausland gewesen; ebenso-
viele Studierende (meist Germanisten)
sind aus Grofbritannien, Irland, Frank-
reich und [talien nach Augsburg gekom-
men. Auch die lange etwas krinkelnden
Dozentenaustauschprogramme stecken
nicht mehr ganz in den Kinderschuhen:
1998 sind erstmals zwei Dozenten zwi-
schen Augsburg und dem Queen Mary
and Westfield College London hin- und
hergereist, um an der Partneruniversitiit
zu unterrichten.

Seit 1989 hat sich aber auch das ERAS-
MUS-Programm veriindert: es ist um-
stindlicher und biirokratischer gewor-
den. die Stipendien sind weniger groB-
ziigig dotiert, Broschiiren und Formulare
dagegen doppelt so dick. Aber ERAS-
MUS hat auch so manches bewegt. Das
Interesse der Studierenden an einem
Studienaufenthalt im Ausland ist merk-
lich stiéirker geworden. Die Sprach-

kenntnisse der Riickkehrer sind nach-
weislich verbessert. Grenziiberschrei-
tende Freundschaften sind geschlossen
worden. Und last but not least: die
Internationalisierung der Universitit
Augsburg hat Fortschritte gemacht. Die
Infrastruktur hat sich entscheidend
verbessert: seit iiber drei Jahren gibt es
ein EU-Referat, das genervten Fach-
Koordinatoren ein Gutteil der Organisa-
tionsarbeit und vor allem die herzlich
wenig geliebten Jahresabrechnungen
abnimmt; die Abteilung ,.Deutsch als
Fremdsprache* des Sprachenzentrums
bietet spezielle Kurse fiir ERASMUS-
Studenten an, darunter einen sehr
erfolgreichen Vorsemester-Intensivkurs;
die Studienberatung auslindischer )
Studenten ist Routine geworden; in der
sozialen und sprachlichen Betreuung der
ausldndischen Giste haben sich AEGEE
und einige Fachschaften intensiv enga-
giert. Neuerdings besteht sogar begriin-
dete Hoffnung auf ein addquat ausge-
stattetes, ,.starkes™ Auslandsamt.

Noch kénnte in Augsburg so manches
verbessert werden: vor allem eine noch
bessere Koordination ALLER Auslands-
aktivititen sowie klarer gesetzte Schwer-
punkte der universitiren ..AuBenpolitik™
stehen auf der Wunschliste. Dies kidme
nicht nur den einzelnen Fachkoordinato-
ren, sondern vor allem auch denjenigen
zugute. die eigentlich im Mittelpunkt
von ERASMUS und von allen Auslands-
programmen stehen sollten — den Stu-
dierenden. Denn ein (ERASMUS-) Stu-
dium im Ausland ist ,.eine spannende,
interessante und unvergeBliche Erfah-
rung, die einem keiner mehr nehmen
kann®, wie eine unserer ERASMUS-
Studentinnen in threm AbschluBbericht
festhielt.

Rudolf Beck
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Nachbarschaft und
Interkulturelles Lernen

Ein anglistisches Kooperationsseminar zwischen Augsburg und Budweis

obilitit, Informationsfiuf3,
Globalisierung: Das sind
Schlagworte, die seit

geraumer Zeit den éffentlichen
Diskurs prigen. Dabei haben wir
uns daran gewdhnt, in erster Linie
in ,,westlichen‘ und 6konomischen
Bahnen zu denken. Die Einbezie-
hung der lange Zeit verschlosse-
nen Regionen Ostmitteleuropas in
einen kulturellen Dialog mit dem
Zjel geistiger Globalisierung ist
auch zehn )Jahre nach deren
Offnung nicht selbstverstindlich.
Die meisten Augsburger Studie-
renden, die vom 4. bis 7. Juni 1998
an dem Seminar im tschechischen
Tejmlov teilnahmen, betraten
dann auch Neuland, nicht nur im
konkreten, sondern gerade auch
im Ubertragenen Sinne.

Nachdem die Augsburger Germanistik
bereits seit einiger Zeit rege Kontakte
mit der stidbohmischen Universitit
Budweis pflegt, fand im vergangenen
Sommersemester mit tatkréftiger Unter-
stiitzung der Gesellschaft der Freunde
das erste anglistische Kooperationssemi-
nar statt. Es wurde vom Lehrstuhl fiir
Didaktik des Englischen ausgerichtet.
Der Titel ..Intercultural Communication:
political. linguistic and pedagogical
perspectives” lieB auf einen reichhalti-
gen und fruchtbaren Austausch hoffen.
und diese Hoffnung. so die einhellige
SchiuBbilanz der Beteiligten. wurde
keineswegs enttduscht.

Es waren 13 Augsburger und 14 Bud-
weiser Anglistinnen und Anglisten, die
sich im Seminarzentrum Tejmiov im
Bohmerwald zusammentaten, um inter-
kulturelle Verstindigung zu diskutieren
und zu praktizieren. Tagungssprache
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war Englisch, Thema — auch und gerade
— dessen facettenreiche, wenn auch
politisch nicht unproblematische Rolle
in der transnationalen Kommunikation,
und es entstand eine vielschichtige
Interaktion, ein lebendiges Wechselspiel
zwischen linguistisch-didaktischer
Metasprache und dem Ausdruck sich
offnender eigener Befindlichkeit. Dabei
ging die Funktion der englischen
Sprache innerhalb des Seminars weit
uber die des iiblichen internationalen
Vehikels hinaus: Englisch wurde zum
Bezugspunkt gemeinsamer Interessen
und vergleichbarer Akkulturationsertah-
rungen. Dies wirkte sich in erheblichem
MaBe, stirker als vorgesehen. auf die
Gruppendynamik aus. Ebenso wie man
sich gemeinsam an British Comedy
erfreuen konnte. so entdeckte man auch
Gemeinsames in der Auseinanderset-
zung mit dem Alltag im englischsprachi-
gen Ausland. Erst in zweiter Linie
wurden die Unterschiede zwischen
Deutschen und Tschechen thematisiert.
und da war der Zugang zueinander
schon gefunden: Gruppen hatten sich
nach Vorlieben und Sympathie. und
nicht nach Herkunft. gebildet.

Dank eines gliicklichen numerischen
Betreuungsverhiltnisses (je drei Dozen-

Afrikanische Spezialitaten
Afrikanische Live-Musik
(Blues. Reggae, ...)

Am Zeugplatz - Kleines KatharinengiBchen 8

86150 Augsburg - Telefon 5082878
Mo. -~ So. 18-1 Uhr

ten aut beiden Seiten) konnten die Dis-
kussionen am Rande der Plenarvortrige
in kleinem Rahmen und wechselnden
Besetzungen stattfinden. Auch dadurch
verschwammen die Grenzen zwischen
otfiziellem und inotfiziellem Curricu-
lum. Das Seminar forderte interkulturel-
les Wissen ebenso wie nachbarschattli-
ches Verstindnis. und gerade dadurch
entsprach es dem traditionellen spiritus
loci der bohmischen Region.

Um auch kiinftig ein derartiges Forum
zu bieten, ist geplant, den begonnenen
anglistischen Austausch regelmif3ig
fortzufiihren. Schon im November wer-
den die Budweiser Anglisten unseren
Besuch erwidern. Da das Tejmlov-Se-
minar zudem unter Einbezichung einiger
zusitzlicher Sitzungen als regulire
Veranstaltung in den Lehrbetrieb der
Augsburger Anglistik integriert werden
konnte. wird man so lange nicht um die
Zusammenarbeit bangen miissen. wie
Deutsche und Tschechen fachlich und
personlich voneinander lermnen kénnen.
Es ist daran gedacht. Seminarbeitriige.
tibrigens auch studentische. in einem
Bindchen in der lehrstuhleigenen Rethe
~Augsburger [&I-Schriften™ zu verdt-
fentlichen.

Gunrer Lorenz/ Konrad Schrider
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in transxtnnscben Geseﬂsc 'aften

eit Juli 1994 sind die Univer-

sity of Malta und die Univer-

sitdat Augsburg durch einen
Kooperationsvertrag verbunden.
Die Bezichungen zwischen diesen
beiden Universititen, initiiert

durch meinen verstorbenen Mann

Prof. Dr. Horst Reimann und
mich, bestehen jedoch bereits seit
1972 und sind damit fast genauso
alt wie die Universitit Augsburg
selbst.

Wir hatten herausgefunden. dab diese
Insel ein vorziigliches Terain fir
exemplarische Forschungen in transito-
rischen Gesellschatien darstelit Eng-
lisch ist die offizislle Zweitsprache die
fast alle Malteser beherrschien; die
Malteser selbst sind dafiir bekannt. dall-
sie Fremden aufgeschlossen und
freundlich begegnen: so dab man bet
Recherchen aufkeine Widerstinde
stilfit; Dies gilt bm besonderen MaBe fiir
die Kollegen an der Universitat, deren
Aushildung dorchaps internationalen
Standards entspricht; weil siein der
Regelin GroBbritannien, den Vereinig-
ten Staaten oder in Australien statige-
funden hat.

‘Wir haben also unsere Studierénden und
Doktoranden sowohl in der WiSo-Fa-
leultie als auch in der Philosophischen
Fakulide T dazu motiviert, ihre empiri=
schen Forschungén fiir Magister- oder
Doktorarbeiten in Malta 20 unterneh-

men. Natiidich haben wir selbst den ent-

sprechenden Porschungsialimen vorge-

geben sowie einschidgive Kontakte zur

Universitit und 2u anderen wichtigen

Institutionen &&f der inse,i eimupfi ’Zu» ,‘

Sozialstruktur Maltas abge-
halten. Dazu haben wir auch
immer wieder Kollegen und
andere Experten aus Malta
eingeladen, maliesische Bot-
schafter in Bonn sowie die
sehr aufoeschlossenen deut-
schen Politiker die Malia g m E&mpa— ,
par}ameni unterstiitzen.

Disse Untemehmuﬂgen“ wurden —im
Rahmen einer groBeren Untersuchung
tiber die Zukunfisaussichten Maltas -
einmal von der Deutschen Porschungs-

gemeinschaft und dann durch eine Reihe

kleinerer Stipendien (hanfiz von der
Universitit Augshure selbst) finanziert.
Lingere Aufenthalte, wie sie fiir Disser-
tationen insbesondere notwendig wur-
den; haben die Studierenden selber
dadurch ermoglicht. daf sie in zuneh:
mendem MaBe nebenher als Fremden-
tithrerinnen titip waren. Zwei Dokto-
randinnen, die fir thre Untersuchungen
auch den Zugang zu maltesischen
Familien bzw. innenpolitischen Zirkeln
braunchten, haben auch die sehr unge-
withnliche Sprache des Maltesischen
gelernt, die von den Maltesern selbst
hiiwfiger als eine Art Geheimsprache
benutzt wird.

Diplom- und Magisterarbsiten

5o sind zahlreiche Diplomarbeiten in
der WiSo-Fakultt, viele Magisterarbei-
ten it der Philosophischen Fakultit 1
und einize Dissertationen in beiden Fa-
kultaten entstanden. und 2wt ther ein
weites die wirtschaitiiche, die soziale
am:% auch die kulmrelle Entwicklung

' e betr%ffendea Themen-

The Umvers:ty of Malta

weztergefuhrt nun weatgemﬂd e

 schrinki auf die Pmk}sc}phmhﬁ F ul ‘i

1. Momentan betre

schie Dissertatio

Examensarbeit,

relle Bezichunsen inden B ,
Kulturpolitik und Tourism s Eine
bereils abgeschlossene Arbeit ealt (iam
interkulturellen Management dassich in
Malta deshalb so gut studieren 148t weil
dort etwa funfzig stiiddeutsche mittlere
Betriebe Filialen aufgebaut haben. Aus
diesen Untersuchungen hat sich ~ was
im Zeitalter der Globalisierung viel-
feicht nicht mehr so iiberraschend sein
diirfte —ergeben; dafl die Vertretung der
»Malta Development Corporation” von
Dr. Birgit Bosch geleitet wird, die bei
mir eine-entsprechende Dissertation
angefertigt hat: Eine weitere Promoven-
din, die ihre Recherchen noch auf Malta
betreibt, arbeitet halbtags fiir diese In-
stitution, die deutsche Investoren fir
Malta gewinnen will:

Der Austausch 2wischen beiden Univer-
sititen ist leider wenig ausbalanciert:
Zunichst haben wir nur den Rat der
maltesischen Kollegen und auch ihre
Spezialbibliothek fitr unsere Forschun-
gen genutzt. Spiter konnten wir einzelne
Kollegen 7a Gastvortdiigen einladen und
schlieBlich dreimal Gastprofessoren aus
Malta gewinuen, die bei uns mit be-
trichdichem Brfole thee Seminare in
Englisch abzehalten haben. Andererseits
waren unsere Professoren nur selten










dieses Jahres hielt Prof. Tony Magistrale
vom English Department der University
of Vermont hier in Augsburs einen
Nortrag iiber Bdear Allan Poe. Magi
strale ist Herauspeber der  Poe Ency
C!t}p&dia‘f (1997 '
Umvars;ty af ;
California at San D;egd

Auch mit der University of California at
San Diego besteht seit:1994 ein Koope-
rationsabkommen. Es geht auf eine
Initiative der Augsburger Arerikanistik
(Prof. Zapf) zariick und ermbglicht zwei
Augsburger Studicrenden pro Jahr einen
Studienaufenthalt in San Diego. Was die
Leistungen der Augsburger Gaststuden-
tinnen und -studenteén anbelangt, sind
die Riickmeldungen von dort durchwegs
sehre erfreulich. Dies gilt im dbrigen
ganz iberwiegend auch fir die anderen
genannten Universititen:

Uber die offiziellen Kooperationsbezie-
hungen der Augsburger Amerikanistik
hindus gibt es viele inoffizielle Kontakie
zu anderen Hochschulen der USA und
Kanadas (2. B. zur University of
Southern Colorado oder zum Albion
College, Minn ), die immer wieder
Auesburger Studenten aufnehmen, auch
wenn dabei nicht jedesmal i volien
Umifang die Studiengebiihren erlassen
werden.
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Sliman Abu Amara, Wiss Hilfskeatt an der Professur filr Offentliches Recht (Prof. D Wolle
Heintschel von Heinere). UA » Dr. Rudolf Becl, Alademischer Direlitor (Englische Literaturwissen:

. Arne Bobler, Student UA « Andreas Bohringer, Suiden, UA » Prof. Dr. Dennis
Boy!e, Deportment for Reiig:eus Studies der Universitit Dayion ¢ Beend Ebersherger, Wiss. Mit-
arbeiter am Lehrstuh! fir VW L/Annovationsdkonomik und Offentliche Wirtschaft, UA » Prof. Dr. Bern-

hard Fie:schmann, Ordinarius fir Betriehswirtschafts /Produktion und Logistik, UA » Claudia
Glackner, Mitarbeiterin am fiir Kanada-Snudien, UA « Prof. Dr. Dileter Gbez, Ordinarios fliy
Angewandte Sprac enschaft {Anglistiky und Leiter des Sprachenzentrums, UA = Prof. Dr. Dr. h. ¢,
{Osijek} Gunther Gottlieb, Ordinarius filr Alte Geschichte und Koordinator der Partnertschalt mit der
Universitit Osijek, UA » Dr. Johann Ev. Hafner, Wiss. Assistent am Lehrstuh! fily Pastoraltheologie,
U4 s William Hamant, Swdent, Universitat Davton » Prot Dy, Joachin Herrmann, Ordiverivs fiir
5t by und 8§ eBrecht, S rragter flr ands leg iten, UA » Andreas Huber,
Student, UA » Werner Janke, Studiendirektor am Sportzentrum, UA » Gisela Kappel, Oberregierungs-
rétin, Referat IV/3 Earopaangelegenbieiten, UA » Prof. Dr. Rudolf-Dieter Kraemer, Ordinarius fiir
Musikpadagogik, UA » D, Christel KrauB, Leiterin der A o Dewtsch als Fremdsprache, spm‘
chenzentrum; UA » Prof. Dr. Henning Kraull, Ordinarivs fiir Rmmn;whx—: Literaturwvissens
besenderer Berlicksichtioune des Pransosschen und Koordinator der Partnerschalt sl der Univers
Tasi 1A = Evile Krier, Studen, ALGEE Aupsbure, UA » Petra Hugler, Srudemin, UA « Kal Laufen,
Lehrbesultraster fUr Spanische Liternturwinsenschalt, UA < Dr. Gunter Lovenz, Wids, Asistent s
Lehrstubi fie Didakiik des Englischen, UA » Bernhard Miller; Suudent. AEGEE Aupsbirg, LA » D,
Kiaus»-Narber: Minch, Akademischer Direkior am Lelirstubl fir VWL Innnvationsékonomik und {1
fentlichs Winschalt UA » Celal Ozdernir, 1. Yorsizander ATEF e V., Avgsburg » Dr. Klaus . Post,
Atademischer Direktor {Nevere Deutsohe Lieraurw Baensc bty tnd Koordimator der Partrerichalt it
der University of Piishurch UA » Sisnon Rapp. Student, UA = Dy Cornelia Rehle, Wiss, Angesielite
s Lehrstohl fir Padacosik mit Schwerpunki Coundscbuldidakitik, UA » Prof. Dr, Dr. Helga Reimann,
Professonin Hir Soziologie unter Berlicksichtigung der Erziebungs- und Bildungssuziologie UAUs Jens
Rommel, Student. Magister of International Law [ Luady UA '« Katharina von Saucken-Griebel, Siu-
dentenvierk Augsbure » Prof. Dr. Franz Schaffer, Ordinirius fiir Sozial mnd Wiktichaltspeopraphie,
UA » Dierk Schindier, Doktorand. Magister of International Law (Lund), UA s Prof. Dr, Konrad
Schroder, Ordinarius filr Didaktik des Englischen, UA « Dr. Sabine Tamm, Akademisches Auslasid-
samt UA = Hanspeler Viets, Wiss. Anpestellter am ZWW UIA « Prof. Dr. Reinhold Werner, Ording
s fir Angewandte Sprachw chaft (Romanistik) ond geschifisfithrender Direktor des ISLA, Ui
Frof. Dr. Hubert Zapf Ordinariis i Amerikanmisik, UA» Dir, Ulrich Zelinsky, Lebier der Zentralen
Studienberatung, UA

Die nachste Ausgabe srscheint gegen Ende des Wintersernesters 1998/99; Redaktionsschiufl:
29. Januar 1999; Anzeigenschiull: 9. Februar 1999,

Hubert Zapf

Foto: Karin Ruff
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Lust auf Frankreich?
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e hungen

Seit vier Jahren Pidagogenaustausch Augsburg - Nizza

»Man fragt, ob es gut ist, daB junge
Leute reisen, und streitet viel iiber
diese Frage*, so beginnt }. J. Rous-
seau seine Ausfithrungen iibers
Reisen in seinem Erziehungsroman
,Emile*, und er fihrt fort: ,,So
viele Buicher lassen uns das Buch
der Welt vergessen oder, sollten
wir noch in ihm lesen, hilt jeder
sich an sein Blatt...Uberlassen wir
also das Hilfsmittel der Biicher,
das man euch so rithmt, denen, die
so beschaffen sind, sich damit zu-
friedenzugeben. Es ist... nur dazu
da, Gber Dinge zu schwiitzen, von
denen man nichts weif}.*

Eine dhnliche Uberzeugung haben wohl
diejenigen Studentinnen (und darunter
einige wenige minnliche Studenten), die
seit Herbst 1994 das Angebot wahrneh-
men. in einem vierwdchigen Studienauf-
enthalt in Sidfrankreich das Schulsy-
stern. die provenzalische Kultur und die
siidliche Landschaft zu studieren — und
sich dabei auf die Begegnung einlassen
mit andersdenkenden Menschen und
andersartigen Systemen.

Draguignan, eine charmante provenzali-
sche 30.000-Einwohner-Stadt, die unge-
fihr eine Autostunde von Nizza entferat
liegt. ist die Hauptstadt des Départe-
ments Var. Die ..Drachenstadt™. wie ihr
Name besagt. unterhilt u. a. ein univer-
sitidres Lehrerbildungsinstitut. Dort und
an verschiedenen Ausbildungsschulen
finden die Erkundungen der deutschen
Studierenden iiber das franzosische
Schul- und Lehrerbildungssystem statt,

Wie alles begonnen hat?

Die Initiative ging von der franzésischen
Seite aus. Madame Gama, unsere Ko-
ordinatorin in Draguignan, Dozentin am
dortigen Institut fiir Lehrerbildung.
suchte eine geeignete Partneruniversitit
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fiir einen moglichen Studierendenaus-
tausch, um, wie sie sagte, bei den zu-
kiinftigen Primarschullebrern eine
offene Haltung gegeniiber verschiede-
nen Kulturen, Gesellschaftssystemen
und nicht zuletzt Bildungseinrichtungen
innerhalb Europas anzubahnen. Da dies
nur tiber personliche Beziehungen und
Erfahrungen mit einer auslandischen
Kultur dauerhaft zu erreichen sei, wire
eine Begegnung im Rahmen eines Aus-
tauschprogramms das geeignete Mittel
hierfiir. Nach einigen Fehlversuchen und
Absagen gelangte ihre Anfrage — durch
Vermittlung des Deutschdidaktikers
Prof. Dr. Kaspar Spinner — an den Piada-
gogen und Grundschuldidaktiker Prof.
Dr. Friedemann Maurer. Dessen dama-
lige Assistentin, Dr. Beatrix Sauter,
erklirte sich bereit, die ersten Kontakte
mit den Partnern in Draguignan zu
kniipfen und ein Austauschprogramm zu
entwerfen. Ein Kooperationsvertrag der
Universititen Nizza und Augsburg im
Mai 1995 besiegelte die zukiinftige
Zusammenarbeit der beiden Institutio-
nen. Durch gliickliche Umsténde und
viel personlichen Einsatz auf beiden
Seiten konnte das Austauschprojekt
bislang erhalten bleiben — trotz perso-
nellen Wechsels am Lehrstuhl.

Was gibt’s denn dort zu lernen,
was nicht in Biichern steht?

Im Brennpunkt des Interesses stehen das
seit 1989 ~ unter der Regie des damali-
gen Erziehungsministers Lionel Jospin ~
in der Reform begriffene Schulsystem
und die Ausbildung der zukiinftigen Pri-
marschullehrer — fiir angehende deut-
sche GrundschullehrerInnen eine Fund-
grube von Entdeckungen der Andersar-
tigkeit oder auch von Gemeinsamkeiten:
Wie lernen eigentlich die Kinder in
Frankreich lesen? Gibt’s dort auch
Freinet-Klassen? Wie sind die Schulen
und Klassenzimmer eingerichtet? Gehen

dort alle Kinder in die Vorschule? Was
versteht man unter ,,.Lernzyklen™? Und
was sind ,,Schulprojekte™? Eine Ganz-
tagsschule — wie ist da der Tag struktu-
riert? Und wie lduft das Lehrerstudium
dort? Und w..7*

Da es liber die Umsetzung der Neuori-
entierung bislang noch keine Verdffent-
lichungen gibt, hat sich daraus ein be-
sonderes Forschungsgebiet unseres
Lehrstuhls angebahnt; eine Veroffentli-
chung in Zusammenarbeit mit den fran-
zodsischen Partnern ist in Vorbereitung.

Die Hospitationen in den verschiedenen
schulischen Einrichtungen — von der
Ecole maternelle, der Vorschule, iiber
alle Klassenstufen der Grundschule, in
differenzierenden Férderklassen und in
einklassigen Landschulen sowie in
reformpédagogisch orientierten Freinet-
Klassen — werden begleitet von person-
lichen Gespriachen mit Ausbildungsleh-
rern, Schulleitern und franzosischen
Praktikanten, so da8 MiBverstindnisse
und Fragen geklirt werden konnen,
fremdartige Ansichten und Praktiken
verstindlicher werden. Einige Besuche
von Seminaren des Instituts lassen den
Studienalltag der franzosischen Kommi-
litonen erfahrbar werden. Bereichert
wird dieses anspruchsvolle Arbeitspro-
gramm durch Kurse im Fotolabor, im
Videostudio, im Computerraum, denn
der Aufenthalt mit seinen Erfahrungen
und Erkenntnissen will dokumentiert
werden: Als Arbeitsergebnisse werden
wissenschaftliche und persénlich ge-
firbte Berichte in einer Zeitung festge-
halten, auch einige Videofilme wurden
schon erstellt.

Neben so viel Arbeit darf das kulturelle
Programm nicht zu kurz kommen: Be-
sichtigungen der drtlichen Museen
(Musée Chagall und Matisse in Nizza,
Musée des Arts et Traditions Populaires

Zeitschrift der Universitit Augsburg



Il ntevrnat.

in Draguignan) und Ausfliige gehéren
dazu, z. B. nach Grasse, St. Paul de
Vence, Aix-en-Provence, natiirlich nach
Nizza und an die Cote d’Azur, auf die
Insel Porquerolles und nach St. Tropez,
in die Schlucht des Verdon und an den
Lac de Ste. Croix ... Und um bei alle-
dem bei Kriften zu bleiben, mufl man
selbstverstiandlich der provencalischen
Kiiche zusprechen. Diese — von Dédé,
dem immer gut aufgelegten Kiichenmei-
ster des Lehrerbildungsinstituts, hervor-
ragend zubereitet — wird als lebenswich-
tiger Aspekt einer Kultur erfahrbar.

Und die Gegenbesuche?

Im Gegenzug kommen franzosische
Studierende stets fiir vier Wochen nach
Augsburg. Im Mittelpunkt stehen auch
hier Hospitationen und Besuche in ver-
schiedenen schulischen Einrichtungen:
in Kindergirten, Sonderschuien, Grund-
und Hauptschulen, Realschulen und
Gymnasien, in reformpidagogische Ein-
richtungen wie den Montessori-Schulen,
in der Waldorfschule oder z. B. in
Grundschulklassen mit Franzésischun-
terricht. Klar, daB die Giste wahrend
ihres Aufenthalt auch in den GenuB
eines Querschnitts durch die kulturellen
und sportlichen Méglichkeiten kommen,
die Augsburg und Bayern zu bieten
haben. Probleme bereitet es freilich oft,
die jungen Franzosen unterzubringen,
denn die Universitit Augsburg hat
immer noch kein Gistehaus ...

Und wer bezahlt das alles?

Das Deutsch-Franzosische Jugendwerk
unterstiitzt den Austausch mit einem —
leider immer knapper werdenden —
ZuschuB zu den Reisekosten und den
kulturellen Veranstaltungen. Wenn-
gleich die Aufenthaltskosten fiir Uber-
nachtung und Verpflegung wihrend der
Besuchswoche weitgehend abgedeckt
werden konnen, bleiben fiir die Studie-
renden betriichtliche Betrige zur Eigen-
finanzierung, die natiirlich je nach
persdnlichen Bediirfnissen variieren ...

Und es zieht Kreise

Seit 1997 haben sich auch die Augsbur-

Zeitschrift der Universitit Augsburg

onale B e zi

ger Musik- und Sportpidagogen mit
jeweils eigenen Programmen dem Aus-
tausch angeschlossen, so daB es iiber’s
Jahr zu zahlreichen Kontakten und
Besuchen kommt, von denen auch die
beiden nachfolgenden Beitriige berich-
ten.

Im Sommersemester 1999 wird Joseph
Giordani, der Direktor der Lehrerbil-
dungsakademie in Nizza, der den Aus-
tausch von Anfang an tatkriftig unter-
stiitzt hat. zu einer Gastprofessur in
Augsburg erwartet. In seinen Vorlesun-
gen wird er zur aktuellen und histori-
schen Situation des franzdsischen
Schulsystems sprechen.

e hungen

Der Austausch mit Nizza/Draguignan:
Fiir die, die mitmachen, ein ganz be-
sonderer berufsbezogener Studien-
schwerpunkt. flankiert von einer Berei-
cherung der personlichen Aligemein-
bildung, ein neuer Aspekt des Reisens,
ein offenerer geistiger Horizont und
einige kostbare personliche Erfahrungen
und Beziehungen — nicht mehr, aber
auch nicht weniger. Dafiir lohnt sich der
Einsatz. Ubrigens: Die nichsten .Fran-
zosen™ kommen Anfang Juni. und es
werden nicht nur Quartiere fiir sie ge-
sucht ... Wer also ..Lust auf Frankreich™

verspiirt. findet die Autorin in Zi. 2080
des Phil.-Gebiudes (Universititsstr. 10),
Tel. 0821/598-5602.

Cornelia Rehle

o
(8]
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Immer in Bewegung

Mitunter strampeln die Augsburger Sportpadagogen

sogar zu ihren Partnern nach Nizza

,»Qui sont les cyclistes?*‘ erkundig-
ten sich die franzosischen Grund-
schullehrerinnen beim Empfang
der Augsburger Austauschgruppe
in Draguignan. Drei Augsburger
Sportstudenten namlich hatten
das zwolftigige Programm, das
das Institut Universitaire de
Formation des Maitres (IUFM) im
Oktober 1997 im Rahmen einer
seit 1995 laufenden Kooperation
mit der Universitiat Augsburg
anbot, als derart attraktiv empfun-
den, daB sie die immerhin 1000
Kilometer, die es quer durch die
Alpen bis nach Nizza sind, sogar
mit dem Fahrrad hinter sich
brachten. Im April 1998 kamen
dann IUFM-Studentinnen und
-Studenten zum Gegenbesuch
nach Augsburg, zwar nicht mit
dem Fahrrad, aber mit geniigend
Elan zum Klettern, Paddeln,
Gleitschirmfliegen.

In Draguignan ging es im Oktober 1997
dirum. gemeinsam Einblicke in die
Moglichkeiten der Bewegungserfabrung
in den Natursportarten zu gewinnen:
zentrales Thema waren Wandern und
Radfahren mit Schitlergruppen. Unter-
kunit funden die Teilnehmer in elnem
Nebengebiiude des altehrwiirdigen. mitt-
lerwetle leerstehenden Lycée Camot.
Fiir dic gesamte Zeit des Aufenthaltes
stand jedem Semmarteilnehmer Kosten-
fos ein Mountainbike aus dem Depot der
Schulbezirksbehorde (O.D.E.L) zur
Vertigung.

Ber Gewnttersturm und Regen wurde
zunichst die Insel Porquerolle — die
schonste der Hes d"Hyeres — erwandert.
Rad- und Wandergruppe trafen zum
Trocknen im Hatfenbistro ein und
wirmten sich bei heiBer Schokolade und
.infusion verveine” auf. Dann war
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Chateaudouble - tiber einer Schlucht im
Norden Draguignans gelegen — das Ziel
einer Halbtageswanderung, die ebenso
wie die Besteigung eines gewaltigen,
1000 Meter hohen Felsriegels bei Bar-
gemont, der die nordliche Grenze des
Wein- und Olivenanbaus und der im-
mergriinen Eichen bildet, als Training
fiir die Durchquerung der Verdon-
schlucht gedacht war. Auch hier be-
gleitete uns der Donner, allerdings aus
der Artillerie des benachbarten gréfiten
militidrischen Ubungsgeliindes in Euro-
pa, von dem Draguignan seinen Beina-
men ,,Capitale de L’ Artillerie* hat.

In Esclapon dann ein freundlicher Emp-
fang durch Isabelle Dorey. Sie ist die
Direktorin des O.D.E L.-Landschulhei-
mes in La Roque Esciapon am FuBe des
Mont Lachens, mit 1714 Metern der
hochste Berg im Haut-Var. Wihrend
ein- bis dreiwdchiger Aufenthalte kon-
nen bis zu 180 Schiilerinnen und Schii-
ler in dieser fiir die ..école maternelle™
und ..école élémentaire” im Departe-
ment du Var geschaffenen staatlichen
Einrichtung in Projektgruppen das Le-
ben auf dem Bauernhof oder das Hand-
werk des Miillers. des Imkers. des Glas-
blisers. des Schiifers usw. erleben. Ein
Bauernhof mit allen Tieren gehort zum
Landschutheim. die Gewerke sind in
den Nachbardorfern angesiedelt. Wan-
dern und Sport. auch Ponyreiten. sind
integraler Bestandteil des Programmes.
Die Aufenthalte werden gemeinsam
vom Klassenlehrer. einem Team im
Haus und externen Spezialisten — meist
.Moniteuren™ aus der Institution ,.Jeu-
nesse et Sport™(wie sie auch in der
Schweiz existiert) — vorbereitet und
betreut.

Jeunesse et Sport”, eine staatliche, an
die Verwaltungsstrukturen (mairie,
arrondissement) angegliederte Instituti-

on, lernten wir bei einer Kajak-Fluf3-
wanderung durch die Argens-Schlucht
in den ,,Maures* bei Le Muy kennen.
Louis Go, mehrmaliger franzdsischer
Meister auf 800m und spiter Chef
d’Equipe der franzosischen Olympia-
mannschaft, hat nach seiner Pensionie-
rung die Organisation ,,Jeunesse et
Sport* fiir die Stadt Le Muy iibernom-
men und einen Kanustiitzpunkt an der
Argens aufgebaut, an dem er kostenlose
Kanukurse fiir Jugendliche organisiert.
Auch die Sportvereine, darunter die
Segelclubs von Saint Tropez und
Bauduin am Lac de Ste. Croix/Verdon
arbeiten im ,.Jeunesse et Sport*-
Programm mit. So bot sich den Augs-
burger Gisten die Moglichkeit, am
Yachtsegel-Unterricht auf dem Mittel-
meer teilzunehmen und auf dem Lac de
Ste. Croix sich ins Katamaransegeln
einweisen zu lassen.

In kleinen Ortschaften wie etwa in dem
300 Einwohner-Dorf Aiguines am Tor
zu den Gorges du Verdon, gibt es noch
Zwergschulen”. Dort in der Mairie —
die Schule im Parterre, das Gemeinde-
amt im ersten Stock untergebracht —
arbeitet ein einziger Lehrer: Philipp
Bugada ist gleichzeitig Leiter der ,.Ecole
d’Escalade™ am Ort und hat zusammen
mit seinen Schulkindem einen richtigen
Kletterfiihrer — . Rive gauche du Ver-
don™ - herausgebracht. Die Kinder
haben die Felsen in der Umgebung ihres
Dorfes selbst nach Kletterrouten er-
schlossen. sie haben Sicherungen gebaut
und Wegeskizzen mit Texten verfaBt.
Das Projekt wurde von den Kindern bis
in die Druckerei begleitet. In der Buch-
binderei in Aix-en-Provence konnten sie
dann stolz ihre eigenes Produkt in
Hénden halten.

So muB es einen nicht wundern, wenn
man in Kindergirten und Schulen aller-
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Zwei Wochen ohne Pause

Intensive Arbeitsprogramme kennzeichnen
die Begegnungen der Musikpadagogen aus Augsburg und Nizza

m 15. Februar des kom-
menden Jahres werden
zwanzig Studierende des

,»Institut universitaire de Formati-
on des Maitres* (JUFM) aus Nizza
in Augsburg erwartet. Es ist dies
bereits das fiinfte Treffen von
Musikpidagogen im Rahmen des
seit 1995 laufenden Austausch-
programms zwischen dem IUFM
und der Universitit Augsburg, an
dem auch die Ficher Sport- und
Grundschulpiddagogik beteiligt
sind. Ein Gegenbesuch von Augs-
burger Studentinnen und Studen-

ten des Lehrstuhls fiir Musik-
padagogik in Nizza ist fiir April
1999 geplant.

Waihrend ihres zwolftigigen Aufenthal-
tes sollen die franzosischen Giste im
Februar einen ersten Einblick in das
deutsche Schul- bzw. Hochschulsystem
und in die Ausbildung am Lehrstuhl fiir
Musikpidagogik erhalten. Sie nehmen
an Seminaren des Faches teil und be-
suchen den Unterricht an verschiedenen
Schulen. Dariiber hinaus werden ihnen
Workshops, Informationsveranstaltun-
gen, Diskussionsrunden und ein an-

A\ B, @~ |
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spruchsvolles kuiturelles Rahmenpro-
gramm geboten.

Einen exemplarischen Eindruck von
der inhaltlichen Dichte solch eines
knapp zweiwdchigen Studienaufenthal-
tes an der jeweiligen Partneruniversitiit
vermittelt das Protokoll des letzten
Augsburg-Besuchs einer musikpidago-
gischen Delegation des IUFM. Verfalt
hat dieses Protokoll Alexandra Miicke,
die durch intensive Kontakte zum
IUFM und durch die Ubernahme der
umfangreichen organisatorischen Auf-
gaben wesentlich zum Gelingen der bis-
herigen Begegnungen beigetragen hat:

=& Nach ihrer Ankunft am 2. Februar
1998 begriifit Prof. Dr. Rudolf-Dieter
Kraemer die franzésischen Giste und
erldutert ihnen Ziele und Ablauf des
Austauschprogramms.

m Der erste Arbeitstag beginnt mit einer
Einfiihrung in das deutsche Hochschul-
system und in musikpiddagogische Stu-
diengénge durch Erich Broy. Aufgrund
der Unterschiede der beiden Ausbil-
dungssysteme entsteht eine lebhafte
Diskussion iiber Vor- und Nachteile der
Jjeweiligen Studienprofile.

& Da ein Schwerpunkt der Ausbildung
am Augsburger Musikpidagogik-Lehr-
stuhl dem musikbezogenen Umgang mit
neuen Technologien gewidmet ist, ler-
nen die Géste am Nachmittag durch
Johann Winter spezifische Techniken
der Arbeit am Computer kennen.

# Um den Gisten die Stadt Augsburg
sowohl historisch als auch musikalisch
zu préasentieren, werden die historischen
Stitten bei einer Fithrung nicht nur ver-
bal. sondern auch mit klingenden Bei-
spiclen der Augsburger Musikgeschichte
per Kopthorer vorgestellt.
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m Die franzosische Studentengruppe ist ® Mit einem abwechlungsreichen mu- Arbeit am Lehrstuhl fiir Musikpidago-
Teil des fachinternen Publikums bei sikalischen Programm gestalten franzo- gik: So riickt das Problem interkulturel-
einem Vortragsabend Augsburger sische und deutsche Studierende am ler Erziehung im Rahmen der
Studierender. Mittwoch, dem vorletzten Tag des Lehrerausbildung verstirkt in das

Besuchs, einen Vortragsabend. Blickfeld, Publikationen und Unter-
m Die franzosischen Giste erhalten die richtsmate- rialien werden ausge-
Moglichkeit, im Rahmen des donners- m Der Vormittag des letzten Tages wird tauscht, eine Dozentenfortbildung im
taglichen Schulpraktikums an vier nochmals fiir Unterrichtshospitationen Bereich Popularmusik und eine Arbeits-
ausgewihlten Schulen Unterrichtsstun- genutzt und endet nach dem gemein- tagung zum Thema ,.Musikpadagogik
den zu besuchen, zu analysieren und samen Besuch der Generalprobe des als Hochschulfach™ an der Universitiit
iiber didaktische Fragestellungen zu Universitétsorchesters unter Leitung Nizza sind geplant.
diskutieren. von Bernd Georg Mettke fiir das

SemesterabschluBkonzert mit der Fragen zum Musikpidagogik-Austausch
m Am Donnerstagnachmittag werden offiziellen Verabschiedung der franzo- im Rahmen der Kooperation zwischen
musikalische Beitriige fiir den gemeinsa-  sischen Gruppe durch die Augsburger dem JUFM und der Universitit Augs-
men Vortragsabend am 11. Februar ein- Gastgeber. burg beantworten Daniela Martin und
studiert, am Freitag finden Workshops Alexandra Miicke am Lehrstuhl fiir
zur Ensembleleitung (Prof. Kurt Suttner) ~ Uber bereichernde persénliche Bezie- Musikpidagogik. SchillstraBe 100,
und zum Umgang mit Percussionsinstru-  hungen hinaus erwachsen aus den inten- 86169 Augsburg. Telefon 0821/598-
menten (Joachim Holzhauser, Johann P. siven Kontakten zum IUFM auch Per- 2918.
Gampl) statt. spektiven fiir die weitere universitire Rudolf-Dieter Kraemer

= Nach Wochenendausfliigen zur Wies-
kirche, nach Schlof Linderhof und nach
Salzburg beginnt die zweite Woche mit
der Einstudierung von Teilen des Mu-
sical ,,Hair* durch Eugen Bersenko-
witsch.

|H<

B Am Nachmittag fiihrt Professor
Kraemer durch eine Ausstellung zu mu-
sikpddagogischen Forschungsprojekten
in Deutschland, anschlieBend werden
mit Bezug auf ein aktuelles Forschungs-
projekt am Augsburger Lehrstuhl fiir
Musikpidagogik (,,Europiische Lehr-
pline zum Musikunterricht®) der
deutsche und der franzosischen Lehr-
plan miteinander verglichen.

Akademie

S CHWABEN

Neue Ideen zur ,
Weiterbildung und zur -
Planung Ihrer Karriere.
lnformueren sae sxch

, ompetenz gewmnen. |
‘MIt UNSE  unser aktuelles

‘Programmheft

m Nach dem Besuch einer von Eugen
Bersenkowitsch geleiteten Probe des
Pop-Chors der Volksschule Hochzoll
lernen die Giste am Abend durch
Gertrud Schwoshuber Volkstianze und
-lieder kennen. Musikalisch gestaltet
wird der Abend von einer Volksmusik-
gruppe unter der Leitung von Erich
Broy.

IHK = Die Weiterbildung

Lfreecall |
0800/44 525233

N Seminarveranstaltungen zum Musik- H w mm elefon 0821/3162-0
unterricht in der Grundschule (Helmut
Maschke und Felicitas Faessler) fiillen
den Dienstag aus, der mit dem Besuch
eines Sinfoniekonzertes in der Augsbur-
ger KongreBhalle endet.
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die exotischen Kostlichkeiten, die in
der schwithischen Metropole angeboten
werden. Noch immer nimmt die Zahl
der auslindischen Restauranis zu, in
denen asiatisch, mexikanisch oder gar
arabisch gekocht wird.

Auch wenn daber manche Spezialitit
dem deutschen Geschmack angepafit

Einzigartig in Augsburg!

5P
von ,.Currys® als besonders Spezxa%ﬁat
Hier bestimmen Joghurt und Kokos,
Lamm . und ~Meerestiere den  Ge-
schmack. Wasser oder Dampf wird in
der japanischen Kiiche statt des schwe-
ren Ols zum Garen verwendet. Zudem
gehen dic Kochspezialisten hier meist
sparsam mit Gewiirzen um, um éﬁl‘} ty-

Chma-Restaurant

mmt der erhiilt auch Messer und Ga-
bel. Tee ist das Gibliche Tischgetrink,
aber auch japanisches Bier steht fiir die
Giste bereit,

Weit mehr als

Pizza—itaiiener

Mit unverg%embhcher S{:hneﬁigkeﬂ hat

2 Golden Dragon

® Wir bieten Thnen traditionelle asiatische Meniis
in reichhaltiger Auswahl (150 verschiedene)
® Besondere vietnamesische und thailandische Spezialitaten
® gunsnge Mittagsmeniis ab 10 DM (Mo. bis Fr. 11 — 15 Uhr)
® Jeder Gast erhalt eine Uberraschung
_ Wir freuen uns auf Thren Besuch

Direki an der neuen Autobahnbriicke gegeniiber Ge
86368 Gersthafen Welserstrafe 9 - Teiefor; (08 2

' Barfﬁﬁersfrgﬁe 5
(Perlachberg)

86150 Augsburg,
Telefon 516166

Offnungszeiten:
12.00 = 14.30 Uhr
17.30-24.00 Unhr

sudwigstrabe 32-34 '
Ludwigstrabe 32-34 Dienstag Ruhetag

86152 Augshurg
(Eingang direkt neben
Ludwigs-Parkhaus, 1. Stock)
Telefon (0821) 50834 79
geotinet Di. bis So.
11.30 bis 14.30 Uhr
sowie 18.00 bis 24 .30 Uhr

Mo. Ruhetag
Stédndig wechselnde
- Wochenkarte

/www.americanos.de




 passenden Riumen, in Kellergewdlben
_oder an hebem}i gadeaktm ”fisc;hsn
sarvzeﬁ wird

erwe:sie hat sich gerade die geho-
hene Kiiche bei den Italien-Fans durch-
gesetzt. Ob Fischgerichte verschieden~
ster Art, Pastas oder Fleischspezialiti-
ten, hier bleitben keine Wiinsche uner-
fillt, Ganz zu- schweigen von - den
vielen verfithrerischen Antipasti.

Ob Spargel mit Parmaschinken, Au-
sternpilze vom Grill, gefiilite Zucchind
oder Muscheln, genieBen 188t sich’s
hier allemal. Auch der gemischie Salat
hat sich durchgesetizt,

Destanran

la Romantica

# standig wechselnde Tageskarie
mit diversen Fischangeboten

Wir bedanken uns bel unseren

zahireichen Stammgdésten

und freuen uns, Sie bald

wieder verwdhnen zu dirfen]

Dr-Frank-8tr 2 - Telefon 4363 44

86391 Stadtbergen

Dtfnungszeiten: 11.30 bis 14.30 v, 17,30 bis
24,00 Ubr - Sonn- und telertags durchgehend
- Kgin Ruhetag —

Wertachgaststatte

Seden ersten Freitag i Monat, Baversches BOfet warnivkah
- Essen sovicl Sie wollen (i DM 16 - o Person, Bitle vorbestellen
'  Fur veranstaltungen aller Ant
v é::yaai ?ms 2{3(} Personen @ Ne%:}ﬁnzmmwr bis 50 Personen

- Mohag Hubietag -
en - gﬁfghﬂmw gtmﬁﬁ 35 Tﬁi&!ﬂf} 91818




Neu im Rastatxrant Pyramu}e

:{ien Jahren seines Besiehens
c schﬂn etliche Augabm‘g&r

handg
Per}mutt_‘xferzzeruﬁg

Auf Anrecung der Giste gibt ¢s ab
Mirz einen arabisch-orientalischen
Party-Service. Es kann Essen mit Ge-
trinken, Raum und Dekoration und auf
, ,Wunsch 3auchtanz oder eine agypfi~

Im Restaurant g?jrramide“,,kﬁnnea s:cﬁ,ﬁi ‘ ste @a, Bauchtanz-Shows aus  Suez-Kanal der Hezmat des Lakai« ,
tausendundeiner P ‘ . chefs, an,

?YP aIHq

Hir 1 Vor-
Inh. M J El masry e speisenteller

ioro Person nurein Gulschein glitig)

scit sechs jahren in Hugsburg

Wollen Sie einen otigineilen, gemutiichen und orientalischer Kleidung in einem Beduinenzelt.

harmonischen Abend in agyptischer Auch der Geschmack einer Wasserpfeife wird
Atmosphie verbringen? Ihnen zum Er%ebnzs
Dann besuchen Sie uns! Tauchen Sie einin ,  Die
die Welt vorn tausendundeiner Nacht,

Lassen Sie sich verzaubern und geniefen Sie
unsere arabischen Kostlichkeiten in original

Telefon 0821/1572 zz‘ader
Johaﬂmsgasseél gegenu
Lucfw;ggassage 86 52
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Salsa unter freiem Himmel

Zehn Busstunden lang den Andenhang
vom 2.600 Meter hohen Bogotd herun-
ter, durch fruchtbare Taler und weite
Wiisten, gelangen wir am Rand der
mittleren Kordillere an den Canyon des
Magdalena, des groBten Flusses Kolum-
biens. Es ist Samstag, und obwohl die
Abgelegenheit der Gegend ungewohnt
ist und wir wissen. da8 die Guerilla in
den umliegenden Bergen lagert, tanzen
wir befreit vom Druck der Megastadt
Salsa unter freiem Himmel. Zu Fuf, im
Jeep und auf Pferden lernen wir in den
folgenden Tagen eine der wichtigsten
archiologischen Regionen Siidamerikas
kennen und die heutige Realitit dort

time power

Personal-Dienstleistungen

WIR STELLEN EIN:

STUDENTEN

mit und ohne Berufserfahrung fiir
Industrie, Handel und Verwaltung
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gleich mit: Coca wichst hier wild und
wird nur wenige Kilometer entfernt
systematisch zur Kokainproduktion
angebaut. Zuckerrohr und Kaffee sind
die Alternative und beide Rohstoffe er-
nihren die Menschen in andauernder
Hungersklaverei. Und das alles inmitten
einer Landschaft, die uns mit ihrer wilden
Schonheit fast sprachlos macht. Alles
was wir vorher {iber dieses Land wuBten,
wird Makulatur, und in diesen Stunden
hat die Magie Kolumbiens lingst unsere
Herzen im Griff. Was fast wie Urlaub
aussieht, ist viel mehr, denn wir disku-
tieren sténdig das Erlebte, tauschen noch
die kleinsten Informationen aus, 6ffnen
uns und bilden uns Meinungen, die nur
,-in situ“ entstehen kénnen. Wer ,,Deutsch

time power - eines der
fuhrenden Zeitarbeits-
unternehmen in Deutsch-
land mit 25jihriger

Branchenerfahrung -
sucht weitere flexible
Mitarbeiter.

Wir bieten Ihnen alles,
was Sie von einem
grof3en Unternehmen
erwarten konnen: feste
Anstellung, soziale Ab-
sicherung und leistungs-
gerechte Entlohnung.

Interessiert?

Rufen Sie uns an, oder
kommen Sie vorbei!
Wir freuen uns auf Sie.

TheaterstrafBe 8
86152 Augsburg

Telefon (0821) 345530

Bundesweit tiber
100 Geschiftsstellen.

e hungen

als Fremdsprache* lehren will, mul} das
Fremde erst als solches erfahren.

Kein unpolitisches Fach

Fiir die meisten Kinder in der Deutschen
Schule, die wir in der zweiten Woche
besuchen, ist Deutschland fremd: Sie
kommen hierher, weil ihre Eltern es sich
leisten konnen, weil die gute Ausbil-
dung die Zukunftschancen erhohen soll,
weil die Schule als sicher gilt, weil die
Deutschen in Siidamerika einen guten,
sogar sehr guten Ruf genieBen. In der
Tat: das Zeichensystem, mit dem die
Lehrer hier die Kinder von dem StreB
entlasten, Deutsch und spanische
Rechtsschreibung gleichzeitig zu lernen,
ist ein beeindruckendes Beispiel
deutschen Einfallsreichtums. Fiir die
Augsburger Studenten ein Lichtblick:
So konnte ihr Arbeitsplatz in der Zu-
kunft aussehen. Und ein Kontrast, denn
hierzulande unterrichten sie meistens die
Kinder derer, die aus Hunger oder an-
derer Not nach Deutschland kommen,
wo sie immer weniger willkommen
sind. Doch egal, ob Kinder reicher oder
armer Eltern: Eine greifbare Erfahrung
des Austauschs mit Kolumbien bleibt
die Kluft, die zwischen unserem immen-
sen Reichtum und der armen und oft
gewalttatigen Realitiit in weiten Teilen
dieser Welt liegt. ., Deutsch als Fremd-
sprache™ ist kein unpolitisches Fach.

Carlos, Gloria, Oscar, Henry und die
anderen Gastgeber konnten uns auf der
Reise nach San Agostin und bei anderen
Ausfliigen nicht begleiten. Es fehiten
Geld und Zeit, die wir vorher als ihre
Gastgeber im UberfluB hatten. Aber an
Herzlichkeit fehlte es sicher nicht, und
jeder von uns war tief beeindruckt von
der Gastfreundschaft. dem Interesse an
Deutschland. den Schwierigkeiten und
Leichtigkeiten. sich iiber offene Fragen
einig zu werden. Was bleibt, sind neue
Freundschaften, immense Neugierde
und ein gewachsenes Einfiihlungsver-
mogen fiir die zukiinftigen Schiiler aus
aller Welt. Mir war es ein paar Wochen
lang unheimlich, zuriick in Deutschland,
wo man sich viel zu oft iiber fiinf Minu-
ten Verspitung aufregt.

Kai Laufen
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Asuncion,
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Bogota,

e hungen

Cordoba, Santo Domingo ...

Die Liste der ISLA-Partner ist nicht weniger umfangreich
als das Studienangebot der Augsburger Spanien- und Lateinamerikastudien

as 1985 gegrundete In-

stitut fiir Spanien- und

Lateinamerikastudien
(ISLA\) ist eine interdisziplinire
wissenschaftliche Einrichtung der
Universitit Augsburg, in der Mit-
glieder der Philosophischen Fakul-
titen | und I, der Wirtschafts-
und Sozialwissenschaftlichen
Fakultit, der Mathematisch-
Naturwissenschaftlichen Fakultit
und des Sprachenzentrums in
Forschung und Lehre zusammen-
arbeiten. Dem Institut gehdren
dariiber hinaus Wissenschaftler
anderer Institutionen als korre-
spondierende Mitglieder an.

Das ISLA ist Mitglied der Arbeitsge-
meinschaft Deutsche Lateinamerikafor-
schung (ADLAF) und unterhilt intensi-
ve Beziehungen zur Oficina Cultural
und zur Consejeria de Educacion y
Ciencia der Botschaft des Konigreiches
Spanien, zu diversen diplomatischen
Vertretungen lateinamerikanischer
Lénder, insbesondere Mexikos und
Argentiniens, sowie zum spanischen
Instituto Cervantes und zum portugiesi-
schen Instituto Camées, Einrichtungen,
die beide in ihrer Funktion dem deut-
schen Goethe-Institut vergleichbar sind.

Uber seine Mitglieder kooperiert das
ISLA mit einer Reihe von Hochschulen
und wissenschaftlichen Einrichtungen
in spanisch- und portugiesischsprachi-
gen Lindem, die unten aufgefiihrt sind.
Es ist in besonderer Weise dem 1976
etablierten und 1977 in den Bayeri-
schen Gesamthochschulplan aufgenom-
menen Forschungsschwerpunkt Latein-
amerika der Universitit Augsburg
verpflichtet.

Zeitschrift der Universitit Augsburg

Seit 1985 gibt das ISLA die Schriften-
reihe ,.Mesa Redonda“ heraus, seit 1995
in Zusammenarbeit mit dem Zentralin-
stitut 06, Sektion Lateinamerika, der
Universitit Erlangen-Niirnberg und dem
Zentralinstitut fiir Lateinamerika-Stu-
dien der Katholischen Universitét Eich-
stitt. Zusammen mit der Oficina Cultu-
ral der Spanischen Botschaft veranstaltet
das Institut seit 1993 jéhrlich eine ,.Se-
mana Hispanica™ mit einem umfangrei-
chen wissenschaftlichen und kulturellen
Programm. Auf Vorschlag des ISLA
verleiht die Universitdt Augsburg aus
Mitteln der Albert-Leimer-Stiftung seit
1986 den Augsburger Universitatspreis
fiir Spanien- und Lateinamerikastudien.
Der Preis in Hohe von DM 10.000 wird
in einem zwei- bis vierjahrigen Turnus
vergeben. Kriterien fiir die Wahl der
Preistriiger sind hervorragende Leistun-
gen auf dem Gebiet der Forschung iiber
Spanien und Lateinamerika bzw. be-
sondere Verdienste um die Vermittlung
von Kenntnissen iiber diese Regionen.

Hispanistische, lusitanistische
und lateinamerikanistische
Lehrprogramme

Die Universitit Augsburg stelit ein
besonders breit gefichertes hispanisti-
sches. lusitanistisches und lateinameri-
kanistisches Lehrangebot bereit, das sich
nicht nur. wie an vielen anderen Hoch-
schulen. auf den Bereich der philologi-
schen Disziplinen beschrinkt. Es sind
hier folgende Studiengdnge und Zusatz-
ausbildungen zu nennen:

a) Hispanistische Studienginge im
engeren Sinne:

m [ chramisstudiengang Spanisch
(vertieft)

m Magisterstudiengang Romanische
Sprachwissenschaft/Spanisch

m Magisterstudiengang Angewandte
Sprachwissenschaft Romanistik/
Spanisch

m Magisterstudiengang Romanische
Literaturwissenschaft/Spanisch

Bei entsprechender Spezialisierung des
Magisterstudiums kann auf Antrag im
Magisterzeugnis eine Spezialisierung
auf Spanien oder Lateinamerika in Form
einer diese Spezialisierung ausdriicken-
den Fachbezeichnung vermerkt werden.
Folgende Spezialisierungen sind méglich:
m Spanische und/oder Lateinamerika-
nische Sprachwissenschatft
m Angewandte Sprachwissenschaft
Spaniens und/oder Lateinamerikas
@ Spanische und/oder lateinamerikani-
sche Literaturwissenschaft

Eine entsprechende Fachbezeichnung im

Magisterzeugnis ist unter analogen Vo-

raussetzungen auch in den Magisterstu-

diengiingen Neuere und AuBereuropi-

ische Geschichte. Neuere und Neueste

Geschichte. Philosophic. Soziologic

sowic Politische Wissenschaft moglich.

Die betreffenden Fachbezeichnungen

hezichen sich also aut

® Spanische undioder Luteinamerikani-
sche Geschichte

& Spanische und/oder Lateinamerikani-
sche Philosophie

® Soziologic Spaniens undioder Latein-
amertkas

m Politik Spaniens und:oder Luteinume-
rikas

by Das Wahlpflichtfach Wirtschaftsspa-
nisch an der Wirtschatts- und Sozialwis-
senschaftlichen Fakultit kann in den

Studiengingen Betriebswirtschaftslehre
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und Okonomie im Hauptstudium als
Schwerpunkt gewihlt werden.

¢) Das ISLA bietet als Ergéinzung zu
anderen Studiengingen eine studienbe-
gleitende Zusatzqualifikation ,.Schwer-
punkt Hispanistik/Lateinamerikanistik*
an, die mit einer Priifung abgeschlossen
wird. Uber den AbschluB der Ausbil-
dung wird ein Zertifikat ausgestellt. Die
Zusatzausbildung kann auch nach Ab-
schluB eines berutsqualifizierenden
Studiums erworben werden.

d) Am Sprachenzentrum werden fol-
gende hispanistische und lusitanistische
Zusatzausbildungen angeboten:

m Zusatzausbildung zum Erwerb des
Sprachzeugnisses Spanisch (vor allem
fiir Studierende philologischer Ficher)

= Studienbegleitende Fremdsprachen-
ausbildung ..Fach- und Wissenschafts-
sprachen" fiir .,Spanisch/Recht®,
.Spanisch/Staat und Gesellschaft™,
..Spanisch/Wirtschaft™ sowie ,,Portu-
giesisch/Staat und Gesellschaft™.

onal e B e z i

Laufende Forschungsprojekte
aus der Hispanistik
und Lateinamerikanistik

Von den von Mitgliedern des ISLA be-
triebenen Forschungsprojekten entfallen
die meisten auf die Bereiche Physische
Geographie, Sozialwissenschaften (ins-
besondere Soziologie), Literaturwissen-
schaft und Sprachwissenschaft. Das um-
fangreichste lingerfristige Forschungs-
vorhaben, das nicht aus Drittmitteln
gefordert wird, ist das von Prof. Dr.
Thomas M. Scheerer geleitete Projekt
.-BILA (Biobibliographischer Index
lateinamerikanischer Autoren)*. Aus
Drittmitteln finanziert, laufen derzeit die
folgenden lidngerfristigen Projekte:

® _ Die informellen Normen der Polizei
in Sitidamerika®, geleitet von Prof. Dr.
Peter Waldmann (mit Unterstiitzung
der VW-Stiftung)

m ., Diktatur und Anomie®, geleitet von
Prof. Dr. Peter Waldmann, (aus Mit-
teln von FORAREA mit Unterstiit-

e hungen

zung in Form von Doktorandenstipen-
dien der Volkswagen-Stiftung)

m . Das Recht der Armen. Rechtshilfear-
beit kirchlicher Werke™, geleitet von
Prof. Dr. Peter Waldmann (finanziert
von der Deutschen Bischofskonferenz)

u , Worterbiicher des amerikanischen
Spanisch®, geleitet von Prof. Dr. Rein-
hold Werner (mit Unterstiitzung der
Deutschen Forschungsgemeinschaft).

Offizielle Kooperation

mit Hochschulen und
wissenschaftlichen Einrichtungen
in Spanien und Lateinamerika

In formalisierter Form unterhilt das
ISLA Kooperationsbeziehungen
insbesondere mit folgenden Hochschu-
len und wissenschaftlichen Einrichtun-
gen in spanischsprachigen Lindern:

a) Sozialwissenschaften (Prof. Dr. Peter

Waldmann/Dr. Francisco Lépez-Casero):

= Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas (CSIC)/Universidad de

Te‘lmEx-Gmb

Der Telefonladen
in Augsburg.

thr zuverlassiger
Partner rund um
die mobile
Komunikation.

® verschiedene Mobilfunk-
gerate Hersteller mit und
ohne Kartenvertrag

® Telefone, Fax und
Anrufbeantworter

® ISDN Anlagen
® Mobilfunkzubehor

® Festnetze, verschiedene
Anbieter

® Reparaturen

e optimale, individuell
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T
{Das TelmEx-Weihnachts-Angebot

telly tocal telly local plus

Taktung

| Ein frohes Weihnach:sest und ei erflgeichs 199
wiinscht lhnen lhr TelmEx-GmbH-Telefonladen-Team
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I nternationale Beziehungen

Coérdoba, Facultad de Ciencias Em-
presariales, Instituto de Estudios Avan-
zados (IESA), Cérdoba (Spanien)

m Universidad Auténoma de Madrid,
Departamento de Sociologia y Antro-
pologia Social, Madrid (Spanien)

m Universidad Complutense, Facultad de
Ciencias Politicas y Sociales, Madrid
(Spanien)

m Universidad Nacional de Educacién a
Distancia (UNED), Facultad de Cien-
cias Politicas y Sociologia. Departa-
mento de Sociologia, Madrid (Spanien)

& Centro Boliviano de Estudios Multi-
disciplinarios (CEBEM), La Paz
(Bolivien)

® Pontificia Universidad Gregoriana,
Instituto Latinoamericano de Doctrina
y Estudios Sociales (ILADES),
Santiago (Chile)

b) Literaturwissenschaft (Prof. Dr.

Thomas M. Scheerer):

® Universidad Nacional de Tucuman,
Facultad de Filosofia y Letras, Insti-
tuto de Investigaciones Lingiiisticas y
Literarias Hispanoamericanas (INSIL),
San Miguel de Tucumaén (Argentinien)

¢) Sprachwissenschaft (Prof. Dr. Rein-

hold Werner):

m Universitat Pompeu Fabra, Institut
Universitari de Lingiifstica Aplicada
(IULA), Barcelona (Spanien)

& Universidad Nacional de Cérdoba.
Escuela Superior de Lenguas u.
Centro de Investigaciones Lingiiisti-
cas, Cérdoba (Argentinien)

m Universidad Nacional de Tucumdn,
Facultad de Filosofia y Letras. In-
stituto de Investigaciones Lingiiisticas
vy Literarias Hispanoamericanas
(INSIL). San Miguel de Tucumén
(Argentinien)

® Instituto Boliviano de Investigaciones
Lexicogréficas, La Paz (Bolivien)

® Universidad Mayor de San Andrés,
Facultad de Humanidades y Ciencias
de la Educacién, Carrera de Lingiiisti-
€a e Idiomas, La Paz (Bolivien)

® Universidad de Chile, Facultad de
Filosofia y Letras, Departamento de
Lingiifstica y Filologia u., Departa-
mento de Evaluacion, Medicién y
Registro de Estudiantes, Santiago
(Chile)
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® Universidad de Costa Rica, Escuela de
Filologia, Lingiiistica y Literatura,
San José (Costa Rica)

& Pontificia Universidad Catélica Madre
y Maestra, Departamento de Huma-
nidades, Santo Domingo (Dominika-
nische Republik)

m Andean Center for Latin American
Studies (ACLAS), Quito (Ekuador)

m Pontificia Universidad Catdlica del
Ecuador, Facultad de Lingiiistica y
Literatura, Instituto de Lenguas y
Lingiifstica. Quito (Ekuador)

® Academia Salvadore, na de la Lengua,
San Salvador (EI Salvador)

m Universidad Nacional Auténoma de
Honduras, Departamento de Lenguas
Extranjeras, Tegucigalpa (Honduras)

® Instituto Caro y Cuervo, Santafé de
Bogota (Kolumbien)

& Ministerio de Ciencias. Tecnologia y
Medio Ambiente, Instituto de Litera-
tura y Lingiifstica, La Habana (Kuba)

m Academia Nicaragiiense de la Lengua,
Managua (Nicaragua)

m Universidad Catélica de Nuestra
Senora de la Asuncién, Facultad de
Filosofia y Ciencias Humanas,
Asuncion (Paraguay)

® Pontificia Universidad Catélica del
Per'Departamento de Humanidades.
Lima (Peru)

m Universidad de la Repiblica Oriental
del Uruguay, Facultad de Humanida-
des y Ciencias. Montevideo (Uruguay)

m Universidad Catélica Andrés Bello,
Facultad de Humanidades y Educa-
cién, Escuela de Letras. Caracas
(Venezuela)

Reinhold Werner

Produkten_
auf den Okomiirkten:

Do, 9-13Uhr Goggi
Do., 15— 18 Uhr
So, 9-13Uhr

Gesunde Frische im Abo
Die rollende Gemiisekiste

Biologische Produkte von anerkannten

Bio-Betrieben fiir Singles bis zur Grofifamilie
Uberzeugen Sie sich von unseren

Hochzoll-Nord
Stadtbergen

auf den
Wochenmirkten:

Fr, 8.30 - 12 Uhr
Fischach

Fr, 13.30 — 17 Uhr
Schwabmiinchen

Lieferung frei Haus

Jetzt Info-Blatt
anfordern oder

bestellen unter:

Die rollende Gemiisekiste
Saumweg 9a

86444 Gebenhofen
Telefon {08207) 2032
Telefox -8217
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Lebt von und mit
internationalen Beziehungen

Studierendenaustausch ist fixer Bestandteil
der Arbeit am Institut fir Kanada-Studien

ie Arbeit des 1985 fakul-
tatsiibergreifend einge-
richteten Instituts fiir

Kanada-Studien der Universitit
Augsburg lebt von und mit den
internationalen Beziechungen, die
in erster Linie mit Kanada, aber
auch innerhalb Europas in den
Bereichen Forschung, Wissen-
schafts- und Wissenstransfer
gepflegt werden.

Hierbei kann es sich zum einen um
individuelle. von einzelnen Wissen-
schaftlern ausgehende Forschungsko-
operationen im Bereich der in der Kana-
distik angesiedelten Disziplinen (Ang-
listik. Romanistik. Geschichte, Poli-
tikwissenschaft, Soziologie. Geogra-
phie) handeln. wie die lange Liste der
Gastvortrige v.a. kanadischer Professo-
ren in Augsburg. aber auch die zahlrei-
chen Vortrige Augsburger Institutsmit-
glieder an kanadischen und europi-
ischen Universitiiten belegen. Zum
anderen sind das Institut und seine

Mitglieder integriert in wissenschaftli-
che Vereinigungen auf europdischer
(z.B. Gesellschaft fiir Kanada-Studien
in deutschsprachigen Landern) wie auf
kanadischer Ebene, entweder rein
fachspezifisch orientiert (z.B. Canadian
Political Science Association) oder aber
ausgerichtet auf Kanadistik als multi-
disziplindrem Fach (z.B. International
Council for Canadian Studies).

Jahrlich internationale Tagungen

Zu den Aufgaben, die das Institut fiir
Kanada-Studien im Bereich der deutsch-
kanadischen Wissenschaftskooperation
erfiillt, zdhlen: Verschiedene Instituts-
mitglieder beteiligen oder beteiligten
sich aktiv: als Mitglied im DAAD-
Auswahlgremium fiir Nordamerika,
(Griindungs-)Prisidenten und Sektions-
leiter in der .,Gesellschaft fiir Kanada-
Studien™. als Kuratoriumsvorsitzender
der ..Stiftung fiir Kanada-Studien™, als
Vorsitzender des 1998 neu gegriindeten
Vereins ..Canada Alumni™, in dem

T T T T T T T T T L T AT LT T

;VUCHSBAU

Der ¥reffpunkt in der Altstadt

Altstadtkneipe .
. IRISH-PUB v
4 Offnungszeiten: b
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. Bei St. Ursula 1 .
" Tel.: 159 88 92 »
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R _Musik
e
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,.Ehemalige* zusammenkommen, die
von den deutschsprachigen Landern
(BRD, Osterreich, Schweiz) aus in
Kanada studiert haben, um nur einige zu
nennen. Zudem wurden vom Institut seit
1985 fast jahrlich Tagungen mit inner-
europaischer bzw. nordamerikanischer
Beteiligung veranstaltet. Die Tagungser-
gebnisse liegen durchweg veroffentlicht
vor, teilweise sogar in transatlantischer
Kooperation. Fiir den 21.-23. Februar
1999 ist die niichste derartige Tagung
geplant. Das Thema lautet: ,,Canadian
Studies in German-speaking Countries:
Achievements, Failures, Future Tasks",
beteiligt daran sind 25 Referenten, acht
von ihnen kommen aus Kanada oder den
USA. Die Tagung wird von S.E. Gaétan
Lavertu, Botschafter von Kanada in
Bonn, er6ffnet.

Aus der besonderen Griindungsge-
schichte des Augsburger Instituts fiir
Kanada-Studien ergeben sich zudem
zahlreiche Kontakte zu Institutionen
der kanadischen Regierung, von der
konsularischen Vertretung bis hin zur
Academic Relations Division des
kanadischen Aufenministeriums in
Ottawa. zur Regierung von Québec und
weiterer kanadischer Provinzen.

Kanadische Regierungsstellen haben
das Institut auch iiber die fiinf Jahre der
Anlaufphase von 1985 bis 1990 hinaus
dankenswerterweise stets groBziigig
unterstiitzt. Zu nennen sind u. a. die
Forderung des Doktorandenprogramums,
die Unterstiitzung der Kanadabestiinde
der Universititsbibliothek, die Teilfi-
nanzierung der kanadischen Gastprofes-
sur am Institut und bei der Durchfiih-
rung von Tagungen.

Zeitschrift der Universitit Augsburg



Internationale Beziehungen

Seit Institutsgriindung im Herbst 1985
haben maBgebliche Reprisentanten
Kanadas in der Bundesrepublik
Deutschland, an ihrer Spitze die kanadi-
schen Botschafter in Bonn. der Univer-
sitdt Augsburg und dem Institut fiir
Kanada-Studien offizielle Besuche
abgestattet, Gastvortrige gehalten,
Ausstellungen und Tagungen eroffnet.
1994 wurde der ehemalige Botschafter
John G.H. Halstead fiir sein unermiidli-
ches Engagement fiir den Aufbau der
Kanada-Studien in der Bundesrepublik
Deutschland von der Philosophischen
Fakultit 1 mit der Ehrendoktorwiirde
ausgezeichnet.

Ehrungen und Auszeichnungen an
Institutsmitglieder spiegeln die interna-
tionale Anerkennung der Leistungen des
Augsburger Instituts wieder: Im Herbst
1997 wurde Prof. Dr. Lothar Wolf die
Ehrendoktorwiirde der Université de
Sherbrooke verliehen. Damit wurde ein
Wissenschaftler ausgezeichnet, der sich
seit liber 25 Jahren mit groBem Engage-
ment in Forschung, Lehre und Wissen-
schaftsorganisation der franzésischen

Sprache in Kanada widmet und interna-
tional als einer ihrer besten Kenner gilt.
In der Laudatio wurden hervorgehoben:
die Publikation ,,Franzdsische Sprache
in Kanada“ (1987); die Publikationsrei-
he .,Canadiana romanica“; die Kollo-
quienreihe ,,Frangais de France — Fran-
¢ais du Canada® sowie das kontinuier-
liche wissenschaftsorganisatorische
Engagement, besonders fiir die Koope-
ration zwischen dem Freistaat Bayern
und dem Staat Québec sowie zwischen
der Universitit Augsburg und der
Université Laval. Prot. Dr. Walter Pache
erhielt fiir seine Arbeiten auf dem Felde
der anlgokanadischen Literatur den
Northern Telecom Five Continents
Award (1985) des International Council
for Canadian Studies und die Verfasse-
rin des Artikels als zweite Deutsche den
Award of Merits (1997) der gleichen
Institution.

Austausch mit der
Carlton University und der UBC

Das zweite Standbein der internationa-
len Institutsarbeit neben der Forschung

bildet der aktive Studierendenaustausch
mit den kanadischen Partneruniversitii-
ten Carleton University (Ottawa) und
University of British Columbia (Van-
couver), der jedes Jahr mehreren kana-
dischen Studierenden das Studium in
Augsburg, finanziert durch Stipendien-
programme des DAAD, ermoglicht.
wihrend gleichzeitig Augsburger
Kommilitoninnen und Kommilitonen ihr
Auslandsstudium in Kanada absolvieren
koénnen. Einzelheiten des Studierenden-
austausches mit den Partneruniversititen
konnen der Homepages des Instituts
http://www.uni-augsburg.de/institute/Ka-
nada entnommen werden.

Wer sich im Detail iiber Struktur und
Arbeit des Augsburger Kanadainstituts
informieren will. sei verwiesen auf dic
Berichte im Jahrbuch der Universitiit
und auf die Institutspublikation . Aus der
Werkstatt der Augsburger Kanadistik™
(hrsg. von Rainer-Olaf Schultze). die
1995 aus Anlal des . Zehnjiihrigen™
veroffentlicht wurde.

Claudia Glackner
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Wirtschaft und
Gesellschaft Japans

Der neue WiSo-Schwerpunkt will
zur besseren Kooperation mit japanischen Partnern befahigen

ie WISO-Fakultit bietet
D seit dem Sommerseme-

ster 1998 in Verbindung
mit dermm Sprachenzentrum das
Spezialisierungsfach ,,Wirtschaft
und Gesellschaft Japans* an.
Studierenden der Diplomstudi-
enginge Betriebswirtschaftslehre
und Okonomie werden in diesem
Wabhlpflichtfach Kenntnisse iiber
die sozialen, politischen und vor
allem iiber die wirtschaftlichen
Strukturen und Entwicklungen im
heutigen jJapan vermittelt.

Die Einrichtung dieses neuen. an der
WiSo-Fakultit von Prof. Dr. Horst
Hanusch betreuten Schwerpunktes greift
die hierzulande nicht nur aus 6konomi-
scher Sicht stets beschworene Notwen-
digkeit auf, sich mit der Wirtschaft
Japans und den ihren Erfolg bestimmen-
den Faktoren niher auseinanderzuset-
zen. Die wirtschaftliche Entwicklung
von Unternehmen. Branchen und ganzen
Volkswirtschaften wird in immer
stirkerem MabBe vom technologischen
Wandel geprigt. Den Studierenden die
Entstehung und Verbreitung von
Innovationen und technologischen
Neuerungen in ihrer Bedeutung fiir die
Wohlstandsmehrung einer wachsenden
Bevolkerung klar zu machen. ist eine
wesentliche Aufgabe einer modernen

e hungen

Aufbau des Spezialisierungsfaches Wirtschaft und Gesellschaft Japans

Grundlagen in der japanischen Sprache (Veranstaltungen des Sprachenzentrums)

1. Stdj. WS apanisch 1 4 SWS
SS apanisch 2 4 SWS
2. Stdj. WS Japanisch 3 4 SWS
SS apanisch 4 4 SWS

Lehrangebote der WISO-Fakultit in Verbindung mit dem Sprachenzentrum

3./4. Studienjahr

5./7. Semester (WS) SWS

6./8. Semester (SS)

SWS

Gesellschaft und Wirtschaft Japans | 2

Gesellschaft und Wirtschaft Japans il 2

Texte

Spezialthema aus dem Bereich 2 Spezialthema aus dem Bereich 2
japanische Wirtschaft | japanische Wirtschaft i
Analyse japanischer landeskundiicher |2 japanische Wirtschaftssprache 2

Analyse japanischer Wirtschaftstexte |2

Analyse wirtschaftswissenschaftlicher 12
Texte in japanischer Sprache

In jeder der o. g. Lehrveranstaltungen kann eine ,Sonstige Leistung" gem. § 20 DiplPOoec und
DiplPOBWL erworben werden. Hierfiir erforderliche Leistungen sind entweder die Anfertigung
einer Haus- bzw. Seminararbeit oder zwei Klausurscheine iiber jeweils eine 120minitige Klausur.

okonomischen Ausbildung. Sie a8t sich
insbesondere am Beispiel Japans
veranschaulichen.

Das moderne Japan und seine dynami-
sche Wirtschaft war wie kaum ein
zweites Land iiber Jahrzehnte hinweg
wegweisend im Absorbieren neuer
Technologien und Verfahrensweisen
und auch erfolgreich im massenhaften
Herstellen neuer Produkte. Die Wirt-
schaft Japans zeigt aber ebenso ihre
besondere Stirke im Weiterentwickeln

von libernommenen Neuerungen und in
deren Durchsetzung am Weltmarkt.

Voraussetzungen erfolgreicher
Austauschbeziehungen

Um zu einem tieferen Verstandnis fiir
diese Zusammenhénge zu gelangen,
diirfen natiirlich die Kultur und die
Mentalitét, die sich hinter der wirt-
schaftlichen Macht Japans verbergen,
nicht auBer Betracht bleiben, genauso
wenig wie die Unterschiede im Denken

¢ BELLETRISTIK

¢ TASCHENBUCH

o KINDERBUCH

o HOBBY UND FREIZEIT

o MODERNES ANTIQUARIAT

Ulrichs-Buchhandiung

Der schnelle Weg zu lhrem Buch Bestellservice auch telefonisch
Lotto + Zeitschriften

Bgm.-WohHarth-Str. 41 . 86343 Konigsbrunn - Tel. (08231) 5575 . Fax (08231) 31377
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Franz HAFENECKER GmbH + Co. KG
Pkw-Teile:

® gebraucht + neu ,
® vier Wochen Garantse
® glle Typen

® ausgebaut + geprift

® giinstiger Embausemfce

 Unfallwagen
An- und Verkauf
Umweitgerechte
Entsorgung ;
Ahornerstraie 18
= [0821]4130 11

Telefax (0821) 413014

Arno’s Teile-Shop

KFZ-
Entsorgung
und -Abholung

KFZ-Teile

gebraucht und ausgebaut ab Lager
Ankauf von Unlalliahrzeugen
Mg esn

A Sporiplstz |

86462 Langweid-Foret
Telelax {08.21) 47 17 30

S48

. Autohobbywerkstatt

Die Nummer 1 fir alle
Selbstreparierer

_sicht und falsch sinpes

nungen oder Abstande sind laut Stati-
stik der Haftpflicht-Versicherungen die
wichtigsten Unfallursachen. Seit genau
vierzig Jahren fberprifen Fachkrifie
des Kfz-Handwerks sowie von TV

- und Dekma im Rabmen der Beleuch-

tungswoche kostenlos die Kfz-Beleuch-
tune. Mittlerweile umball das Pritfpro-
gramm  insgesamit acht verschiedene
Punkte. Wer als Autofahrer diesen Ser-
vice nutzt, kann sicher sein dafl die

 Beleuchtung nach solch einer Untersu-

chung in Ordnung ist. Dies gill natiic
Heh auch fir besrmders leistungsfahige
Schemwerfersyst&me wze: das Xenan—

~ heht

In der kontroversen Diskussion, ob die-

ses Licht sinnvoll ist oder nicht. hatte
der chemalige Verkehrsminister Mat-
thias Wissmann klar Stellung bezogen,

- Der Sicherheitspewinn fiir die Autolah-
rer, die mit so einem Scheinwerfer bei

Dunkelheit fahren, ist seinen Angaben
zufolge unumstritten.

J. Rollbiihler 5

.
!
. ; Bgm -Aurnhammer-Str. 50

Nach solch einer Untersuchung kann
der Autofshrer sicher sein, dafl die
Beleuchtung in Ordnung ist.

Vorsicht bei fingierten
Karambolagen

Etwa alle sicben Sekunden kracht es
auf deutschen Straflen. Unaufmerksam-
keit, liberhohte Geschwindigkeit, Alko-
hol — die Griinde fiir einen Zusammen-
stofl sind vieifiltie. Eine Unfallursache
spielt dabei eine immer grofiere Rolle:
der provozierte Crash.

Jeder zehnte Unfall, so schitzen Versi-
cherungsexperten, ist absichtlich her-
beigefithrt. Knapp eine Million Crashs
jahrlich sind kein Zufall, sondern ge-
hen auf das Konto mehr oder weniger
gerissener Betrtiger, Der Schaden, den
die Versicherungsnebmer mit hoheren
Beitrdgen finanzieren missen, wird auf

'runci drei Mﬁh&rﬁen DM gsasch&tzt










Der Lupo ist ¢in nener Kicinwagen, der in Sachen Sicherheit, Qualitit Wirt-
schaftlichkeit, Ausstattung und Fahrkomfort keme Wunszkg offenfafle.

Der neue Lupo

Wie groll muB ein modernes Automo-
bil heute sein? Welchen Anforderungen
mul es entsprechen und wieviel Fahr
spall kann es bieten? Der Lupo 18t ¢in
neuer Klemwagen, der in Sachen 5
cherheir  Qualitidt, Wirtschafilichkest,
Ausstatiung und  Fahrkomfort keine
Winsche offenlaft

Vollverzinkte Karosserie

Volkswagen setzt bei  der Verwrbei-
tungsqualitit des. Lupo wieder neue
MaBstibe. Seine Karosserie ist vollver-
zinkt, damit auch nach vielen Jahren
Rost kem Thema ist. Durch hochfeste
Bleche und wusiteliche Festigkeitskle-
hungen wird eine sehr hohe Verwin-
dungsstetfighett erreicht,

Hochwertige Innenaus-
stattung

Hochwerlige Verarbeitung, eine umfang-
reiche Serienausstattung sowie das mo-
derne erponomische Design zeichnen den
Innenraum des Lupo aus. Ein optisches
Highlight sind die silber hinterlegten
Rundinstrumente mit Aluminiomizssung

und blauer Instrumentenbeleuchtung. Ne-

i}m éem aﬁspmahwém Design b;ew:t der‘

K}m seinesgleichen mcm Durch die

&

Wﬁit aach v@mﬁ gezagme Frontscheibe
_unddie gﬁ}ﬁe Kopfitetheli genietmanim

Lupo ein Raumgefihl, das sich deutlich
vonder Klemwagenkiasse unterscheidet,

Sicherheit ist wichtig

Bei einem Kleinwagen ist die Sicher-

heit besonders wichtiz. Deshalb haben
die Entwickler groben Wert auf die ak-
tiven und passiven Sicherheltssysteme

gelegt. Das Fahrwerk des Lupo ist be-
tont neutral abgestimmit und bietet auch
i Kurven groBe Sicherhentsreserven.
Das Bremssystem mit innenbelifieten

auf erkait der K d%‘f 12 Jaixm arantie

_und 55 kW (75 PSj vereinen hohe

Linge/Breite/Hohe

D £ ,
beseﬂdars kritischen Stellen mit Quer-
und Lingstrigern verstirkt, die den
eriBien Teil der Aufprallencrgie absor
bieren. Ein zusitzlicher Fanghaken in
der Tiir verhindert, dal diese bei einem

 Seitenaufprall in den Inneraum  ge-
driickt wird, Zur serienmiBigen Sicher-
heitsausstattung gehort ebenfalls ein
_sorgfiltie aufeinander abgestimmtes
Rickhaltesystern mit zwer  Full-size™
Frontairbags sowie ein Dreipunkt-Au-
tomatic-Gurisystem vorn und hinten

mit Gm“!siraff,em und Gmtkraﬁbagreu-
zern,
Die Benzinmotoren mit 37 kW (50 PS

Durchzugskraft mit erofler Laufmhe
und fotschaﬁimhkeﬁ

Auf emen‘mlck‘ -

VW Lupo
Hubraum .

Leistung 37 kWKS{} PS bei 5000 U/mi
 Max Drehmoment 86 Nm bei 30003600

999 com

, 3.53/1.64/1 48
Leergewicht/Zuladung 896/454 ke
Beschleunigung 0100 kev/h 17,9 Sek.
Hichstgeschwindigkeit 152 kiv/h
Verbrauch kombiniert 5.8 1 Buper
Preisempfehlung DM 17990~
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Sie sprechen ausgezeichnet
Deutsch, sind enorm engagiert
und wollen wiederkommen

Auslindische Germanistik-Student(inn)en mit DAAD-Semesterstipendien

it speziellen Stipendien
M bietet der DAAD Auslin-

derinnen und Auslin-
dern, die Germanistik studieren,
die Moglichkeit, ein Semester lang
ihre Sprach- und Fachkenntnisse
an einer deutschen Hochschule zu
vertiefen. Im Rahmen dieses DAAD-
Sonderprogramms, das wegen der
damit verbundenen Betreuungs-
vorteile als Gruppen-Programm
angelegt ist, absolvieren derzeit
bereits zum zweiten Mal auslindi-
sche Germanisten ein Semester an
der Universitit Augsburg.

Dic 18 Stipendiatinnen. die — wie schon
die Gruppe im Vorjahr — wieder von Dr.
Jiirgen Eder mit Unterstiitzung durch
einen studentischen Tutor am Lehrstuhl
fur Neuere Deutsche Literaturwissen-
schaft betreut werden. kommen aus der
Stovakei. Tschechien. Ungam. Bulgarni-
en. Jugoslawien, Rumiinien. Bosnien,

Noten - Klassik - Tontrager
Konzertkarten - Versand
Man hort viel Gutes von uns

...seit 1803

ﬁ ¥ O
i+ Su—
% a b 3

ANTON B(")HM@ SOHN

Bayerns altester Musikverlag
Ludwigstralle 15

86152 Augsburg
Telefon 0821/50284-21
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Litauen. Polen und Griechenland. Auch
die erste Gruppe, die im Wintersemester
1997/98 an der Universitit Augsburg
studierte, bestand aus 18 Stipendiaten,
die — abgesehen von einer Finnin und
einem Italiener — aus osteuropiischen
Lindern kamen. Die meisten belegten
Veranstaltungen in den Fichern Deutsch
als Fremdsprache, Literatur- und
Sprachwissenschaft, einige aber auch
Seminare in Anglistik. Im Durchschnitt
waren sie zwischen 23 und 24 Jahre alt
und standen an ihrer Heimatuniversitiit
kurz vor dem Abschluf des Studiums.
Sie zeichneten sich durch hervorragende
Sprachkenntnisse sowie groBes Engage-
ment und erstaunliche Eigeninitiative
aus. So organisierten sie sich z. B. in
kiirzester Zeit eine e-mail-Adresse, und
obwohl bei threr Ankunft in Augsburg
die Anmeldefrist eigentlich bereits ab-
gelaufen war. gelang es ihnen. sich noch
Zugang zu Kursen im Hochschulsport
zu verschaften.

GroBer Dank gebiihrt im Zusammen-
hang mit dem Rahmenprogramm fiir die
Stipendiaten-Gruppe den Stidtischen
Biihnen: Die Gruppe konnte an einer
Generalprobe zum _.Ring™ teilnehmen,
und speziell fiir sie wurde eine Flihrung
durch das Stadttheater veranstaltet. Die
Stipendiaten betetligten sich auch an den
vom Auslandsamt gemeinsam mit der
Katholischen Hochschul- und der Evan-
gelischen Studentengemeinde angebote-
nen Linderabenden. Viele unternahmen
an den Wochenenden auf eigene Faust
Ausfliige in die nihere und weitere Um-
gebung Augsburgs.

Ein Drittel der Studierenden verlingerte
den vom DAAD finanzierten Augsburg-

Aufenthalt um ein weiteres Semester.
Die finanziellen Voraussetzungen
hierfiir wurden z. T. durch entsprechen-
de Stipendien der Universitidt Augsburg
geschaffen. Einige der Stipendiaten, die
wieder an ihre Heimatuniversitét
zuriickgekehrt sind, planen einen er-
neuten Aufenthalt in Augsburg. Daraus
kann man nur schlieBen, daB sie sich
hier in Augsburg sehr wohl fithlen und
daB sie von einem Augsburg-Aufenthalt
betrichtlich profitieren zu k6nnen
glauben. Eine Befragung durch den
DAAD hat dies bestitigt: Die Giste
schitzen hier z. B. besonders die
Méglichkeit des direkten Gesprichs mit
Professoren und Dozenten, die sich an
ihren Heimatuniversititen oft nicht
bietet. Eine andere Universitétsstruktur
kennenzulernen, ist fiir sie in jeder
Hinsicht bereichernd.

Ein kieines Problem. das sich mit beiden
DAAD-Stipendiatengruppen bislang
ergeben hat: Aufgrund der relativ spiten
Anreise ist es oft nicht moglich, daB sich
die Studierenden fristgerecht fiir die
Studentenwohnheime anmelden koénnen.
Das Studentenwerk gibt sich zwar grofie
Miihe bei der Unterbringung, doch nicht
alle konnen dort einen Platz finden. so
daB manche gezwungen sind. auf den
freien Wohnungsmarkt auszuweichen.
Das iiberfordert zum einen natiirlich
schnell die finanziellen Spielrdume und
zum anderen ist es alles andere als
leicht. fiir den Zeitraum von nur einem
Semester tiberhaupt ein mobliertes
Zimmer auBerhalb der Wohnheime zo
finden. Aber vielleicht stellt sich dieses
Problem kiinftig gar nicht mehr, wenn
jetzt so viele UniPress-Leser von ihm
Kenntnis haben ... Sabine Tamm
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Universitit Augsburg erfolgreich ab.
Ebenso sicher scheint es jedoch, daB ein
Hineindenken in die Probleme unserer
Giste und etwas mehr Hilfsbereitschaft
deren akademisches Leben oft erleich-
tern konnte. Vor einiger Zeit wurde an
einer deutschen Universitit von der
studentischen Selbstverwaltung ein
..Brother-Sister-Program* eingerichtet,
das jedem ausldndischen Gast ermog-
licht. einen deutschen Studierenden als
Gespriichspartner und Betreuer auszu-
withlen. Aus dem Programm sind
Freundschaften hervorgegangen. und es
besteht kein Zweitel, daf auch sonst auf
unsichtbare Weise viel geholfen wurde.
Warum solite heute nicht moglich sein,
was sich seinerzeit bewéhrt hat?

Auslindische Professoren konnen an der
Universitit Augsburg gewil ihren ge-
planten Forschungen nachgehen und
interessante Vorlesungen halten. denn
sonst wiiren sie wohl nicht hier. Aber ist
das genug? Wie viele der Augsburger
Kollegen versuchen. Kontakt zu den
auslindischen Géasten aufzunehmen?
Wie oft kommt es zu einem Gedanken-
austausch unter Wissenschaftlern aus
verschiedenen Teilen der Welt. von dem
beide Seiten profitieren kdnnten? Es gab
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eine Zeit, da bat der Rektor die Gastpro-
fessoren in jedem Semester zu einem
Treffen mit interessierten Augsburger
Kollegen. Die gute Ubung schlief ein.
Sollte dies wirklich nur am fehlenden
Interesse der Giste gelegen haben?

Ein Kapitel fiir sich ist die Auslénder-
behorde der Stadt Augsburg, die sich
negativ von den Ausldnderbehorden in
anderen deutschen Universititsstidten
abhebt. Ausldndische Studierende und
auch Professoren klagen ebenso iiber
endlose Wartezeiten und merkwiirdige
Schwierigkeiten, die ihnen bereitet
werden, wie iber eine im Ton oft unan-
gemessene Behandlung. Einem ungari-
schen Germanistikstudenten mit einem
deutschen Stipendium, der von einer
norddeutschen Universitiit nach Augs-
burg wechseln wollte und dessen Ficher
hier ein wenig anders bezeichnet wurden
als dort, wo er herkam, stand die Aus-
weisung bevor, weil er unzulissigerwei-
se ein Zweitstudium begonnen habe.
Erst nach unglaublichen Miihen wurde
es moglich, daB er in Augsburg bleiben
und sein Studium abschlieBen konnte.
Er ist inzwischen Lehrer in seinem
Heimatland. und man kann nur hoffen,
daB er seinen Schiilern die Deklination
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nicht anhand des Wortes ,,Auslinder-
behorde beibringt. Als die Bundesre-
gierung nach dem Massaker von Tie-
nanmen beschlossen hatte, da} chine-
sische Studierende, die damals an deut-
schen Universititen studierten und
schon deshalb in ihrem Heimatland als
verdichtig galten, vorldufig in Deutsch-
land bleiben konnten, kniipfte die Augs-
burger Ausldnderbehorde das Bleibe-
recht an besondere Bedingungen. Die
Studierenden muBten nachweisen, daB
sie iiber geniigend Geld verfiigten, um
ein Jahr in Deutschland zu leben, und
sie mufiten auflerdem ein Sparbuch
einrichten, auf dem sie die Kosten fiir
einen teuren Riickflug ansparten, ob-
wohl die Fahrt mit der Transsibirischen
Eisenbahn nach Beijing fiir Chinesen
seinerzeit weniger als 100 DM kostete.
Es mufBite damals fast gezaubert werden,
damit die chinesischen Studierenden ihr
von Bonn gewihrtes Gastrecht in Augs-
burg wahrnehmen konnten. In jiingster
Zeit wurde die Aufenthaltsgenchmigung
fiir eine amerikanische Gastprofessorin,
die durch ein Fulbright-Stipendium aus-
gezeichnet ist, davon abhéngig gemacht,
da8 sie nachweist, weder an AIDS noch
an Syphilis zu leiden. Ist es der amerika-
nischen Kollegin zu verdenken, dal3 sie
diese, wie die deutsche Zentrale von
Fulbright berichtet, bayerische Beson-
derheit nicht als freundlichen Willkom-
mensgruf ansieht?

Zum Abschlu noch ein Wort zu einer
ganz anderen, erfreulichen Begebenheit.
Als eine Studentin aus RuBland mit dem
Zug auf dem Bahnhof ihrer Universitéts-
stadt in einem fernen Land ankam, sah
sie zu threr Uberraschung einen jungen
Mann, der ein Schild mit ihrem Namen
trug. Sie wurde von einem Studenten
ihrer Gastuniversitit abgeholt, der sogar
ein kleines BegriiBungsgeld bei sich
hatte. mit dem sie zusammen die ersten
Dinge fiir ihre Verpflegung kaufen
konnten. Der Student brachte sie zu
ihrem Zimmer im Studentenheim und
zeigte ibr die wichtigsten Plitze in der
Universitit. Nein. diese wahre Ge-
schichte hat sich nicht in den Vereinig-
ten Staaten ereignet. — es geschah in
Konstanz. Sollte so etwas nicht auch in
Augsburg moglich sein?
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lernen, um die deutsche Weltliteratur
auf Deutsch zu lesen. Spater muBte ich
feststellen, daB ich als Nichtdeutscher
mehr Interesse daran hatte als viele
andere an der Universitit. Eine Zumu-
tung waren damals die mal mit Schnee
und mal mit Eis bedeckten StraBen von
meiner Wohnung bis zum Sprachkurs.
Der harte Winter ‘92 wiire damals fast
zu einem Grund geworden, Deutschland
wieder zu verlassen. Aus einem Land
am Mittelmeer kommend und im
Sommer wie auch im Winter verwohnt,
mubBte ich im Januar 1992 zum erstem
Mal in meinem Leben feststellen, daB es
-20° Grad kalt werden kann. Mit dem
ersten Schneefall lernte ich, daB man
Schuhe mit Ledersohle im Winter
vermeiden sollte.

Als der lange Winter endlich vorbei war,
hatte ich bereits den Sprachkurs abge-
schlossen: ich begann. mich bei allen in
Betracht kommenden Universititen zu
bewerben und vor allem mich auf die
Priifung zum Nachweis der Deutschen
Sprachkenntnisse (PNdS) vorzubereiten.
Ich bewarb mich an fast allen deutschen
Universititen von Kiel bis Konstanz.
und dies in fast allen moglichen Fach-
richtungen. Fiir Jura habe ich mich nur
an der Universitidt Augsburg beworben,
eigentlich nur zum SpaB. da angesichts
der Kompliziertheit des Rechissystems
in Deutschland jeder mir trotz meines
urspriinglichen Willens davon abriet.
Jura zu studieren. Zugelassen wurde ich
an mehreren Universititen in mehreren
Studiengiingen — u. a. auch fiir Jura in
Augsburg. Und als die Entscheidung im
September 1992 getroffen werden
mubte. tiel sie aut Jura in Augsburg,
weil ich es mir eben trotz aller Warnun-
gen zutraute, Darauthin habe ich im
Oktober die PNdS in Augsburg mit
Erfolg abgelegt. mich immatrikuliert
und die Einfithrungsverantstaltungen fiir
Jura und fir auslindische Studierende
besucht.

Studienbeginn und Studium
Bevor ich zu meiner ersten Vorlesung
ging, habe ich mein Hebriisch-Deutsch-

Worterbuch aufschlagen miissen, um
mir ein paar juristische Fachbegriffe
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rauszusuchen. Dies waren Worter wie
etwa Gesetz, Regelung, Norm, Straf-
recht, Offentliches Recht, Zivilrecht etc.
Meine ersten Vorlesungen in Jura waren
dadurch gekennzeichnet, dag ich nur
eines verstanden habe, ndmlich: arabisch
eins, arabisch zwei, arabisch drei; und
nach diesen Vorlesungen habe ich
festgestellt, daB diese Zahlen arabisch
sind, und daB} die Zahlen, die wir im
Orient verwenden, die indischen sind.

Das erste Jurabuch habe ich damals
wortwortlich ins Arabische und ins
Hebriische iibersetzen miissen, damit
ich es {iberhaupt verstehen konnte. Fiir
die Bearbeitung einer Seite bendtigte ich
ca. zwei Stunden. Und das bei hochster
Konzentration. Alle angebotenen
Arbeitsgemeinschatten habe ich parallel
besucht. Ich habe also fiinfmal hinter-
einander diesselben Fille gehort;
immerhin dnderten sich die Gesichter
der Dozenten und Kommilitonen.

Unterstiitzung und Aufmerksamkeit
erhielt ich damals von fast allen AG-
Leitern und Professoren, die mir gegen-
tiber sehr entgegenkommend waren.
Viele der Dozenten fragten mich immer
wieder. ob ich die Vorlesungen verstan-
den habe oder nicht. Zum Teil kamen
die Dozenten schon in der ersten
Vorlesung auf mich zu, um mir ihre
Hilfe anzubieten. Hierfiir war natiirlich
wichtig. in jeder Vorlesung vorne in der
ersten Reihe Platz zu nehmen. um mog-
lichst schnell dem Dozenten aufzufallen.
Wichtig war auch, mit den deutschen
Studienkollegen in Kontakt zu kommen.
Auch diese waren meinen Erfahrungen
nach zumeist sehr hilfsbereit und ent-
gegenkommend und hatten allgemein
groBes Interesse daran, auslandische
Studenten kennenzulernen.

Nach dreiwdchigen Qualen mit dem
Juradeutsch gingen meine Krifte aus,
und ich iiberlegte mir ernsthaft, das
Jurastudium angesichts der Sprach-
schwierigkeiten abzubrechen. Damals
ermutigte mich Prof. Dr. Joachim
Herrmann in einem langen effektiven
Gesprich, das er mit dem Satz beendete:
Ich will es, ich kann es, ich muB es.”
Daranfhin stiirzte ich mich in die Arbeit:

Neben der Fachliteratur las ich Tages-
zeitungen, Weltliteratur und verschiede-
ne Wochenmagazine.

Sehr bereichernd empfand ich die Viel-
falt an auslidndischen Studenten an der
Universitit Augsburg. Ich lernte Leute
aus den verschiedensten Teilen dieser
Erde kennen: Siid- und Nordamerika,
West- und Osteuropa, dem Orient,
Afrika und Asien. Diese Chance. so
viele verschiedene Kulturen kennenzu-
lernen, machte den Studienaufenthalt
um so interessanter.

Es fehlte auch nicht an Veranstaltungen
seitens der Universitit Augsburg und
der Evangelischen Studenten- bzw.
Katholischen Hochschulgemeinde, die
Treffpunkte fiir die Begegnung von
auslindischen mit deutschen Studenten
organisierten. Wobei die Universitit
Augsburg durchaus noch aktiver sein
konnte: Daf} jetzt der Aufbau eines
eigenstindigen akademischen Auslands-
amts in Angriff genommen wird, das u.
a. die ausldndischen Studierenden in
allen wichtigen Angelegenheiten be-
treut, ist sehr begriiBenswert.

Das Jurastudium blieb eine Achterbahn-
fahrt. Die Hausarbeiten fielen mir
leichter, weil ich dazu viel Zeit hatte.
Um so schwieriger waren die Klausuren.
Angesichts der Sprachschwierigkeiten
hatte ich sehr oft Zeitprobleme, so da8
ich oft nicht fertig wurde, was die Er-
gebnisse dementsprechend beeintrich-
tigte. Da die meisten Korrekturassisten-
ten sehr schnell erkennen konnten, daB
die Klausuren nicht von einem deut-
schen Studenten geschrieben worden
waren, waren sie zumeist bei der
Korrektur sehr riicksichtsvoll. Erfreuli-
cherweise muBte ich keinen der Scheine
wiederholen.

Als ich fast alle meine Scheine hatte,
wurde mir von Prof. Dr. Wolff Heint-
schel von Heinegg nach der Bearbeitung
einer Seminararbeit im Volkerrecht eine
studentische Hilfskraftstelle angeboten.
Darauthin begann ich meine Titigkeit
an seinert Professur fiir Offentliches
Recht (mit Schwerpunkt im Vélker- und
Europarecht). Durch diese Titigkeiten
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I nternat.

kommender auslindischer Student sich
einigen Gesundheitstests — u. a. auch
einem HIV-Test — unterziehen sowie
Kontoausziige und andere Unterlagen
vorlegen muB, die beweisen, daf§ er
seinen Unterhalt monatlich iiberwiesen
bekommt. Das heif3t mit anderen
Worten: Ist der ausldndische Student
HIV-positiv, dann wird seine Aufent-
haltsbewilligung nicht verlidngert, was
den Wegtall der Rechtsgrundlage fiir
seinen Aufenthalt in der BRD bedeutet
und zur Abschiebung fithren kann.
Gleiches gilt im Falle der Nichtvorlage
von Kontoausziigen, wobei mich
personlich der HIV-Test bei weitem
mehr schockierte.

Selbst der Studienfachwechsel wird
erschwert. In eingen Fillen wurde er
verweigert mit der Begriindung, da8 der
Student fiir das neue Fach ein neues
Visum in der deutschen Botschaft in
seiner Heimat beantragen muB. Was zur
Folge hatte, dal die Betroffenen aus der
BRD ausreisen muBten und ein Jahr
lang in ihrer Heimat auf ein neues
Visum zu warten hatten.

Solche MaBnahmen miissen meines
Erachtens von jedem auslindischen
Studenten als eine Erniedrigung emp-
tunden werden. Sie lassen sich viel-
teicht juristisch sauber begriinden. ob
aber diese MaBnahmen der Attraktivitiit
der deutschen Hochschulen dienlich
sind. erscheint mir duberst zweifelhaft.
Und man sollte in diesem Zusammen-
hang vielleicht erwithnen. daf ein
Auslinder. der in Deutschland studiert.
spiter in der Regel zur Elite seiner
Heimat gehdrt.

Insgesamt FBt sich sagen. dall die
atslindischen Stadenten in der Auslin-
derbehorde nicht nur untreundlich be-
handelt werden. sondern da8 thnen
geradezu Steine in den Weg gelegt
werden. Man hat den Eindruck, daf
dort bei jedem Besuch nach cinem
Grund gesucht wird. die Aufenthalts-
genchmigung nicht zu verlingemn. In
den Riumen der Ausliinderbehdrde
gewinnt man somit leider der Eindruck.
daf man in Deutschiand ein unwillkom-
mener Gast ist.

94 UniPress 4/98

onale B e z

Es sollte daher deutlicher klargestellt
werden, daB die Bundesrepublik groBes
Interesse daran hat, die Zahl auslindi-
scher Studenten zu erhohen, und daB
alle deutschen Auslandsvertretungen
samt DAAD und vielen deutschen
Stiftungen, im Ausland stidndig fiir ein
Studium in der BRD werben. Die Art,
wie auslidndische Studenten in den
Auslidnderbehdrden behandelt werden,
dient damit letztlich nicht den Zielen der
Bundesrepublik und auch nicht den
Zielen der deutschen Wirtschaft.

Die Finanzierung des Studiums

Wenn ein auslindischer Student weder
ein Stipendium noch wohlhabende
Eltern hat. die ihm sein Studium finan-
zieren, ist seine Situation besonders
schwierig. Personlich hatte ich das
Gliick, aus einem Land mit relativ
geregelten Verhiltnissen zn kommen, so
daB ich mich neben meinen Berufstitig-
keiten hier zum Teil auf die familiire
Unterstiitzung verlassen konnte. Darii-
ber hinaus erhielt ich von der Univer-
sitiit Augsburg und von der Evangeli-
schen Studentengemeinde (ESG)
finanzielle Unterstiitzung.

In Anbetracht der Tatsache, da8 die
Lebenshaltungskosten in Deutschland
im Vergleich zu den meisten anderen
Lindern sehr hoch sind. ist es fiir viele
Eltern. selbst wenn sie in ihren Lindern
der Mittelschicht angehéren. fast un-
moglich. das Studium threr Kinder in
Deutschiand zu finanzieren. Da es
bekanntlich fiir denjenigen auslindi-
schen Studenten. der nicht aus einem
EU-Staat oder zumindest aus dem
Europiiischen Wirtschaftsraum oder aus
einem der anderen privilegierten Staaten
kommt. nicht einfach ist. eine Arbeitser-
laubnis zu bekommen. hat dieser auch
keine Moglichkeit. sein Studium hier
selbst zu finanzieren.

Hier konnte durchaus ein gesetzlicher
Rahmen geschaffen werden. der fiir
diese Studenten begrenzie Moglichkei-
ten einer geringfiigigen Tatigkeit
schaffen und damit die Finanzierung des
Studiums hier zulassen wiirde. Dabei
konnte diese Ausnahme natiirlich sehr

iehungen

strikt gehandhabt und so gegen jeglichen
MiBbrauch abgesichert werden. Dieser
Vorschlag mag moglicherweise fiir viele
iberzogen scheinen, aber angesichts der
Tatsache, daB in Augsburg die meisten
der auslédndischen Studenten entweder in
Deutschland geborene Auslinder sind
oder aus der EU oder dem EWR
kommen und damit sowieso hier ohne
Arbeitserlaubnis arbeiten konnen, diirfte
die Zahl derjenigen auslidndischen
Studenten, die eine Arbeitserlaubnis
benétigen, sehr gering sein. Mit nega-
tiven Auswirkungen auf die Arbeits-
marktlage wire demnach nicht zu
rechnen.

Und insgesamt?

Insgesamt fiihle ich mich in Deutschland
sehr wohl. Die Erfahrungen, die ich in
Deutschland gesammelt habe, werden
mich auch weiter begleiten. Gerade
durch das Jurastudium habe ich eine
grofie Chance bekommen, die deutsche
Gesellschaft kennenzulernen. Allein aus
der sehr interessanten Rechtsentwick-
lung, die die BRD durchgemacht hat,
habe ich sehr viel iiber dieses Land

und seine Bevolkerung gelernt. Dabei
mdochte ich besonders erwihnen, da
ich aus einem Land komme. in dem
Deutschland in der Berichterstattung
fast nur negativ erwithnt wird, so da
ich mit vielen Vorurteilen hierher kam.
Diese sind aber wihrend meines Auf-
enthaltes nicht nur génzlich verschwun-
den, sie haben sich vielmehr in eine
Sympathie fiir dieses Land umgewan-
delt. Dies liegt auch an den vielen
Gesprichen und Diskussionen, die

ich mit verschiedenen Leuten gefiihrt
habe.

Daher fiihle ich mich, wie gesagt. nach
etwa sieben Jahren in Deutschland
diesem Land sehr verbunden und ich bin
mir sicher, daB dies auch weiter so
bleiben wird. Wenn ich freilich gefragt
werde, ob ich mir vorstellen konnte.
auch nach dem Studium in Deutschland
zu bleiben. antworte ich immer: . Ja.
aber nur wenn es hier ein Mittelmeer
und ein Jerusalem giibe™. Da dies nicht
der Fall ist, werde ich dorthin zuriickge-
hen. wo meine Wurzeln sind.
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einpeseizt. Sie dirfen, laut Vorschrift,
maximal acht Semesterwochenstunden
wahrend der Vorlesungszeit unterrich-
ten, ein Einsatz withrend der voriaganggw
freien Zeit etwa in Ko

anderen Spezialkursen, iiber diese acht
Stunden hinaus, 18t nicht m&glxch. Das
hat zur Folee, daB Lehrbeauftraste

_ entweder nur withrend der Vorlesungs-

zeit unterrichten diirfen, oder entspre-
chend weniger in dieser Zeit, um das
Deputat in die vorlesungsfreie Zeit zu
verlegen: Aus schon mehrfach erwihn-
ten Griinden ist das Sprachenzentrum
auf gute und eingearbeitete Lehrbeauf-
tragte angewiesen, Lehrbeauftragte sind
nicht beliebig und schaell austauschbar.
Soist es nicht verwunderich, daf Kurse
nicht angeboten werden konnen, anch
wenn die Mittel dafiir vorhanden sind.
Diese Acht-Stunden-Regelung ldhmt di¢
Flexibilitit beim Binsatz der Mittel -
freilich ist sie auch eine verstandliche
Folge der derzeitigen Rechisprechung
der Arbeitsgerichte

Das Sprachenzentrum wilre = ohne diese
Regelung - auch durchaus inder Lage.
ein kostenpflichtiges Angebot fir die
Allgemeinheit bereitzustellen: Allerdings
stehen hier zusdtzliche Vorschriften
entgesen, denen zufolge alles, was die
Universitat anbietet, gratis zu sein hat

Medien

Das Sprachenzentrum hat eine eigene
Abteilung fiir den Finsatz der Medien
eingerichiet. Diese Abteilung stellt Teile
des Unterrichtsmaterials auf Tontrigern;
Video und Computer her, archiviert die-
ses Material, bietet in grofierem Umfang
die Mbglichkeit zam Selbststudium von
Sprachen und koordiniert die Verwen-
dung der Medien. In bezug auf Medien
istdas Sprachenzentrum derzeit ausrei:
chend ausgestater.

Inszesant haben die neuen Medien den
Sprachunterricht wesentlich bercichert,
Sprachlabore und Videomaterial haben
gute Vormussetzuncen geschalien um

die miindlichen Fertigkeiten au verbes-
sem und éa& Vamiehm der g&;}fwhe~~

wurden auch die Informationsmoglich-

keiten verbessert. Mit den Geriten

alleine ist es freilich nicht getan. La-
die dun Beduzfms%n def

den Eﬂi&p‘l‘éﬁh&ﬁ —etwaein Ausspmchew

kurs Franzosisch unter Varaaﬁseizmg

hch erst erstetlt Werden zuf:iem k{;mnerz
sie nur in den Triumen extremer Tech-
nophiler so konzipiert werden, dab sie
die Lehrpersonen iiberfliissig machen
wiirden. Videofilme sind kein Unter-
richtsmaterial, man kann sie nicht ein-
fach ,.zeigen” und behaupten, man

unterrichte: Videofilme auf z. B. Be-
griiBungs- und Abschiedssequenzen zu
sichten: zo schoeiden und inetben
Lebrfilm' umzuarbeiten; bringt zwar
hochwertiges Lehrmaterial, ist aber
arbertsintensiv (und leider nicht filr die
Ewigkeit, da Filnimaterial schaell
veraltet). Die neuen Medien erlauben
inegesamt hbhere Qualitht, erfordern
aber ein Mehr an Vorbereitung,

Dries gilt besonders Hir den computerge-
stiitzten Unterricht, Der Zugriff auf das

Material, das iny Internet zur Verfiis
sung steht, erdfinet eine anderc
Gestaling des Unterrichts, was die
Aktualitit der Texte belrifft, zwingt
sogar zur Aktaalitat Unifangreiches
Material zur Landeskunde st unmit
telbar verfiighar, Mehrsprachige Texte

. (2. B Bankepberichie und desen.
Ubersetzung, die Gesetzsebune der

Europiischen Union inelf Sprachen)
ergeben neue Grundlagen fiir den
Unterrichtsstoff, wenn entsprechend
aufbereitet. Einige Bereiche des
Sprachunterrichts werden derzeit fir
computergerechte Kurse bearbeitet,
um das Selbstlernen zu firdern. Es
wird aber nicht der Fall sein, dall
solche Kurse, wie moglicherweise
erhofft, auf Daver Stellen einsparen:
Mit solchen Kursen wird man den
Remedialumerricht stirken, nicht aber
den interaktiven Fortgeschrittenenun-
terricht ersétzen kBnnen, b glinstig-
sten Falle wird, bel gréberem Arbeit-
seindaty, ein wenig Kapazitit
geschaffen, wn so die fremdsprachii-
che Kompetenz der Studierenden 2u
erhishen.

Dieter Gotz

Foto: Kavin Rult
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Fachsprachlicher
Fremdsprachenunterricht

Zu einer der wesentlichen Aufgaben des Sprachenzentrums

1. Die Erteilung fachsprachlichen
Fremdsprachenunterrichts ist eine der
wesentlichen Aufgaben des Sprachen-
zentrums der Universitit. Die fach-
sprachliche Ausbildung ist — wo immer
aufgrund der vorhandenen Stellen mog-
lich — auf 16 Semesterwochenstunden
iiber zwei Jahre konzipiert. Sie ist der-
zeit in unterschiedlicher Weise in das
Studium integriert. ,.Wirtschaftsspa-
nisch™ ist Wahlpflichtfach im Diplom-
studiengang WiSo, ..Englisch/ Franzo-
sisch fiir Juristen® ist als Begleitstudien-
gang eingerichtet. der mit der ..Fach-
spezifischen Fremdsprachenpriifung™
abschlieft. Die studienbegleitende Aus-
bildung im Bereich Wirtschaft in den
Sprachen Englisch. Franzosisch, Italie-
nisch sowie Spanisch fiir Juristen
schlieBt mit dem Zertitikat des Spra-
chenzentrums ab.

2. In den vergangenen Jahren wurden
pro Semester ca. 3.100 Studienfille bei
dieser Ant von Unterricht gezihit, pro
Jahr werden 53 der oben genannten
Ausbildungsbescheinigungen vergeben.

3. Unter Fachsprache versteht man die
sprachlichen Mittel. die fiir die Kommu-
nikation von Fachleuten untereinander
iiber ein bestimmtes Fachgebiet dblich
und erforderlich sind. Dabei handelt es
sich otfensichtlich nicht um homogene
Gebilde: Zur Fachsprache Wirtschaft
etwa gehdren Verkautsgespriiche. Bor-
senberichte. Bankberichte, Lehrbiicher.
Forschungsliteratur (iiber alle moglichen
Subdisziplinen). Vertriige. Patentrecht,
auch die notorische Geschiftskorrespon-
denz. Angesichts der vielfiltigen Lei-
stungen. die die Sprache erbringen mu8,
konnen eigentlich nur Laien von . der
Fachsprache Wirtschaft. der Fachspra-
che Recht” reden. Sowohl zum Zweck
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der wissenschaftlichen Beschreibung als
auch zum Zweck des Unterrichts mulf
eine Auswahl von Textsorten getroffen
werden. Nicht alles, was lehrenswert
sein konnte, kann gelehrt werden. Aus
diesem Grund ist der fachsprachliche
Unterricht auch immer so anzulegen,
daB prinzipielle Sprachlerntechniken
vermittelt werden, um so die Studieren-
den in die Lage zu versetzen, nicht
behandelte Teilgebiete spiter selbstin-
dig zu erarbeiten. Die Unterrichtsinhalte
konnen auch wechseln: Ein Schwer-
punkt auf Europarecht und Volkerrecht
ist ebenso denkbar wie ein Schwerpunkt
auf Umweltrecht oder Wirtschafts- und
Steuerrecht.

4. Fachsprachlicher Unterricht wird
dadurch bedingt, daB nicht an jedem
Punkt des internationalen Kommunikati-
onsgefiiges Ubersetzer oder Dolmet-
scher eingesetzt werden konnen. An
..den Fachmann/die Fachfrau mit
Sprache™ werden hohe Anforderungen
gestellt: Die Schulkenntnisse in Eng-
lisch/Franzosisch reichen bei weitem
nicht aus — und Bestatigungen tiber
Zusatzausbildungen haben nur dann
Sinn. wenn sie fiir sehr gut entwickelte
Kenntnisse und Fertigkeiten vergeben
werden. Bei aller Beriicksichtigung der
Besonderheiten von Fachsprache wird
auch in der Regel unterschitzt. welche
Bedeutung die ..allgemeinsprachlichen
Fremdsprachenkenntnisse™ haben. Im
fachsprachlichen Unterricht kann die
Fachsprache nicht auf vorhandene
allgemeine Sprachkenntnisse einfach
aufgesetzt werden. Es sind beide
Bereiche systematisch zu lehren, und,
da schlieBlich Fertigkeiten zu ent-
wickeln sind. ist es mit bloBer Priisenta-
tion eines Stoffes nicht getan.

e hungen

5. Der fachliche und der sprachliche As-
pekt zusammen sind es, die ein besonde-
res Profil fiir die Voraussetzungen bei
den Lehrenden ergeben. Legal English
ist ein anderer Lehrgegenstand als Bri-
tish Law — was nur diejenigen recht
einsehen konnen, die sowohl als Juristen
als auch als Sprachlehrer ausgebildet
sind. So hat legal English den Inhalt von
britischen Gesetzen zwar als Mit-Ge-
genstand, von groBerer Bedeutung aber
ist, mit welchen sprachlichen Mitteln
Bedingungen und Erméchtigungen
formuliert werden, die zu einer legal
action fiihren (und wie alles in einem
einzigen Satz darzustellen ist).

Die linguistische Beschreibung von
Fachsprachen. zum Zweck des Lehrens
derselben, befindet sich immer noch in
den Anfingen. Man kann einige Hoff-
nungen in die Moglichkeiten setzen, die
das Internet bietet. Wichtige Texte, wie
Vertrige der Europiischen Union oder
Berichte grofler Banken. sind nun in
mehrsprachiger Form zugénglich. Mit
den verschiedenen Fassungen konnen
.Parallelkorpora™ erstellt, analysiert und
lexikographisch ausgewertet werden.
Mit dem Material des Maastrichter Ver-
trags (E/D) liele sich folgender Worter-
bucheintrag zu derogation erstellen:

derogation, derogations remporary
derogations voriibergehende Ausnahme-
regelungen; provide for derogations
Ausnahmeregelungen vorsehen: enjoy a
derogation eine Ausnahmeregelung
beibehalten: abrogate the derogations
die Ausnahmeregelungen aufheben: by
way of derogation from abweichend
von: Member States with (without) a
derogation Mitgliedstaaten, fiir die eine
{keine) Auspahmeregelung gilt; a Mem-
ber State that has a derogation ein Mit-
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gliedsstaat, fiir den eine Ausnahmerege- lisch/Jura dargestellt. Dieses Ausbil- gendsten Kapazititsprobleme leichte
lung gilt. dungsprogramm umfaBt 16 Semesterwo-  Abhilfe geschaffen, mit dem Auslaufen
chenstunden iiber insgesamt vier Seme- der Programme steht aber der erreichte
Der Zugang zum Internet ist fiir jeden ster. Pro Semester sind aus diesem Pro- Ausbau wieder auf dem Spiel: Die Ver-
fachsprachlichen Unterricht unerldfilich gramm acht Semesterwochenstunden zu ~ besserungen in der Kapazitit waren nur
geworden. Ein Unterrichtsmaterial fiir unterrichten, jeweils vier fiir die Studie-  vorldufig und der mogliche Verlust von
den Bereich Kapitalflucht kann nicht aus  renden des ersten Ausbildungsjahres, 16 Semesterwochenstunden (nach Aus-
einem Quartalsbericht der Bank von jeweils vier fiir die Studierenden des laufen des Programms) wird groflere
England von April 1992 bestehen: der zweiten Jahres. Dies erfordert acht Stun-  Folgen haben.
Bezug zum aktuellen Geschehen ist den der Kapazitit von sechzehn Stun-
erforderlich. Die sogenannten neuen den, daher konnen die Kurse verdoppelt 7. Im Vorlesungsverzeichnis finden sich
Medien ermdglichen eine neue Qualitit werden. Bei einer Teilnehmerzahl von die Veranstaltungen des Sprachenzen-
des Unterrichtes, verlangen jedoch auch  ca. 30 kénnen mithin ca. 60 Studierende  trums im letzten Abschnitt. Ausfithrhi-
neue und intensivere Arbeit. pro Ausbildungsjahr unterrichter wer- chere Informationen sind im Sekretariat
den, nicht mehr und nicht weniger. des Sprachenzentrums (Riume 2097 u.
6. Den Anforderungen, die an das Spra- 2098, Rektoratsgebitude) erhiltlich.
chenzentrum gestellt werden, siehen die  Eine Erweiterung der Aufgaben des Uber http:/www.sz.uni-augsburg.de/
vorhandenen Kapazititen gegeniiber. Sprachenzentrums setzt neue Stellen sz/index.htm sind alle allgemeinen und
Die Kapazititsermittlung ist im Prinzip voraus. Die Hochschulsonderprogram- aktuellen Intormationen des Sprachen-
sehr einfach. Sie sei am Beispiel Eng- me ab 1995 haben zwar fiir die drin- zentrums zuginglich. Dieter Gotz

Um beim Thema zu bleiben:
Auch der Treffpunkt Internatlonal

In UniPresslinfo,
dem Veranstaltungskalender der Universi
Jeden Monat neu und tiglich aktueltim Nexz

gsburg de]umpressmfom
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landischer Studenten entsprochen, die
bei der Riickkehr ins Heimatland ihre
guten Sprachkenntnisse offiziell
dokumentieren wollen.

Neben der sprachlichen Betreuung
auslindischer Studierender, die einen
Abschluf} anstreben (nach dem Bestehen
der DSH ist in der Mehrzah! aller Falle
eine studienbegleitende, allgemein-
sprachliche Weiterférderung dringend
angezeigt). hat sich die Férderung von
Kurzzeitstudenten (z. B. Erasmus/Sokra-
tes): DAAD-Stipendiaten. Tempus-
Studenten) zu einem eigenen Aufgaben-
bereich entwickelt. Das deutliche An-
wachsen der Horerzahlen in den
Semesterkursen (WS *96/°97: 280 Stu-
dienfille; WS *97/°98: 355 Studientille)
erklart sich z. T. aus der Intensivierung
der entsprechenden Programme. Bei
einem ldngeren Lehraufenthalt in Bu-
dapest (Pudapesti Tanitoképzo Foiskola)
habe ich beeindruckend erfahren, wel-
chen Stellenwert das Tempus-Programm
fiir die osteuropiischen Linder besitzt.

Wenig Zeit, kna
Das Studentenle

woanders lange suchen konnen!

AOK-Direktion Augsburg
Uni-Geschdftsstelle

Sie finden uns jetzt in der:
Salomon-idler-StraBe 22a
86159 Augsburg

Tel. (0821)25981-0

gp bei Kasse, Unistref3.
. en ist hart, das kénnen
wir von der AOK thnen versichern.

Und dann soll man sich auch noch um die eigene Krankenversicherung kiim-
mern! Denn langsam, aber sicher ist mit dem FamilienanschluB SchiuB. Jetzt
heiBt die Frage: Welche Krankenkasse ist eigentlich die richtige fiir mich? Wo
bekomme ich das beste Preis- Leistungs-Verhiltnis? Und welche ist auch
spdter immer fiir mich da? Am besten, Sie fragen gleich die AOK. Die héren
zu, wissen, worauf's ankommt und bieten einen Studenten-Service, den Sie

Der AOK Studenten-Service.
Die sind immer fir mich da.

onale B e z i

Um ihre Sprachkenntnisse zu verbessern
und damit die Voraussetzung fiir einen
erfolgreichen Studienaufenthalt zu
schaffen, nutzen die Erasmus/Sokrates-
Studenten und andere Kurzzeitstuden-
ten in der Regel das breite studienbe-
gleitende Semesterangebot DaF: ca. 30
Semesterwochenstunden Grammatik,
Idiomatik, Landeskunde, Wortschatz,
Phonetik, gelenktes/freies Sprechen.
Aufsatz. Diktat, Abfassung wissen-
schaftlicher Texte (Referat), Uberset-
zung, Sprache und Kultur/Literatur,
Arbeit mit Medien usw. Unterricht
findet auf unterschiedlichen Leistungs-
niveaus statt, die durch einen Einstu-
fungstest zu Beginn des Semesters fest-
gestellt werden. Friih haben wir auch auf
das inzwischen so wichtig gewordene
Credit-System (Anrechenbarkeit von
Studienleistungen im Ausland) reagiert
und Kurse angeboten, die von den je-
weiligen Heimatuniversititen als ver-
pflichtend angegeben wurden (z. B.
Ubersetzung Englisch-Deutsch fiir
native speakers).
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Erasmus/Sokrates-Kurs

Im Herbst 1997 wurde erstmals ein
spezieller Vorbereitungskurs fiir
Erasmus/Sokrates-Studenten eingerich-
tet. Der dreiwtchige Intensivkurs (vom
13. bis 31.10.1997 ) diente neben der
sprachlichen Forderung der Ubermitt-
lung von studienrelevanten und Augs-
burg-typischen Informationen. Bei den
Studierenden, die den Kurs kontinuier-
lich besuchten, fand er grofie Zustim-
mung. Im Oktober 1998 wurde wieder-
um ein studienvorbereitender Erasmus/
Sokrates-Kurs angeboten. Dem Wunsch
einzelner Erasmusbeauftragter der
Fakultiten nach einem Grundkurs fiir
ihre Programmstudenten konnte bisher
aus finanziellen Griinden nicht entspro-
chen werden. Allerdings scheint mir
auch die Vorstellung, echte Anfanger in
einem zwei- bis dreiwochigen Intensiv-
kurs vor Semesterbeginn auf Studierni-
veau zu bringen, wenig realistisch. Hin-
zu kommt, da} — entgegen der land-
ldufigen Meinung - die Erstellung und
Durchfithrung gerade von Anfingerkur-
sen duferst zeitaufwendig und didak-
tisch anspruchsvoll ist. Auch in dieser
Beziehung gilt, daB die Kapazititen der
Abteilung DaF ausgeschopft sind.

... konnten von der Universitit
nicht bewilligt werden

Zum Vorbereitungskurs Erasmus/Sokra-
tes am 19.10.1998 erschienen 60 Inte-
ressenten — eine Verdoppelung gegenii-
ber dem Vorjahr. Mittel zur kurzfri-
stigen Aufstockung konnten von der
Universitit nicht bereitgestellt werden.

Die Universitit Augsburg wird, was ihre
internationalen Aktivitdten und Bezie-
hungen betrifft, sicherlich eine gute
Bilanz ziehen. Da8 sie seit Jahren die
hohe Belastung einer Dienstleistungs-
einheit wie der Deutschen Abteilung am
Sprachenzentrum nicht zur Kenntnis
oder doch billigend in Kauf genommen
hat. ist umso erstaunlicher als diese qua
Sprachvermittlung an der Basis (vom
..Auflage-Studenten™ bis zum Gastdo-
zenten) in groBem Umfang Internationa-
lisierungsarbeit leistet.

Christel Kraufs
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Wochen: ausnabmswelise auch ein ki
zerer Zeitraum, bei einem wochentli-
chen Unterr whispemﬁm von mindestens
acht Untemﬁhtsgmﬂdm und Einbindung

ganz Wﬁmge von der EL Kommission
streng ausgewihlte ZuschuBemptinger
vergeben werden.

Intensivprogramme
und Preparing Visits

Bei'cinem Intensivprogramm handelt es
sichumein kurzes Lehrprogramm (min-
destens 10 Tace, hochstens 3 Monate),
das Hochschullehrer und Studenten aus
yerschiedenen teilnehmenden Staaten
zusammentibet und es ermbelicht,
Fachithemen auf multinationaler Ebene
21 behandeln. Bs sollten Teilnehmer aus
mindestens drei Staaten mitwirken.
Dozenten, Mitglieder des Verwaltings-

nerhochschulen ané of :zzeiie Stellen zn
besuchen tmd kunfnga K{;@peratmnsak-

nen. E‘i kcmﬂen Besw:he anch zwischen
Hochschulen geplant werden; die bereits
im Rahmen von ERASMUS zusammens
arbeiten; wenn sich der Studienbesuch
auf Institute oder Fachrichtungen be-
zieht, die bisher noch nicht an einer
gemeinsamen ERASMUS-Aktivitat
teilnehmen.

Gemeinsame Entwickiung von
Hochschullehrpldnen und Kursen

Auch die gemeinsame Entwicklung von
Hochschullehrplinen und Kursen kann
im Rabmen von ERASMUS gefordernt
werden, wobel es um Studiengiinee der

e h u

ngen

Anfanes xmd Mxtieistufﬁ, um Studzen

Gmﬁémréussetz;mgfﬁr die Porderung
in allen gen Berei ind bila

nerenden Hechschaien‘ Die weiteren
Bewerbungsvoraussetzungen etrgeben
sich'aus dem  Leitfaden der EU-Koim-
mission fir SOKRATES-Antragsteller
1998". Er kann tm Referat fir Euro-
paangelegenheiten (1V/3) cingeschen
werden, ist aber auch im Internet unter
http:/feuropa euint/en/comm/dg22
fsocrates/download himl zuginglich.

Und was nie vergessen werden sollie:
Die mogliche Bezuschussung kann im-
mer nur einen geringen Teil der entste-
henden Kosten abdecken

Gisela Kappel
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Europaisch denken und leben

ERASMUS-Giiste sind bei AEGEE

GEE ~ dieses Kirzel
steht fiir die |, Association
des Etats Généraux des
Etudiants de PEurope®, ein 1985
gegriindetes ,,Forum Europiischer
Studierender®, das mittlerweile
iiber 20.000 Mitgliederin 258 Lo~
kalgruppen, sogenannten ;;locals®
zahlt, In der seit 1993 existieren-
den Augsburger Lokalgruppe
arbeiten derzeit 55 Studierende
mit. Sie haben bislang zwei Kon-
gresse, zwei Summer Universities,
eine Academy und ein Regional
Meeting organisiert, und seit 1998
beteiligen sie sich engagiert und
mafigeblich an der Betreuung
auslandischer Studierender, dieim
Rahmen des SOKRATES/ERAS-
MUS-Programms Giste der Uni-
versitit Augsburg sind. Denn
schiiefllich war AEGEE an der
Geburt von ERASMUS nicht un-
beteiligt ...

ERASMUS/SOKRATES:
keine Selbstverstindlichieit

Unzweifelhaft ist heute das SOKRATES/
ERASMUS-Progranmim vor entscheiden-
der Bedeutung fiir die Schaffung eines
europitischen BewuBiseins unter den
Studierenden Europas. Doch die Geburt
dieses Programms war denkbar schwie-
rig. Kaum gegriindet, unternahm AEGEE
Europe in den Jahren 1986 und 1987
eine intensive und erfolgreiche Kampag-
ne bei Medien und bei Entscheidungs-
trijgern wie W Martens in Belgien, R.
Lubbers in den Niederlanden und F.
Mitterrand in Frankreich. Das ERAS-
MUS-Programim war nimlich bereits
zweimal im Ministerrat von Grofibritan:
nien, Frankreich und Deutschland ab-
gelehnt worden. Erst nachdem es den
damalicen Mitoliedern des Vorstandes
von AEGEE BEwrope wibrend eines
Mittazessens beim franzOsischen Stants-

 Zetesch w“ it A gt .

priisidenten gelungen war, diesen von
der Dringlichkeit einer Intervention zu
iberzeugen; ergriff Mitterrand selbst die
Initiative; und: das ERASMUS-Pro-
gramim wurde drel Wochen spiiter an=
genommen.

Weit Giber
die finanziellen Aspekte hinaus

Neben der damals allgemein verbreites
ten Skepsis (,Buro-Sklerosis™), auch
unter den Rektoren und Professoren der
Universititen Europas, war es vor allem
die notwendige Ausstattung mit Finanz-
mitteln, die lange Zeit zur Ablehnung
des ERASMUS-Programms gefiilin
hatte. Es-waren aber gerade diese Fi-
nanzmittel, die ERASMUS erst mit
Leben erfiillren. Erneut gibt es nun Be-
strebungen diese Finanzausstatiung dra-
stisch zu reduzieren, langfristig vielleicht
war v6llig 2o streichen: Und so siehtsich
AEGEE Europe erneut in der Pllicht, fiir
dieses Programm zu kampfen und uner-
miidlich aufdessen Bedeatung firdie
Zokuntt Buropas hinzuweisen. Migen
Unternchmer vorrangig auf die Notwens
digheit von kuliurelier Mobilitht i einer
globalisierten Wirtschaft hinweisen, so

»YWASTEIng our future': Empfang der internationalen Tellnehmergruppe im Rathaus
durch den Umweltreferenten der Stadt Augsburg.

g ‘burgf "n’?‘gufién Hﬁnden

Fowo: Wolfgang Dlekamp

stehen fiir ABGEE doch hohere Ziele im
Vordergrund: ein Europa ohne Grenzen,
in Frieden und Freiheit,

Obwohl es unniitig erscheint die Wirk-
samkeit des ERASMUS-Prograroms in
diesem Zusammenhang zu erldutern, so
darf man doch nicht milde werden, dies
zu ture Der Aufenthalt im Ausland
{auch irn Rahmen anderer Programme
wie LEONARDO oder TEMPUS)
schafft einen weiteren Horizont, mehr
Toleranz und Verstindnis fiir die andere
Kultur, in der man zeitweise tebt, aber
auch fiir andere Kulturen ganz allge-
mein, Nur dieses Verstindnis fiir das
Denken und Fihlen des Anderen wnd
fiir dessen wirtschaftliche oder sorziale
Bediirfnisse kann es ermisglichen: die
vorherrschende national orienticrie
Denkweise 7 durchbreches onddamit ‘
auch das ineffiziente und instabile ’
System von Proporz und Kulthandeb s k
Europa abzulésen, mit dessen Foleen
wir atle leben milssen. '

Worleben als Motto.

AEGEE setzt auf das Ideal eines Bur
pas obne Nationen und lebt dicc sl







l ntevrnact i

o nal e

Ein Service-Paket

Beziehungeen

erleichtert den ;Einstieg |

N‘eﬁes‘ 'Angébot ‘deys Studentenw

as Studentenwerk Augs-

burg wird zum Sommer-

semester 1999 erstmals
ein ;,;Service- Paket* fiir ausldndic
sche Studentinnen und Studenten
anbieten. Das ca 450,- DM teure
Paket umfaflt Leistungen, die den
Studieneinstieg in Deutschland mit
Blick auf die praktischen Probleme
des Alltags erheblich zu erleich-
tern vermibgen, zumal wenn es
wirldich gelingen sollte, den Er-
werb dieses Pakets von der Aus-
idnderbehorde zugleich als Nach-
weis ausreichender Mittel fiir den
Lebensunterhalt anerkannt zu
bekommen:

Nach dem Bericht dec Auslinderbeauf-
tragten der Bundesregierung des 13
Deutschen Bundestages lag der Anteil
der auskindischen Stadenten und Stu-
dentinnen an deutschen Hochschulen bei
insgesamt 7%, in Augsburg iegt die
Quote beica. 8%. Der Deutsche Indu-
strie<'und Handelstag (DIHT) und die
Hochschulrektorenkonferenz (HRK)
haben 1996 gemeinsam darauf hinge-
wiesen, daB die Internationalisierung der
Wirtschaft auch in der- Hochschulbil-
dung ihren Ausdruck finden miisse.
Weiterhin wurde die Befiirchtung ge-
duflert, daf} das Ausbleiben gualifizierter
ausldndischer Studenten mittelfristig zuy
Beeintriichtigung der internationalen
Wetthbewerbsfahigkeit Dentschlands
fithren konne. Die Qualitdt des Wi
schafts: und Technologigstandorts
Degtschland korreliert mit der Qualitht
des Bildungssiandortes Deutschland
Konkurrenziihigkeit i internationalen
Wetthewerb angesichts der Globalisie-
rung der Mirkte spiegelt sich in der In-
ternationalitit der Hochsehulen wieder
Die imernationale Wettbewerbsfihigkeit

| Zeitscheife der Universitat Augsburg

der Augsburger Hochschulen wird auch
in Zukunft nicht allein von der Qualitit
der Forschung und Lehre abhingen; sie
wird vielmehr auch entscheidend anden
sozialen Rahmenbedingungen fir einen
Studienavfenthalt festzemacht. Auch
wenn Augsburg eine attraktive und reiz-
volle Hochschulstadtist und der aus-
landische Student keine Massenuniver-
sitdt vorfindet — er kommt in'ein frem-
des Land mit einer ihm fremden Kualtur:
Meist Kennter niemanden und weill
nichteinmal, wo erwohnen, schlafen
und essen kanno Eins weiB er aber ge-
nau: Er mufan der Hochschule vom
ersten Tag an volle Leistung bringen.

U den Studentinnen und Studenten aus
dem Ausland bei threm Einstieg in den
Augsburger Studienalitag diese An-
fangssorgen zu nehmen, hat das Studen-
tenwerk Augsburg das ,Service-Paket™
entwickelt. Es soll in der Anfangsphase
des Studienavfenthalts die wichtigsten
Aspekte des Lebensunterhalts kosten-
giinstig absichern und die Orientierung
in Deutschland erleichtern. Das , Servi-
ce-Paket”, das — je nach Zimmerkatego=
rie — etwa 450,- DM pro Monat kosten
wird, soll folgende Leistungen umfassen:
® Wohnen in einern Wohnhetmapparte-
ment des Studentenwerks,

®| Verpflegung (Mittagessen inden
Mensen/Cafeterien von Mo.-Fr.},

® Studentenwerkbeitrag,

& Semesterticket {freie Fahrt fiir Bus
und Tram in Augsburg),

# Betreuung in den Wohnheimen durch
das Tutorenprogramin,

m Gutscheine der Stadt Augsburg fiir
einen Besuch im Stadtbad, Museum,
botanischen Garten,

®einen Stadiplan von Augsburg,

@ eine Telefonkarte,

® Kranken/Pllegeversichetung mit Ver-

‘ ! :s!’azndischey'studierende

lingerungsmdghichkeit (auf Winsch),
B voraussichtlich auch die Visumgebiihr
des Auslidnderamtes der Stadt.

Das | Service-Paket” kann bereits im
Heimatland erworben werden; so daf}
die auslindischen Studisrenden ihren
Studienstart in-der Bundesrepublik be-
reits < natlirhich auch online ~von zu
Hause aus organisieren kGnnen, Wich-
tigster Bestandieil des [ Service-Pakets™,
das fiir dret, sechs oder zwlf Monate
erworben werden kann, st die Zusage
eineés Zimmers in cinem Studenten-
wohnheim des Studentenwerks. Das mit
einem Wohnheimzimmer verbundene
Zusammenleben von deutschen und
auslédndischen Kommilitonen bildet eine
gute Basis filr eine fruchtbare Kommu-
nikation und mindert die gerade zu
Beginn eines Stadiums aoftretenden
tiblichen Reibungsverluste. Das Studen-
tenwerk fithrt 7. Zt. noch Verhandlungen
mit der Auslinderbehtrde der Stads
Augsburg mit dem Ziel, dab der Kauf
eines , Service-Pakets” zugleich als der
fiir viele Studenten oft schwierig zu
erbringende Nachweis avsreichender
Mittel fiir den Lebensbedarf anerkannt
werden soll. Derzeit wird von Auslin-
dern, die hier studieren wollen, immer
noch verlangt, daB sie im voraus jibriich
etwa DM 12.000.- zur Deckung des
Lebensbedarfs nachzuweisen kiinnen,
Beahsichtigt ist Gbrigens auch, Sponso-
ren aus der Region fiir den Kauf eines
WService-Pakets™ — oder mehrerer 20
gewinnen. vm ausbindischen Studenten
auf diese Welse sozusagen Einstiegsstic
pendien verschaffen zu kbonen. Ul
weitere konstruktive Anregungen sind
i st { Berstung i Studentenwerk,
Eichleitnerste. 300 86159 Augsburg, Tel
OB21/508-4920, Fax 4929 sehr ov-
witnscht. Katharing v. Saicken-Grivhel
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zung des Lehrstuhlinhabers fiir Ameri-
kanistik wurde eine Erkldrung unseres
Studien- und Notensystems fiir amerika-
nische Zulassungsstellen erarbeitet. DaBl
diese manchmal ganz froh iiber derartige
Erlauterungen sind, zeigte die Reaktion
aus Harvard: ,,Though I have many
descriptions of the German academic
system, your outline is the most useful
I’ve seen®.

Beratung im Internet

Neben diesen spezifischen Hilfen stehen
den Studierenden die einschlidgigen
DAAD-Broschiiren zur Verfiigung,
insbesondere die Landerstudienfiihrer
und die Stipendienfiihrer, aber auch
Infos der franzdsischen Regierung, des
British Council, die ,,Information
Bulletins™ fiir die diversen Tests wie
TOEFL, GMAT und GRE u. a. m.
werden bereitgehalten. Dariiber hinaus
gewinnt das Internet wachsende Bedeu-
tung als Informationsmedium in der
Beratung. Hier sind praktisch alle Uni-
versititen der Welt meist in Sekunden-
schnelle erreichbar, und auch iiber
sdmtliche Auslandskontakte der Univer-
sitdt Augsburg kdnnen sich die Studie-
renden im www einen raschen Uber-
blick verschaffen. Der DAAD etwa wird
Uber kurz oder lang seine Infos nur noch
liber das Internet verbreiten, und das
Institut Francais in Berlin bietet neuer-
dings Online-Beratung fiir Frankreich-
Interessenten an.

Kooperation gefragt

Auslandsstudienberatung kann kein Ein-
Mann-Unternehmen sein. Im Interesse
der Studierenden ist vielmehr die enge
Zusammenarbeit aller erforderlich, die
an den Fakultiten, in den Zentralen
Einrichtungen und in der Verwaltung im
Bereich der Auslandsbeziehungen titig
sind. so etwa die Programmbeauftrag-
ten, das EU-Referat, das Stipendienrefe-
rat, Studentenkanzlei, Priifungsamt,
Fachbereichsverwaltungen und Spra-
chenzentrum. Gerade diese Vielfalt
verleiht der Arbeit in der Auslandsstudi-
enberatung immer wieder einen beson-
deren Reiz.

Ulrich Zelinsky
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Augsburger Wissenschaftspreis
fir Interkulturelle Studien 2000

Das Forum Interkulturelles Leben und Lernen (FILL) e.V. ist ein ZusammenschiuB von Reprisentanten der
Bereiche Kultur, Politik, Verwaltung und Wirtschaft mit auslindischen Vereinen und mit Vertretern der
sozialen, interkulturellen und konfessionellen Praxis in der Stadt Augsburg. FILL verfolgt das Ziel, die mu!

tikulturelle Wirklichkeit aufzugreifen und fir ein besseres Miteinander der aus verschiedenen Kulturen
stammenden Menschen in Stadt und Region zu arbeiten. Der Verein arbeitet mit stadtischen und staatli

chen Behdrden sowie mit allen Organisationen zusammen, die sich um die kulturelle, wirtschaftliche und
soziale Gleichstellung und Eingliederung fremder Menschen bemiihen. FILL will in diesem Zusammenhang
v. a. koordinieren, vernetzen und dazu anregen, kulturelle Gemeinsamkeiten und auch kuiturelle Diffe-
renzen positiv aufzugreifen, um das Verstindnis fur die Vielfalt der bei uns lebenden Men- schen und threr
Kulturen zu férdern und damit Vorurteile, MiBverstindnisse und Angste abzubauen. Zu diesem Zweck or

ganisiert FILL Vortrige, Gesprachskreise, Seminare und kulturelle Veranstaltungen: FILL wirkt auch auf das
schulische Geschehen im interkulturellen Bereich ein und engagiert sich in der Erwachsenenbildung und
bei jugendspezifischen Veranstaltungen.

In der Absicht, auch die Wissenschaft starker in diese Bemiihungen einzubinden und Anreize fur thema

tisch einschlagige Forschungsvorhaben zu geben, schreibt FILL in Zusammenarbeit mit der Universitat und
der Stadt Augsburg alljahrlich und mittlerweile bereits zum dritten Mal einen Forderpreis fur an deutschen
Universitaten abgeschlossene wissenschaftliche Arbeiten aller Fachrichtungen aus, die zum Gereralthema

Interkulturelle Wirklichkeit in Deutschland:
Fragen und Antworten auf dem Weg zur offenen Gesellschaft

einen substantiellen Beitrag zu leisten vermogen.

Dieser Preis ist mit DM 1 0.000,— dotiert.

Eingereicht werden kénnen wissenschaftliche Arbeiten, insbesondere Magister . Staz
Diplomarbeiten sowie Dissertationen und Habilitationsschrifien. die nict g
jeweils aktellen Bewerbungsschiufl an einer deutschen Universitat abge

Bewerbungen sind mit zwei Exemplaren der Studie. mit einer ca. 10

und mit mindestens einem Gutachten eines Professors/
sitatsleitung an das Rektoramt der Universitat Augsburg. Universita

I

Uber die Vergabe des Preises entscheidet eine Jury, die sich
anderer bayerischen Universitaten sowie aus Reprasentan

sammensetzt.
Der Preis wird im Frihjahr 2000 verliehen.

BewerbungsschluB} ist der 30. September 1999.

Helmut Hartmann, 1. Vorsizender von FiLL e V.
Dr. Peter Menacher, Oberbirgermeister der Stadt Augsburg
Prof. Dr. Reinhard Blum, Rektor der Universitat Augsburg
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